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Zbliza sie Swieto Zmartwychwstania, ktore jeszcze i w tym roku
nie przynosi nam tak oczekiwanego Odrodzenia Wolnej Ojczyzny

i powrotu do doméw rodzinnych. WeSO+e O
W smutku i rozt-rce stucha¢ bedziemn dzwonéw rezurekcyj- e

nych, wieszczacuch juz innym radosne ,.Alleluja’.

Dzieh ten jednak, ktory co roku, zgodnie z odwieczna tradycja,
Swiecimy jako symbol zwyc<es'wa nieSmier"Pego D'cha Mitosci
nad materia i ztem — posiada dzi$ dla nas Polakéw specjnpp k-ze-
ptaca wymowe. Krzyzowa droaa. po ktérei '6-P m meczenstwie Na-
rod Polski, zapatrzony w wielka idee Waposci i triumfu spra-
wiedliwosci nad przemoca, musi doprowadzi¢ do

ZMARTWYCHWSTANIA
Z po-ogi Wojennej
WOLNEJ | NIEPODLEGEEJ OJCZYZNY
Z tg wiarg glebokg — Pokka Y.M CA. sktada wszystkim Pola-

kom najgoretsze zyczenia, oby to Zmartwychwstanie zastato nas
podmich — > Pokoju, zgodzie i mitosci.

RYS7ARD KIERSNOWSKI

Pozostata na™n tylko...

Pozostata nam tylko, Boze,
Wiara, ktéra goéry przenosi,
Pozostaly tzy rozsypane

Po stepach dalekich, po rosie.

Pozostaly nam stowa Twoje
O mitosierdziu bez granic,
Wiara zotnierzy idacych

W $mierci obtedny taniec.

Pozostat nam pusty kielich
Wypitej do dna goryczy,

| wiara, ze kazda krople
Krwi polskiej, Boze, policzysz.

Pozostal nam kamien grobowy, -
Tutaczki diugiej, wygnania, A e u a
| Wiara. Najgtebsza wiara u

W jutrzejszy Cud Zmartwychwstania.



Jan Kasprowicz

Wstat Pan Jezus z martwych
po trzydniowej mece,

chodzi po wsi naszej

z choragiewkg w rece,
powiewa nig, wysSpiewuje
Swoja Alleluje.

Po podwoérkach pieja
poranne fcoguh),

chodzi Jezus z kajdan
$miertelnych rozkuty.
Choragiewka Wymachuje,
nucac Alleluje.

Pod gazdowskie chaty
ochota Co wiedzie,

puka w drzwi zamkniete:
— Wslawaijcie sasiedzie!
Wstawac¢ Czuje i Nieczuje,
nuci¢ Alleluje! —

Szczesliwy, kio pierwszy
zerwie sie dzi$ z tézka,
owies mu wyros$nie

gesty jak poduszka.
Niechze kazdy wyspiewuje
Swoja Alleluje.

Puka do okienka
i dziewczyne budzi:
— Wstan, juz czeka na cie

Swieta Alleluja

twoj najpierwszy z ludzil —
Dziewcze prawie si¢ nie czuje
na te Alleluje.

— Ty za$, kobiecino,
$pij se, $pij spokojnie,
Wréci twoj synaczek

juz po Wielkiej Wojnic,
wrdci i zaintonuje

Swietg Alleluje.

Nie spata$ w zapusty
ani w wielkim poscie,
wiec w Wielka Niedziele
wyciagnij twe koscie,
niechze ja ci wyspiewuje
Swieta Alleluje.

Nie stucha Co matka,
zrywa si¢ na nogi:

, moze W te niedziele
wrdéci syn méj drogi?
Pan choragwig przytakuje,
nucac Alleluje.

Wstat Pan Jezus z martwych
po zimowej mece,

chodzi po Wsi naszej

z choragiewka W rece,
powiewa ma, wyspiewuje
Swieta Alleluje.

Na Zmartwychwstanie

Przyjdzcie tu blizej, blizej Tomasze niewierni,
bo dla Was ten dzien Zmariwychwsiania! —
Ubroczcie palce u; boku Swietym Pana,
dotknijcie sie ostrych na Gtowie Swietej cierni!
| patrzcie, patrzcie, na Tego, co zbity,
zelzony, splwany, zékcig nakarmiony

tepymi gwozdziami do krzyza przybity,

w grobie kamieniem wie'kim przywalony, —
a dzi§ W dzien Swiety Zmartwychwstania

idzie wséréd nas! — Zywy!

Tomasze niewierni! — padrta¢ ira kolana

TOMASZOM NIEWIERNYM.

i twarzag Sciera¢ pyH

i proscie, mddicie, btagajcie Pana,

by w was sie zbudzit duch zarliwy,

by W Was Duch Swiety zyH —

bo wiary Wam potrzeba!

A Kkiedy uwierzycie za taskg Swietg z nieba,

Ze do krzyza przybicie, Zze splwanie i zelzenie,

ze glazem przywalenie, —

to nie jest Swietosci zgon,

to wtedy sie rozkotysze radosny wielki dzwon- —

i z wiara, co zmienita w stal wasze dusze niemrawe,
poéjdziemy modli¢ sie z mocg o Swietg naszg Sprawe!

S L L TN e T e e e e e e T L LT TR AT

STR. 2

RAZEM



WIELKI

Smutne i majestatyczne obrzedy koscielne w Wielkim
Tygodniu, odbywane po kosciotach, nie przeszly bez wra-
zenia w duszy ludu polskiego. Oddzwiekiem o subtelnych
niejednokrotnie drganiach staty sie zwyczaje, zwigzane z
tygodniem, poprzedzajgcym radosng pamigtke Zmart-
wychwstania Jezusa Chrystusa. Wiele ze zwyczajow zagi-
neto w pamieci potomnych na zawsze; o zaginionych znaj-
dujemy tylko wzmianki w pracach etnograficznych Oskara
Kolberga, w «Pamigtniku» ks. Kitowicza (z czaséw pa-
nowania Zygmunta I11) i innych.

Niedziela Palmowa.

Po ws:ach, kto tylko w=tanie, ledwie S$wit, biegnie z
rézdzka wierzbowg budzi¢ innych. Gdzie kogo dooadng,
czy w chacie, czy w stodole, «midcg» go wierzbinami,
wotajac:

Wierzba bije — nie ja bije,
Za tydziehN — W:elk; Dzien-
Za sze$¢ noc — Wielka Noc.
Badz zdrowy — jak ldd.
Wesoly — jak wiosna.

Na odgtos dzwondw spieszg do koSc,ota na sume,
przed ktérg odbywa sie «Swiecenie palm». W Polsce pal-
my sg wigzankami wierzby, przystrajanymi przez gospo-
dynie sztucznymi kwiatami, mirtem i barwnymi wstgzecz-
kami.

Poswiecone palmy niesie lud do swtych chat, gdzie za-
tyka je za Swiete obrazy. Z kilku poswieconych gatgzek
wierzbowych sporzadzaja krzvze, ktore wsadzajg w czte-
ry rogi posiadanego gruntu. Kazdy potyka* rowniez pare
«bazi» z n:ezachwiang wiarg, ze one przynoszg mu zdro-
wie. Jest u ludu i to przekonanie, ze «kto w niedziele
palmowg bazi nie potknie, ten nie bedzie zbawiony». Go-
spodarze wypedzaja rowniez bydto na taki z palma w
reku, by zwierzeta w czas:e pasienia nie ulegty chorobie.

Do dnia tego przywigzane jest przystowie: «Pogoda w
Kwietnig Niedziele wrdzy urodzaju wiele».

W niektérych wsiach «przebieraig sie» chiopcy za
«pucharnikow». Ubieraja s:¢ w co kto ma najgorszego,
zwykle w kozuchy, welng na wierzch obrécong. Twarze
smarujg sadzg. Wieczorem zatrzymuig sie przed domo-
stwami, gdzie po wywabieniu mieszkancow za pomoca
thuczenia drewnianym miotkiem w Sciany chaty, wygta-
szajg rozne wiersze, np.t

Jedzie. sobie Pan Jezus 15
Do miasteczka matego:—

RAZEM

TYDZIEN NA WSI

Osiotek pod nim lichy,

Pan Jezus na nim cichy,
Dajcie osiotkowi sianka

I 0 mnie tez nie zapominajcie,
Na siedem $ledzi mi dajcie,
Inni na bochenek chleba,

Bo jes¢ da¢ mi potrzeba,

A wam za to zaptaci

Sam Pan Jezus z nieba.

Za wygtoszone oracje otrzymujg chtopcy podarki, naj-
czesciej jaja.

Wielki Czwartek.

W Wielki Czwartek po «Ciemnej Jutrzni», w kosciele
odprawianej, chtopcy wybiegaja na cmentarz, zwykle kos-
ciot otaczajacy, gdzie gonig «Judasza» z ich grona po-
przednio wybranego. Ztapanego bijg dotad kijami, dopdki
im nie odda dwunastu otrzymanych «srebrnikdw», sporza-
dzonych zazwyczaj z cynkowej blachy.

Gdzie indz'ej robig «Judasza» ze stomy, obwijajg go
szpargatami i smarujg sadza. W zanadrze wkiadajg mu
pottuczone szkto, miast srebrnikdw, za ktore nieszczesny
Judasz Iskariota zaprzedat swego mistrza Chrystusa star-
szyznie zydowskiej, a tym samym skazat Go na ukrzy-
zowanie. Gotowe juz uosobienie zdrady i falszu wloka po
catej wsi, wieszajac w koncu na drzewie, wsrod na:grawan-

Judasie, nie daj sie,
Bierz kija i bron sie.

To zndw wynoszg go na wieze, skad zrzucaig; pozo-
stali na dole chwytaig batwana, okladaia go kijami, po-
czern rozszarpujg lub tooig. W okohcach gorskich palg
«Judasza» na okohcznych wzg6rzach. Judasza sporza-
dzata z pakut?, nafty i smoty; batwan ten ptonie nieje-
dnokrotnie do nastepnego wieczoru.

W niektérych wsiach po uroczystej Mszy S$w. myja
wszysc” nogi na namigtke umywania nég 12 apostotom
przez Chrystusa Pana.

Wielki Pigtek.
Od wczesnego ranka biegajg chiopcy po catej wsi z
grzechotkami, przypominajac w ten sposob, ze nikt nie

$mie w tym dniu tkng¢ nabiatu. Ludzie pc. wsiach poszcza
caty dz:en i nic-cieptego nie gotuja. "
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Dawniej, po miastach, a nawet znaczniejszych wsiach,
po potudniu, zaczynaty sie procesje pasyjne, majgce na
celu przypomnie¢ bolesny korowdd na gore Kalwarie.
Wybrany po temu ubierat sie w czarng szate, wkiadat na
gtowe cierniowg korone i wzigwszy na sie wielki debowy
krzyz, niést go na wyznaczone miejsce. Upadajacego pod
ciezarem krzyza bito z okrzykiem: «Postepuj Jezu». Gdy
orszak zjawit sie na umdwionym miejscu, «kapnicyi» w
kolorowych szatach biczowali sie nawzajem.

Przy pieknie ustrojonych «grobach Chrystusowych»
zbierajg sie thumy ludzi, by odda¢ czes¢ Ukrzyzowanemu.
Jest to pozostato$¢ przedstawien pasyjnych, odgrywanych
w dawnych czasach po kosc:ofach.

Rozpamietywujac bolesne sceny z meki Chrystusowej i
boles¢ Jego Najswietszej Matki, lud wyrazat swe religijne
uczucia, spotegowane smetnym nastrojem kosciota katolic-
kiego w piesniach postnych, samorzutnie tworzonych, kto-
re dzisiaj powszechnie $piewamy, dzieki zebraniu ich przez
ks. Mioduszewskiego.

Do Wielkiego Pigtku odnoszg sie nastepujgce przysto-
wia:

«W Wielki Pigtek, dobry siewu poczatek».

«Jezeli w Wielki P’gtek deszcz kropi, — bedzie uro-
dzaj, radujcie sie chiopi».
«Kiedy w Wielki Pigtek rosa, — nasiej gospodarzu

duzo prosa».

M. Konopnicka

W Wielki

Tak mi sie czasem wudaje, o, Chryste, ,
Ze nie tam kedy$ daleko, za morzem,

Ales tu, u nas, miat drogi cierniste,

I ze$ tu naszym przechadzat sie zbozem.
Puszczajac palce po harfie tych klosow,

Co maja ludzki jek i echa gtosow.

Ze tutaj, w ktorej z chat naszych, o Panie
Gdzie przez tutaczy wytarte sg progi.
But Twoj w'eczernik smetny i rozstanie,

I ctdeb famany z braémi, i te trwogi,

By stéw ostatnich nie wydaty Sciany,

I pozegnania kielich — krwig nalany.

I zdaje mi sie, ze te nasze sosny,

Te brzozy biate, szumigce wsrod niwy,
To but oproiec Twej meki zatosny,

To byly Twoje miesieczne oliwy,

I ze tej nocy Twoj pot sciekat krwawy,
Na lesne ziota nasze i trawy.

1 zdaje mi sie, ze$ tu byt pojmany,
W peta zakuty i sieczon u stufia...
Ze tak mi Chryste znajome Twe rany.

STR. 4

Wielka Sobota.
Gdy dzwony w czasie Mszy Sw. w Wielkg Sobote

oznajmiajg wesotg nowine Zmartwychwstania Panskiego,
ludzie potrzgsajg po sadach drzewami owocowymi, aby
dobrze rodzity- Gdzie indziej, na odgtos dzwondéw, biorg
do reki pienigdze i nimi w zacis$nietej garsci zawziecie
brzecza, by im sie szczescito i nigdy grosiwa nie zabrakto.

Po wsiach parobczaki, uwigzawszy $ledzia na sznurku,
wieszajg go, by w ten sposéb zaznaczy¢, ze post sie skon-
czyt. Gdzie indziej zakopuja na krancu wsi garnek z
zurem.

Po chatach wiejskich dziewczeta robig «pisanki». Jest
to bardzo stary zwyczaj, gdyz spotykamy sie z n:m przy
uroczystosciach na cze$¢ wiosny. Od pogan zwyiczaj ten
przejeli pierwsi wyznawcy Chrystusa, przypominajgc so-
bie przez malowanie czerwonych jaj meczenstwo, $mier¢
i zmartwychwstanie Zbawiciela.

Wieczorem (czasem i w Wielka niedz'ele) odbywa sie
w kosciotach rezurekcja, w czasie ktorej Spiewajg ludzie
starodawng piesn: «Wesoty nam dzi$ dzien nastab». Po
rezurekcji po wsiach ludzie wracajg szybko do domu, bo
kto do niego predzej dobiegnie, ten Sciggn’e na siebie bto-
gostawienstwo Boze i szczeScie. Wieczorem w catej wsi
panuje jaka$ niezwykle uroczysta cisza.

(Miody Polak w Niemczech').

Piatek w Polsce

I silnos¢ Twoja, i katow Twych kupa,
I swist rzemieni, co kraja, jak nozem,
Ze to nie mogto by¢ gdzie$ hen, za morzem!

1 to wiem, Panie, ze$ tu kedys$ blisko
Pod krzyzem upadt na nasze Sciernisko
I ze$ krwig Swoja te ziemie zakrwawit,
1 obraz na niej Swej meki zostawit,

I patrze nieraz na pola te puste.

Jako na owa z Jeruzalem chuste...

I wiem, i czuje, ze tu jest Golgota,

Gdzie$ byt przybity do krzyza, o Panie!

Bo nie jest nigdzie tak ciezka tesknota,

| takie blaskéw stoneczne konanie,

1 taka zatoé¢, i tak do ostatka . .
Nigdzie, przy krzyzu syna, nie trwa matka.

I zdaje mi sie, Ze tu lezysz w grobie,

Ktory jest ciezkim zawalon kamieniem,

I ze straz pilna czyni sie przy Tobie..-

A ja czekam z tesknota i drzeniem.

Bo wiem, bo czuje, Ze tu tez, o Panie,

W dniu trzecim — bedzie Twoje zmartwychwstanie.

RAZEM



Zygmunt Bartkiewicz

BAZIE

Nazywa sie kwiecien. Budzi z u$pienia pierwszy
kwiat wiosny: pierwiosnek, po nim nieSmiate sasanki
i w barwie gorace, zuchwate kaczerce.

Botem ockng sie drzewa, polskiej matki dzieci: ol-
szyna, osika, a z nimi, jak zywe — leszczynowe kotki i
— rado$¢ wiosny: faworytne bazie na krzywej, brzyd-
kiej, rosochatej wierzbie.

Kt6z jej z chlopcow nie zna? Jakby nie znat strugi,
nad ktorg ucieka nieraz z domu, gdy go spotka jakas
krzywda. A tam. jakze blogo! Nie ma zadnej geografii,
gramatyki, bladych, wymeczonych ksigzek, tylko zioto-
szniaragdowe giebie i jak strzaty, srebrne rybki.

Stara wierzba ustrojona juz na Swieta w sliczne bazie.
Gorg patrzy sobie w stonice, a gatezie zanurzyta w chtod-
nej wodzie. Taka przecie jest szcze$liwa, a tu ludzie
wymys.Li: wierzba placze. Czego ptacze? Kiedy drzewu
jest najlepiej na wiosne.

Dobrze tylko, ze nikt nie wie, co sie mysli.

...zeby todka, zeby ptyng¢ gdzies daleko z przygoda-
mi! Strasznie mite sg przygody.

Ale dadzg ci tam cho¢ pomysle¢! Ledwo$ zaczat, juz
kto$ krzyczy od ogrodu:

— Ja-anek — Ja-anek!

| skad wiedza, ze styszysz? Nawet mozna sie tak
zgtuszy¢ w sobie, ze naprawde nic nie stychac.

Ale wolanie staje sie glosniejsze, jakby blizsze.

mCo$ niedobrze! Jeszcze tylko... co tam siedzi pod ko-
rzeniami? Co$ dziwnego... jakie$ wasy... Jezus Maria!
W dziurze wielkie, czarne raki!

— Janek!

Wiec sie idzie, nawet predko. Troche tylko sie oglada.
Ale juz i.ogréd. U przetazu ojciec stoi. WidaC znowu
naskarzyli. Blizej, b-izej... Juz goragco i juz patrzag siwe
oczy, takie grozne, cho¢ kochane.

— Gdzie chodzites?

— Ja po kotki, co na wierzbie...

I— Nie wiesz o tym, ze nad Wode ci nie,wolno? Nie
wiesz? j. | 6(M

Miode bazie srebrnoszare, jak ubranko, aksamitne i
fzy na nich, jakby rosa.

Ale chwila i juz jest storice.

*
**

Wczesng wiosng majg bazie swoje Swieto. W ten
dzien uroczysty, przeradosny, lud niesie z pol w ko-
Scielne nawy pierwszy znak wiosny: rozkwitte wierz-
bowe pratki. Widzi w nich dobra nadzieje, nawet moc
zyciodawcza dla zdrowia, Swieci tez Kwietnig Niedziele
z pobozng 1 wdzieczng mitoscig. Odwieczny ten zwy-
czaj przyszedt do nas z wioskiego Potudnia i stad na-
zwa Palmowej od palmy, rownie tam pospolitej jak na-
sza’wierzba. Mtode jej pedy zacinajg Wiosi bardzo mi-
sternie i plotg z podtuznych lisci forme ozdobng, w
strzelisty ornament, ktérego ani poréwnac z ubozuchnag
gatagzkag rodzimej wierzbiny. Jakby zagraniczny ksigze

stanat przed chtopem w siwej sukmanie. A'e chitop mo-
ca wiary dostoniejszej od niego, uroczysty w kosciele,
cho¢ niesie przed Pana nad Pany dar taki biedny.

Bo i céz sie to dzieje we wioskim, wioskowym ko-
Sciele! Ani sobie wyobrazi¢ tej wrzawy w kiebigcej sie
ludzkiej gromadzie, rownie czarnej jak brudnej, choc
zawsze w kolorowych gatganacb, jakby fala, czerwono
i z6Ko znaczona, a nad nig w kurzawue bladozottaWe
palmy sie ko’ryszq ubrane we wstegi, kokardy. Jedne
dzieci wrzeszczg na rekach, nie czesane nawet od Swig-
ta, inne, ledwo od ziemi odrosie, cisng sie, ttoczg, wspi-
najg na tawki, rwa matczyne spodmce przy czym pisk,
jazgot i nawo’rywama sie starszych — jednym stowem
w kosciele jakb™ na rynku malego miasteczka, kiedy
go chmara zydéw obsiagdzie.

Kt6z by siyszat tam ksiedza, kt6z by zdotat w tym
ttumie otworzy¢ mu przejscie, aby palmy poswiecit! To
tez ledwo machnie raz, drugi od ottarza kropidiem i
rad pewno, gdy z tej cizby, zaduchu i kurzawy wyjdzie
na stonce. .

**

Jakze inaczej u nas, gdy stang ludzie szpalerem, a
taka cisza, ze stycha¢ na lipach sSwiegoty i ledwo od-
dech podnosi piersi z sercem wzruszonym, az nagle za-
mrze, gdy oto w szarym ttumie rozbtysng jak maki
czerwone komezki. Za nimi ksigdz w kapie, az tuna i
juz sie chy.g glowy pod Swietg woda.

A potem ze zbozng w duszach rzewnoscig, w sobie
zamknieci, wracajg ludzie i za obrazek Krdlowej Po.ski
zasunie kazdy peczek wierzbiny. Na Swiety termin, do
przysztej wiosny, niby 6w dank Bogu zlozony, jak len
wieniec pszeniczny, od zniwa do Zniwa zawieszony w
podsieniu. Jak te litery, kreda Swiecong kreslone na
drzwiach chaty, czy dworu i trwa¢ majace do nowych
Trzech Kroli.

Ani poswie¢ gdzie indziej, choc¢bys zeszedt Swiat ca-
ty! | przez to moze, przez piekny obyczaj, kraj taki dro-
gi, cho¢ taki szary, jak bazie z polskiej, ukrzywdzonej
wierzbiny.

Rzecz}), ktérych albo szukasz peten nadziei, albo unikasz z le-
kiem, nie przychodza do ciebie same, ale raczej tu peTUnej mierze
ly przychodzisz do nich. Nie troszcz sie o nie, a one pozostang W
spokoju lam, gdzie s§ — i nie bedziesz sie ani ich obawiat, ani
pragnat.

Marek Aureli

Kiedy cztowiek zetknie sie z duszg wilasng, staje sie wowczas
prostaczkiem, dzieckiem, takim witasnie, jakim wedle stéw Chrys-
tusa by¢ mu nalezy. | to wiasnie jest rzecza naprawde tragiczna
ze tak niewielu ludzi zdota przed $miercig posiaé¢ dusze wihasng
chociaz by na chwile.

Oskar Wilde
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Zofia Kossak-Szczucka

PRZY SWieCONEM

Powietrze byto ciche, srebrno-modre i odswietne,
petne zapachu ziemi i pokrzyku radosnego czajek. Na
lazurowej wodzie strugi kaczence kiadty zywe dukaty
swych platkow.

Pan miecznik spojrzat w te strone niechetnie. Za
strugg bowiem ciggna-; sie lezgcy ugorem nawaiea spor-
nego po.a, o ktéry z imé panem Gorzeniem od dawnych
lat sie prawowat. Niegdy$ pono zyii zgoume, az spor za-
dawniony uczynit z men wrogoéw. Nie cnouzito nn juz
0 szmatek nowatej roli, jeno o to, ktéry postawi na
swoim i wodzili sie od sguu do sguu, a nienawis¢ wza-
jemna rosta, beziiosna i zajadta. Wiec tez ilekro¢ pan
miecznik rzucit teraz oczy w strone strugi, wnet je
odwracat, by unia uroczystego szpetnymi myslami nie
macic.

Snobce grato cudnie w jego paradnym kontuszu i
skrzyto na bogatej rekojesci szabli. Pani meczniko-
wa ureptata przy boku meza w sztywnej sukni i jupecz-
ce z opuszkiem sobolim, za gospodarstwem, wybierajac
CO suensze miejsca na goscincu, ciggneli iamilianci i
goscie, istaroscina Zagrodzka, siostra pana miecznika,
strojnisia wielka, krzywita troche nosem na bioto, ale
na to nie byto rady.

Wracano z kosciota piechotg, bo stusznie mniemat
pan miecznik, ze w Wielkanocna Niedziele nawet bydle
nieme winno mie¢ wypoczynek godziwy i Swieto. Kiep,
kto dnia tego bez oczywistej potrzeby mitrezy uznojo-
na chudobe! lugc, mijano gromady wracajacych do
wsi cntopow. Odswietnie odziani, w diugicn sukmanach,
zaejmowa.i wielkie czapy z gtow, Swiecacych smalcem,
bez codziennej panszczyznianej pokory, w uroczysto-
$ci dnia odnajdujac na godzine co$, niby wspomnienie
swej dawnej kmiecej godnosci.

Dzien byi ciepty. Zo6te kotki na wierzbach przydroz-
nych pltawity sie w stoncu szczesliwym, a nie znajac
wypoczynku pszczoty huczaty wokoto nich.

Tymczasem we dworze jejmoscianka Anusia, wyprze-
dziwszy wszystkich, krzatata sie w towarzystwie pana
Cholewy koro stoiu, poprawiajac przywiedte od wczo-
raj girlandy z barwinku i bukszpanu. Stét byt ogrom-
ny, poprzez calg jadang izbe ustawiony. Po S$rodku
diugim szeregiem baby, w ksztatt tureckiego zawoju
skrecone, wznosity usniezone cukrem czuby. Wokoio
potmiskow, spietrzonych wszelakim miesiwem, lezaty
wiencem kotacze. Podle nich bielat ser, wielki, jak mie-
sigc, za$ skraj stotu obiegly obficie mazurki imbiero-
we, muszkatelowe i jakie tylko sg. W samym Srodku,
na zielonym kopczyku rzezuchy, past sie jakoby bara-
nek, z masta wyroniony z proporczykiem czerwonym,
na ktérym wypisane byto: «Allelujal»

— Anusiu! — dobiegt gtos miecznika z ganku — z
maikiem idal

Panna skoczyla zwawo do swojej komnatki, gdzie
chusty: modra, z6ta i ré6zowa lezaly na gotowalni.
Drzwi, mocno pchniete, zakolebaty sie dziwacznie.

— Jezus, ze chiopcy, nikt inny... Dlaboga!!

— Anusiu! — pilit pan miecznik. Biegnac przez sien,

zobaczyta braci: Juraszek pokazywal Bolkowi tega,
bzowg sikawice.

— Nie mowitem? Niesie stad az do lamusa... — szep-
tat gorgczkowo.

Spojrzata na nich z odrazg, pedzac na ganek, gdzie
zielone drzewko maika, ubrane kolorowymi wstegami,
obracato sie juz zwolna na wietrze. Miedzy gatgzkami
wisiaty wydmuchane jajka. Mata dziewczynka w dtugiej
do ziemi kapocie kre¢ka to pradawne godio wiosny,
maju, zycia, gdy dwie pozostate cienkimi gtosikami
Spiewaty:

«Maiczek zielony, pieknie przystrojony...»
Wszystkie trzy byly niezmiernie uroczyste, cho¢ oczy
$miaty im sie do chust i kladzionego przez panig miecz-
nikowag do kobiatki placka.

— Laudatur Jesus Ghristus — zabrzmiato naraz.

To ksigdz dziekan wchodzit na ganek. Pacho ik w
barwie otworzyt naosciez drzwi jadalni i gospodarz
powiddt kompanie za stét. Im¢ Cholewa podat mu wielka
mise srebrng, pelng pstrokatych kraszanek.

— Daj nam Boze, przezy¢ zbozny wiek, jejmos¢ do-
brodziejko! — rzekt pan miecznik, podchodzac do zony.

— Daj ze to, Boze! — odparta, chylagc mu sie do ra-
mienia i po kraszanke siegajac. Obchodzit potem wszy-
stkich z kolei, wedtug godnosci i wieku.

— Daj ze ci Boze, Anusiu... ale c6z to waépanna ja-
ka$ zafrasowana?

— Bo prosze jegomosci, — wybuchta — chtopcy za-
wore z komnatki wyrwali, pewnikiem chcg sie jutro lac,
bo juz i sikawice maja...

— A maja! | dobra... — parsknat z cicha Bo'ko.

— Familia zjedzie, ksigdz przeor zjeazie... Chorgzyc
zjedzie... szepnat ztosliwie Juraszek.

— Wiec jako ze sie z mokrymi kosami ukaze?! —
biadata nieboga, z zalem pogladajac na $niezne przy
giezteczku kryzy. Ale daremne byly jej skargi, bo pan
miecznik, usmiechngwszy sie pod sutym wasem, po-
szedt dalej.

— Nie obaczysz by kesa marcypana! — sykneta gniew-
nie do brata.

— Tys$ pani matka?

— Pani matka nie tacy, jak jegomos¢. Ujma sie za
mna, zobaczysz!

— A jakze! — odburknat zuchwalec.

Tymczasem w goérze stotu opowiadat co$ donosnie
ksigdz dziekan.

— ..Ledwo tedy ruszyt, obtamata sie kolasa. Po-
gnat togoszowego do domu po druga podwode, sam zas
aze nogami tupat ze ztosci na drodze....

— Bog nierychliw, wszakze stusznie tyloletnig prze-
wrotnoscig zindygowany, gniew mu Swoj publicznie
okazat... — stwierdzit pan miecznik z powaga.

Zalegto milczenie, bo wymeczeni dtugim postem lu-
dzie az drzei do jadta i w ciszy stycha¢ bytlo jeno
chrzesty a chrupanie. Psy ulubiency merdaty pod sto-
tem ogonami, chwytajac chciwie odrzucane przez je-
dzacych kosci. Pan miecznik jadt i mysli zbierat, by
oracje, jako obyczaj kaze, wygtosic.

A O O L L0 O, 0
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— ...Kolasa mu sie obtamata... —zaczat znowu ksigdz.

Nagle Juraszek tracit siostre w zdumieniu.

— A to patrzaj, kto idzie przez dziedziniec!

— Cicbaj, na Boga, bo jak jegomos¢ ustysza...

Lecz pan starosta Zagrodzki, miecznikowy szwagier,
spojrzat rownoczesnie w okno:

— Gorzen idzie podle bramy!| — krzyknat.

Pan miecznik porwat sie, jak oparzony.

— On na moim dziedzincu! Bij, kto w Boga wierzy!!
— wrzasnat i wypadt do sieni.

— Jezusie Mario! W taki dzien! — szlochata w gtos
pani miecznikowa, wybiegajgc za nim, a za nig reszta
obecnych.

— Pax, pax! Misericors Domine! Pax! — blagat
ksigdz dziekan.

Oni za$ stali juz naprzeciwko siebie, zebami btyska-
jac i kurczowo rekojescie szabel trzymajac.

— Odkad to droga waszeci przez moje podworko?
— spytat pan miecznik, zachtystujac sie z pasji stowami.

Im¢ pan Gorzen skrzywit pogardliwie twarz.

— Droga widzi mi sie swobodna kazdemu. Wiechy
przejscia wzbraniajacej, nie widziatem — rzekt wy-
niosle.

— Wara ci stgpa¢ na méj grunt!

Porwali sie ku sobie zjuszeni. W tejze chwili w po-
bliskim kosciele uderzyty dzwony nieszporne i bity po-
teznie powietrze, a droga szli ludzie Spiewajac.

— ...Przez Twoje $wiete Zmartwychwstanie, — Bozy
Synu, odpus¢ nam nasze zgrzeszenie... — zabrzmiaty
gtosy juz pod samg bramg. Gromada chiopska staneta
we wrotach.

— Wierzymy, ze$ zmartwychwstat, — zywoteS nam
naprawit — $mierci wiecznej nas zbawit...

To wiodarz Bartoszek widdt czeladz, by sie starym
obyczajem z dworem Swieconym jajkiem podzieli¢. Dwaj
przeciwnicy bezwolnie zatrzymali sie w pét kroku.

— PrzyszliSmy z panstwem spotecznie sie ucieszyc.
Chrystus zmartwychwstat jest!

— Alleluja! odparta przez {zy pani miecznikowa.

— ...Chrystus zmartwychwstat jest — nam na przy-
klad dan jest — iz mamy Z grzechéw wstac...

— Alleluja! — odparli chérem obecni.

— ...Przez Twe Swiete zmartwychwstanie — uzycz
nam win odpuszczenie...

Pan Gorzen opuscit szable.

Zas miecznik oddychat ciezko, jakoby w $miertelnym
zmaganiu. Twarz mu pobladta, jak chusta, a pot krop-
listy wystgpit na czoto.

— Chrystus zmartwychwstat... rzekt nagle odmie-
nionym gtosem. Wybaczcie sasiedzie i raczcie usigsé
k’$wieconemu razem z nami...

— Zmartwychwstat zaiste, — odszepnat pan Gorzen
— wybaczcie, panie bracie...

Dzwony wecigz bily, gloszac calemu Swiatu alleluja.

Jest wolg Chrystusa, abySmy posrod dziatan najpraktyczniej-
szych i najliczniejszych W zyciu odwiedzali stale gtebie naszego
ducha, naszg jedno$¢ i nasze wyobrazenie Boga.

Rusbrock
*

Nie wzigé sprawy (Krdlestwa Bozego) catym duchem, jest to —
postawi¢ drabine krzywo; wejdziesz na nig do pewnego punktu, i
upadniesz z nig razem. IVtedy musisz stawia¢ ja na nowo.

A. Mickiewicz

RAZEM

Bog zada od cztowieka dwoch rzeczy: mitosci i poznania. Tego
jednego przynajmniej cztowiek jest pewny: ze jest i ze co$ kocha.
Pascal
*
**
W rzeczach koniecznych — zachowujcie jednosé; w watpliwych
— wolnosé; we wszystkich — mitosé. )
Sw. Augustyn

Zycie ludzkie jest kartka w $rodku £sigzfi; aby ja zrozumieé,
trzeba wiedzie¢, co byto na kartkach poprzednich.

A. Mickiewicz
***

Kto przyucza sie zwodzi¢ ludzi, len w k°Acu nie jest zdolny
objawi¢ szczerze swojej wiasnej istoty. A kto nie umie sie obja-
wié, ten nie moze kochaé i jest cztowiekiem najnieszczesliwszym.
. Kierkcgaard

**

Kto jest i pozostaje szczery Wzgledem siebie samego i drugich,
len posiada najpiekniejszy przymiot najwiekszych talentow.

Goethe

Kazimierz Wierzynski

Pitsudski

Gdy w patacu przed sobg staniecie oboje,
Juz ty go nie uwiedziesz, ani go nie skusisz,
Na wszystkie dziwne gusta i uroki twoje
Wyzgrzyta ci przez zeby swe uparte: musisz.

Niedarmo W wypalonych przydroznych ogniskach
Popiotéw twoich szukat i sladéw pochodu.
Z gasnacych Warg, co cichly na pobojowiskach,
Podstuchat catg prawde twego rodowodu.

Nie sktamiesz mu, nie zetzesz sWej plotki papuziej,
A gdy ci spojrzy w oczy — przeraz sie i przyznaj!
Watykan zamknie okna, odjada Francuzi,

Europa sie zasmieje, on szepnie: ojczyzna...

Wypus¢é go, niech wyleci, niech ptaszczem powieje,
Niech porazi paradg tysigca swych szabel!
Pamietaj! W twoich dziejach on jeden sie dzieje,
Przepruwa czas i krzyczy z pod ziemi, jak kabel.

Podcig¢ mi stupy czarnych, bezczelnych szubienic
| historie wypedzi¢ z kazamat na wiatry,
Heroiczny mdj dramat odrzucit swoj wieniec,
Juz pali sig! Juz w ogniu stanely teatry!

Juz zerwali sie Wszyscy, z potudnia, z pétnocy,
Do nowych stolic radio przebija sie w goérze!
Wracajcie emigranci! Przyleccie prorocy

Z cudzoziemskich cmentarzy, btogostawi¢ burze!

Bo tu sie Bég na polskim Mazowszu rozpeta.
Siedmiogrodzkie powietrze przywota Batory.
Juz dzwonig Wszystkie miasta! Rozlegty sie Swieta!

Uciszcie sie! Niech z Litwy zaszumia mi bory.
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POWSZECHNEJ |

Nr. 7-8 «Razem» przyniost nam przedruk artykutu
z pouzieninego nnesieczmna krajowego. Artykut p. t.
«Zjvve zrurna kuiturj» czytamy ZzZe Vvzi'Uozeineui, jak
WozJocku CO uociera uu liao z maju. Wzmozenie to roz-
maite przy mera iurmy, zaiezme on lego, jam jest nasz
StuomiCit uo przesziooci, no cnwm ouecnej | uo unia
jutrzejszego.

desu c.zaoem kto$ z nas miatl szczeScie otrzymania
z \varszatvy nronnej paczuszki zawierajgcej cnuoteczn.e
haitowang re”"g matm, pasek ou samu pozostawionej W
szane na basmej rtenie, U0 klika «irysow» Werna, cno-
wanoniy te urooiazgi no «sanktuarium» w zniszczonej
wanzce, no prywatnego muzeum — p.akuiismy nau ni-
mi i wspuniiiiaiisii.y... W smutku wspominania nyta i
rauos¢ przezycia raz jeszcze w pamieci nonrycli szcze-
Sliwych dni.

me jcs.i przychodzit czasem list — juz «od progu»
koperta pomyta obcymi groznymi znakami ostrzegam,
ze me nmezy wspomina¢, bo Wszysmo jest teraz ina-
czej. ziiiaczek z wu garnym ziym promem Duuzit nie-
nawis¢, tajemnicze cytry cenzury czajgce sie w rogu
koperty, jak pmapki zastawione na Ka_ne wonie stowo,
pieczatka z szatariskim oriem przeraza.a jak znak wy-
paiony na weie jenca, a nrutaime wpoy>rzek roziana
sma prega, przezerata na wyiot papier janem, mory
wynryc postanowit najtajniejsze mysli. Wsruu takich
groznymi, obcymi, ziycn znakéw — znajome nnsme pis-
mo — aures nasz pisany tirogg reka, usiiowai uspokoic,
ze nie Wszystko sie jeszcze Zmienno, ze cos tam jesz-
cze sie ostato, ze «zyjg i me sa giouni». Ale me wierzy-
my tym uspakajajagcym stowom; niepokdj, tesknota,
nieufnos¢, nienawis¢ i bezuomnosé, sprawiajg Lo, ze
mimo czestycn nawet iistow, StraciliSmy stopniowo
kontakt z rzeczywisto$cig w kraju. JesteSmy jak zbia-
kany wedrowiec, ktory w gtuchym iesie wota hop! hop!
i zauen g.os me nadptywa w oupowieuzi. Czasem ty.ko
W gwiazuzistg noc uua nam sie uokiaume wykresli¢ na
niebie Kierunek, reka bezwiednie wznosi sie ku gorze
i patrzymy dlugo w niebo, przejeci prostg oczywisto-
écig, ze tam u nas te same gwiazdy Swieca. A gdyby
mozna bylo tam i$¢, iS¢ i dojsc...

Niekieuy jeunak w meczacej ciszy oczekiwania do-
chodzi do nas z kraju dalekie liop! hop! i wprawia nas
w stan podobny wzruszeniu, jakiego doznat zapewne
Robinson, kiedy po latach samotnosci ujrzat okret,
ktéry mial go przygarngc.

Artykut przedrukowany z krajowego pisma byt d a
mnie takim doznaniem, ustyszeniem znajomego gtosu,
na ktory natychmiast trzeba odkrzyknaé.

Problem przysztosci kultury polskiej poruszony przez
autora jest problemem, ktéry najzywiej nas obchodzi.

*

**

Czy kryzys kulturalny naszego wieku, ktéry stusznie
i przenikliwie upatruje autor w podziale na producen-
téw i konsumentéw kultury — da sie rozwigza¢ przez
t. zw. upowszechnienie kultury?

NIEPOWSZECHNEJ

Czy «dopuszczenie chitopa i robotnika do szkét, mu-
zedw, bibliotek i teatréws» prowaozi oo «tworczej pracy
zbiorowosci w dziedzinie debr duchowych»? Wyuaje
nn sie, ze jest pewna sprzeczno$¢ w puotawieniu pro-
blemu. ivioi.e naswiet.i jg nam przykiau muzeéw, mu-
zea — to pomyst uspotecznionego, postepowego i pet-
nego dobrej won Aia wienu. zjawiskO to wyrosto z po-
Lrzeoy pieczotowitego konserwowania zabytkow prze-
sziosci. ziinyst konserwatorstwa w samym zaiozemu jest
przeciwny rozpeuowi tworczemu. Zbieramy troskliwie
uorobek przesziosci, bo sami nie jesteSmy w stanie nip
nowego wytworzy¢. Polem w meozieie wsiadamy do
autoudsu i jeuziemy og.gua¢ «za aarmo» dzieta sztuki,
ktérych tworcy przyptacili je krwawym potem. Paso-
zytujemy na cuuzyni uorobku, jesteSmy konsumentami,
ktérymi wiasnie me powinnismy byc.

Kto byt w niedziele w Luwrze, ten wie, ze jest to miej-
sce ranuek uia miouych par, ktoére stajg przed Mong
Liza i wyglaszaja znania, nowouzace zresztg uobrej wo-
li w zrozumieniu tego dziwnego obrazu: «no tak, to
laka Mariena JJieiricn tamtych czasow — tylko ze ma
twarz mniej awanlazowng». Ptytki dowcip bachy Gui-
try zrobimy z tej satyrycznej aneguoty piekny iinn «hi-
storyczny». blaua dzieci rozmaitego kailnru bawig sie
w cnowanego posrod egipskich i greckich rzezb, co by-
najmniej me sprzyja skupieniu. Odlewy gipsowe We-
nus z itriio, ktére za jenne od ir. mozna naby¢ i posta-
Wldc u siebie na biurku — to tak jak msza s.ucnana przez
radio.

Wszystko to sg objawy pasozytnictwa na cudzym do-
robku, wymiany na urobne wspaniatych wartosci, zycie
utatwione i kultura upowszechniona, ktéra wiasnie wy-
twarza fata.ny podziat na producentow i konsumen-
tow. Wehodzi sie o0 muzeum jak do baru, gdzie stoi
zimny darniowy bufet. Mozna tam zje$¢ kanapke jedna
i druga, nawet z pozytkiem dla organizmu, ale rzadko
barozo swita w gtowie mysl, ze moze nalezatoby za nig
zaptaci¢. Wiekszos¢ wspotczesnych wychodzi z poczu-
ciem, ze doznania dosiarczone im przez dzieta, ktore
obejrzen — naleza im sie w zupetnosci, a nawet, ze
spe.nili piekny uczynek, wyrazajac dobrg wole ksztal-
cenia sie i chioniecia kultury.

Jeden z najwiekszych malarzy flamandzki¢h7~St-ary
Bruegel, syn weglarza, zaczat od tego, ze weglem za-
rysowywat wszystkie ptoty rodzinnej wioski __ a kiedy
chciat si enauczy¢ malowaé¢ i zobaczy¢ mistrzow __
wzigt kij pielgrzymi i poszedt piechotg do Wioch —
jak do ziemi Swietej. Gdyby wsadzono go dzi$ do sa«-
molotu i sposobem utatwionym, za darmo, w niedziele
zaprowadzono go do muzeum — nie malowatby z pew-
noscig tak dobrze jak to robit.

Jest w tym wszystkim paradoksalny stosunek do
sztuki, z jednej, strony stawianie na piedestale, konser-
wowanie w muzeach jako najwyzszy dowdd pieczoto-
witego uwielbienia — z drugiej strony korzystanie z



tych «Swietych» wytworéw jak ze szlafroka, autobusu
lub dobrego obiadu

Dzieta najwigkszych mistrzow miaty jak najbardziej
skromne asniracje — byly przeznaczone na dekoracje
sali jadalnej w prywatnym mieszkaniu, wzglednie do
bocznego ottarza w kosciele paraflalnym Zawieszenie
ich nS gotych matowych $cianach gmachu, przypomi-
najagcego koszary — odbiera im istotny sens, czyni z
wielkich samotnikéw jak Rembrandt lub Goya, szer-
mierzy sprawy, o ktorej nigdy nie mysleli. Ustawia sie
ich w szeregu, réwniutko, jeden obok drugiego, i kaze
biedakom wota¢ wie’kim glosem «péjdzcie tu wszyscy,
patrzcie gdzie jest piekno i jak nalezy je tworzy¢».

Sztuka o zatozeniach wychowawczych, sztuka na
ustugach pedagogii spotecznej — przestaje by¢ sztuka,
kazde natomiast dobre dzielo jest z natury swej wy-
chowawcze. Wielko$¢ jego polega na wielowartosci,
na tym, ze kazdy cztowiek miody czy stary, madry czy
gtupi, bogaty, czy biedny, szczesliwy czy nie — odnaj-
dzie w nim czastke dla siebie.

Pan Tadeusz zawedrowal o wiasnych sitach pod
strzeche, na sztukach Moliera jedni bedg ptakaé, inni
Smiac¢ sie, ale podobaty sie one, jak wiadomo, zar6éwno
krolom jak i tlumowi. Sg fragmenty Szekspira czy
Don Kichota, ktére w kazdej chwili z niezawodnym po-
wodzeniem przeczyta¢ mozemy kucharce w kuchni.
Rembrandfcie biedak dojrzy smutek i brunatnosc zy-
cia, bogacz-krolewskos¢ i nrzepych, sceptyk-ironig,
wierzacy-pokore, realista-nrstrza i surrealista-nau-
czyciela. Jak dobrze zagrajg Bacha w kosciele na orga-
nach to i dewotka wyjdzie wsfrzasniela, a na oficjal-
nym ga'owvm koncercie — piekna pani zapomni na
Chwile o sobie i swojej sukni. Prawdziwa sztuka ma
wiasne metody wychowawcze, ktére przekraczajg o
niebo nasze spoteczne metody propagandowe.

**

Rozwazania te mogtyby wydawac sie nie na czasie,
jesli uzmystowimy sobie, ze Polska wyjdzie z tej woj-
ny odarta z tych nielicznych zabytkéw ku’turv mate-
rialnej i sztuki, ktére posiadata. Muzea, biblioteki i
zbiory prywatne przes’atv istnie¢, a kraj wytoni sie z
potopu jak gora Ararat obmyta i sptukana starannie.
Na jej zamulonej powierzchni trzeba bedzie sadzi¢ na
nowo kapuste, kartofle i roze. Czy znowu powstanie
pytanie, co jest wazniejsze — kartofle czy réze? Czy za-
istnieie problem wyzyskiwanego chiopa-zTwiciela i
pasozyta-inteligenta? Czy zarysuje S'¢ odnowa kon-
flikt pomiedzy tworcami kultury a c/emng masg kon-
sumentow? C7y trzeba bcdzie pisa¢ w gazetach o do-
puszczeniu chtopéw i robotnikow do Swiatta kultury»
— co iest w zatozeniu uookarzajace d'a nich?

Wydaje mi sie, ze w Polsce, ktérg wojna wstrzasneta
Jak zbettang butelkg — problem socjalny iuz jest roz-
wigzany. Tylko przemieszanie warstw spotecznych mo-
gto wytworzy¢ te iednoh'ta piekng postawe nainieszczes-
liwszego z narodéw. Zdali w niej egzamin wszyscy: —
chiopi, robotnicy i inteligencia. Chion nauczyt sie sa-
dzi¢ w ogrodzie warzywnym nagietki i malwy — kwiaty
wspotczucia, solidarnosci i pomocy niesionei wygtod-
niatym miastom i ohdartvm oddziatom Armii Kratowe;j.
Inteligent, unrawiaiacv niedoteznje dziatke z kartofami
na Zo’iborzu — wyciagnat czarna dton do chiong i
schylit przed nim snocone czoto. W usmiechu porozu-
mienia razem zacieli zeby.

Nie nalaZv hv¢, mo”e polvcad zhvtnio zakoocyenla po-
wiesci «Nad Niemnem» Orzeszkowej. Pa ind-zie. ktorzy
7 pobtazaniem twierdzg, ze rozwigzanie problemu spo-

tecznego przez matzenstwo szlachcianki z chtopem —
to pomyst, ktory jedynie kobiecie mogt przyjs¢ do gto-
wy. Cytujg tez rownoczesnie spoteczne aspiracje ro-
mantyczne] Georges Sand. Wydaje mi sie jednak, ze
nie nalezy bagatelizowa¢ «madrej rady pani Elizy»,
ktéra o niebo madrzejsza byta od «la bonne dame de
Nohant». Kiedy sie zwiedza w parku wersalskim mi-
kroskopijng wioske-zabawke, w ktérej krolowa bawita
sie w chiopke, ule mozna sie oprze¢ wrazeniu, ze re-
wolucja francuska byla koniecznoscig psychologiczna.
Skoro krd’Owa z nudéw pozwolita sobie na perwersje
zbudowania chatupy da zabawy, nic dziwnego, ze
chtop wtargnat do patacu, aby broni¢ swej godnosci.

Nie widze w historii Polski takiej potrzeby i .jesli
Orzeszkowa nawotuje do $lubu szlachcianki z chtopem,
to symbol ten ma warto$¢ dlatego wiasnie, ze nastgpi-
fo juz uprzednio Wzajemne*porozumienie.

**

W nowych warunkach trzeba bedzie tworzy¢ nowg
kulture. Na gruzach, w nedzy, gotymi rekami. Wytonic
ja trzeba ze starannie wybranych elementow tradycji
narodowej i z nauki, ktérg wyciagniemy z tej wojny.
Tradycja to nic innego .jak przeniesienie do$wiadczen
wewnetrznyeli minionych pokoleri na nastepne. Trady-
cja jest czyms$ posrednim pomiedzy dziedzicznoscig a
Swiadomym, intencjonalnym nawigzaniem do przesz-
tosci. Tak pojetej tradycji nie zniszczy zaden kataklizm
dziejowy, a doswiadczenia chwili obecnej wzbogacg je-
dynie jej wspélny skarb. Chodzi o to, by umie¢ z ne-
gatywnych napozér elementéw wytoni¢ wartosci, ktore
nie gina.

Trzeba z ruin, z nedzy i stabosci, z bezdomnosci, tu-
taczki i unokorzen i z dni czarniejszych niz noc wy-
ciagnac «korzysci» jak ptomien, ktory trawi wszystko
co sie wen wrzuci.

Wojna postawita nas wobec prob’eméw z dziedziny
ostatecznej: wobec bezdomnosci, gtodu, bezsilnosci,
meczenstwa i $mierci. Olo pokarm naszego zycia co-
dziennego. Dzieni kazdy zmusza nas do przejécia tych
Stacyj Meki — pielgrzymka, ktérg nieliczni jedynie od-
bywali czasem w dniach Wielkiego Postu. Przed kazda
z tych Stacyj zatrzymujg nas leraz dni koleine naszego
zycia. Zastanawiamy sie¢ mimo_woli, ze jesli huragan
zerwal nam dach z nad glowy i rozwalit domy, to by¢
moze byly zle pobudowane; przychodzi nam na mysl,
ze jesli jesteSmy gtodni, to by¢ moze dlatego, ze nie
napoiliSmy swego czasu pragngcego: rozwazamy bez-
si’'nos¢ naszg i szukamy oparcia w Kim$ Najmocniej-
szym; meczenstwo zmusza nas do sprecyzowania w
imie czego cierpimy: widok S$mierci najblizszych kaze
przygotowac¢ sie do wiasnei, godnej Smierci. Wszystkie
najistotniejsze nrolfemy, ktére sttumita w nas cywili-
zacja, przed ktérymi pozamykaliSmy sie hermetycznie
w betonowych kamienicach, w autach, windach i ka-
wiarniach, przed ktérymi uciekaliSmy do kin, dancin-
gow i klubow, ktérych nie cbcieiiSmy dojrze¢ w sztu-
kach Szekspira lub w obrazach Goyi wszystkie te
problemy stanety nagle z nami oko w oko.

Kultura .duchowa jednostki lub narodu jest, niczym
innvm jak odpowiedzig na te najistotniejsze ostateczne

pytania.
Tale pojeta kultura jest udziatem kazdego cztowieka,
bez réznic klasowych czy innych, — i jedynie tak po-

jeta kultura nie tworzy podzialu na producentow i
konsumentéw, na. inteligencje i «ciemna masy». Jedy-
nie taka kultura, budujgca jednostke ludzka — wolng
jest od ekonomicznych i spotecznych prob'eméw. W

iSO g mi i oL o
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jej obrebie nie ma miejsca na kotatanie «o dostgp do I tak cicho za Tobg pojs¢ hez stéw, frazesow
muzeow, biliotek i teatrow dla szerokich mas». Zadne i cho¢ troszke lo zdziataé, by juz lepiej byto
sztuczno przeszczepianie gotowych wartosci nie dadzg na tym $wiecie, gdzie w zrédle i u jego kresu
w tej dziedzinie wyniku. Aby obudzi¢ w cztowieku su- powinna by¢ dla wszystkich

o) M p p jedna, wielka Mitosc.
mienie i mysl — nie trzeba tak rozbudowanych progra-

mow. Wystarczy czasem braterski uscisk reki, jak Choé¢ Cie nie zna kalendarz — to jednak istniejesz
tWIe_rdZI OrZESZkO\_Na, . i i cho¢ Kosciot Cie nie wzigt — to madl sie za nami
Nie ptaczmy wiec nad zburzeniem domow naszych, i w swojej Ewangelii méw nam te nadzieje

muzedw, bibliotek, zbioréw, zabytkéw i bogactw. Znaj-
dziemy w sobie dos¢ sit, aby zrealizowaé¢ cel, ktéry be-
dzie juz nie Powrotem, ale wyprawg po Nowg Ojczyzne.

ze Wreszcie bly$nie $wiatto ponad ciemnosciami.

Smier¢ przyjaciela

H. M.
Nieprawda, przyjaciel nie umiera,
przesiat w szeregu tylko juz byé —
Juz Ci nie powie: wojna, cholera,
ANDRZEJ CHCIUK chodZz ze mng $piewac i kla¢ i bic.
Nie bedzie serig gluchg Wraz z Tobag
H H ptacit za noce tesknot, za b6l —
MOdIItwa,' do nleznanego Polegt. Lecz ciagle jest lulaj, obok
SWletego zyje, cho¢ zginagt od wrogich kul.
Przyjazh Wcigz zyje i trwa jak ziemia.
Nie ma Cie n> kalendarzu i nie ma w Kosciele Odszedt na chwile. Lecz wcigz gdzie$ jest
moze zyjesz dzi$ jeszcze zwykty, prosty cztowiek- Jest moze w niebie, lub go lam nie ma,
Dobrocig swego serca glosisz ewangelig, lecz nie to Wazne, ach nie lo, nie.

ktéra wszystko obejmie w jednym tylko Stowie
Wazne to tylko, ze chociaz polegt

Cho¢ Cie nie zna kalendarz — to jednak istniejesz dzis Twoj przyjaciel (ach, psiakrew, padt)
i cho¢ Kosciét Cie nie Wzigt — to modl sie za nami — wszystko co byto w zotnierskiej doli
i w swojej Ewangelii méw nam te nadzieje pomiedzy wami wcigz bedzie trwac!

ze wreszcie blysnie Swiatto ponad ciemnosciami. Nikt na to jeszcze nic nie poradzit

ze trzeba umrze¢ kiedy$ i gdzies:
nas coraz mniej jest, lecz mniej i gadzin
co chciaty zdtawi¢ w nas wolng piesn.

O, ze stowo sie Ciatem stato i Wecigz staje
wiedzg tylko nieliczni, cisi i pokorni,
co przez zgietk maszyn, grzechéw podajg nawzajem

sobie wiatyk u$miechu i ta sita wolni. Straszna jest Wojna i Zli sg ludzie

i ciezko ptucom oddycha¢ juz —
USmiecham sie do Ciebie ufnie i przyjaznie jednak to prawda, nie bujda ztudzen
o, Swiety Ty Nieznany, a tak znany dobrze ze stonce btyska po nocach burz.
przez to, ze kiedy z nami idziesz to nam razniej . . , L.
patron tych, co kompromis przecz im w walce obrzydt. Ze lepiej wolnym byc wobec smierci

a nie w niewoli spokoju chcie¢ —

Modle sie, tak nie modlac: o, wez mnie za reke, zyciem jest tylko piesi wolna w piersi
nie strach mi juz i$¢ w zycie, dziwne, dziwne zycie, a nie jest Smiercig za Wolnos¢ smierc.

gdzie sa zmierzchy i Swity, radosci i meki,

S P AR Niech ze sig W Tobie Twa zto$¢ podwoi
gdy nad Wszystkim jest Mitos¢ i tylko Jej wici.

0 jego zemste i jego gniew ..
Wola i sita muskutéw Twoich

Byt juz taki przed laty raz $wiety w Assyzu za obu placié musza, psiakrew!

lecz tak dawno, ze ludzie zapomnieli o nim.

On ke°zat z Wysokosci naszych w zyciu krzyzéw A kiedy$ znowu on, Twoj przyjaciel
nie pamieta¢ o krzywdzie i swg gtowe skionié. stanie przy Tobie i zacznie zyé
to tak Ci powie: «Pamietasz, bracie
On kazat by¢ nam dobrym i bratem dla wszystkich jakesmy szWaba chodzili bi¢?» —— i

jak byt bratem dla ptaszkéw j dla ryb w. Rimini,
Wszak cztowiek cztowiekowi naprawde jest bliski
przez ten sam gtéd mitosci i te same winy.

«Jakesmy pili, $piewali, Kkleli -
jak Wszy-Smy thukli, tracat je pies, . .
iak ranni byli i jak gineli

A 6z jest dzi§ przy Tobie, ktory$ zdobyt mitosc by Polska byta-, ta o dzi$ Jest?» v

Wwyzszg niz nasze oczy zdolne to zobaczyt,
to ze sie kiedys, kiedy$ — o Boze — zgrzeszylo? —
Ciebie to nie uprzedza. Nic to dzi$ nie znaczy.

A Ty.mu prawde tak niezawitg
powiesz: «O, bracie, no Bdg tak chciat»
| pomyslicie: «No, trzeba byto

L . - no. lo zrobitem, com zrobi¢ miat..»
Dzisiaj tylko to wazne, by stowo mitosci

co o wszystkim stanowi i wszystko jednoczy
umieé¢ innym powiedzie¢ z u$miechem, najprosciej
i tak' dobrze, tak jasno innym patrze¢c w oczy .
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KOLUMNA ANGLO-SASKA

CZEGO HftS UCZY finBLIf?

kAnina jest wiecznie zywa krynicg kultury obywatel-
skiej.

W tej dziedzinie, tak samo jak w kulturze zycia co-
dziennego, niewzruszonym fundamentem sg rzeczy naj-
prostsze i najpierwotniejsze. Kultura obywate‘ska za-
czyna sie od tak elementarnych objawéw uspotecznie-
nia jak: etyka kupiecka, swieto$¢ umoéw prywatno-pra-
wnych, rzetelnosc pracy, nieprzekupnosc¢ urzedu, dos-
tojenstwo sadu. Te wszystkie, uznane przez caly Swiat,
posagowe zalety spofecznosci angielskiej wytwarzajg
poczucie pewnosci, obliczalnosci, niezmiennego fadu
w zyciu panstwowym, i stad drogocenny kapitatl zakia-
dowy boskiego spokoju w duszy obywatela. A stoi to
wszystko nie tylko na bogactwie kraju, nie tylko na
wielkich obrotach kupcow, przyzwoitych ptacach urzed-
nikéw, olbrzymiej cyrkulacji powaznych gazet i minis-
terialnych pensjach kfkudziesieciu majestetycznych
sedziow Anglii. Stoi na czyms$ wiecej, bo na wyrobionym
przez wieki i powszechnym w $wiadomosci ogétu po-
szanowaniu prawa jako zbiorowego tworu wielu gene-
racyj narodu. Oczywiscie tak organiczny stosunek do
prawa rozwing¢ sie mogt tylko w szczegolnych warun-
kach ciaggtosci historycznej. Od tysigca lat blisko nikt
obcy nie najechat i nie opanowat tej btogostawionej od
Boga wyspy.

Z gorycza wspominajac, jak zgota inaczej byto u nas,
jednak stara¢ sie musimy w nowych warunkach nasze-
go bytu panstwowego podaza¢ wedle sit za wielkim
przykladem angielskim, wytwarza¢é w umysle ogo6tu
poczucie ciggtosci i statosci stanu prawnego, a zarazem
poczucie, Ze jest to stan nasz naturalny, normalny,
przez nas samych wytwarzany i od nas zalezny. Winno
dojs¢ do tego, by Po'ak, jak to zawsze czyni Anglik,
uzywat dumnego MY, gdzie dzi§ uzywa gderliwego
RZAD, od2|ed2|czonego z czaséw niewoli u obcych.

Anglicy, najpraworzadniejszy naréd na Swiecie, nie
majg wiasciwie pisanej konstytucji, jeno zespét od-
wiecznych i wiecznie dalej sie rozwijajgcych, a zaw-
sze czczonych zwyczajéw prawnych. My stworzy¢ mu-
simy w' duszach naszych na nowo te ni¢ zmystu praw-
no-panstwowego, co poprzez wielkg wyrwe epoki poroz-
biorowej taczy¢ bedzie naszg nieSmiertelng Konstytu-
cje Trzeciego Maja z ustrojem Polski zmartwychwsta-
tej i snuc sie juz bez zerwania ku wszelkim dalszym
przemianom rozwojowym, jakie czasy jeszcze przynies¢
mogg i musza.

Zadanie to zaiste trudne przy tej glebokiej réznicy
miedzy naszymi tragicznymi dziejami, a szcze$liwym
losem Anglii. Ale i godne trudu i nieodzowne.

Niemniej trudnym, a niemniej i koniecznym zada-
niem bedzie nasladowanie drugiej — obok zakorzenio-
nego zmystu prawnego — wie'kiej politycznej zalety
Anglikéw. Przejg¢ ja w nasz charakter narodowy, to
znaczy charakter ten przeksztatci¢, samych siebie na
innych ludzi wychowaé, a to pono$ najtrudniejsza
rzecz na $wiecie. Jak obcg ta druga cnota obywatelska

RAZEM

Anglikbw jest naszej naturze, dowodem tego, ze i 0
nazwe dla niej w zrozumiatych dla naszego ogétu sto-
wach jest trudno. Jeden powie: «Co mi sie podoba u
Anglikow, to ten ich rozumny konserwatyzm». Drugi
powie: «Podziwiam u nich tego ducha ciggtego postepu
I nieustajacej reformy». | obaj beda m|eI| stusznos¢.
Realizm, liczenie sie rzeczywistoscia opieranie sie
na Wynlkach doswiadczenia, stanowi najwybltnlejszq
ceche umystowosci angielskiej... Ten sam realizm zna-
mionuje takze myslenie polityczne.

On kaze Ang ikowi jednako uznawa¢ wartos¢ tego, co
dtugi rozwoj historyczny wytworzyt i koniecznosc cig-
gltych dalszych zmian rozwojowych, bo obie te rzeczy
sq przez doswiadczenia wyprobowane i sprawdzone, i
obie sg w zywotnym zwigzku z zasadniczymi cechami
natury ludzkiej, jakg ona jest i pozostaje. W kazdym
cztowieku tkwi kawalek konserwatysty i kawatek po-
stepowca, tak jak w kazdym jest troche klasyka i tro-
che romantyka, troche realisty i troche idealisty.

W umysle Anglika jednakowe uznanie obu tych bie-
gunéw jako niezmiennych czynnikoéw rzeczywistoSci
jest naczelng maksyma wszelkich rozumowan poli-
tycznych.

Czesto sie styszy w Anglii zart, ze nie trzeba brac
tego zbytnio na serio, co jest «tylko politykg» (mere
politica). Istotnie, walki poetyczne w Ang'ii mogg
sprawia¢ wrazenie igrzysk sportowych. Jak sporty,
rozgrywajg sie wedtug scistych prawidet, skrupulatnie
przestrzeganych przez obie strony. Naruszenia tych
prawidet nikt sie nie dopusci, chocby mu to zapewnito
zwyciestwo. W najzawzietszych momentach zmagania
sie programow wyraznie chodzi o wygranie danego
match’u, a nikomu, Smiato rzec mozna, nigdy ani w
glowie nie postoi mysl o zupelnym zniszczeniu prze-
ciwnika i starciu go z oblicza ziemi. Prawica zaréwno
jak lewica doskonale wie, ze kazda z nich zawsze ist-
nie¢ bedzie i zadna nawet nie pragnie, zeby bylo ina-
czej; gdyz taki wiasnie ukfad jest kardynalnym warun-
kiem réwnowagi spotecznej i ciagtosci rozwoju, ktora,
jak nic innego, cechuje nowszg historie angielska.

W Anglii przez wiek XIX i pierwsze lata XX-go do-
konaly sie pod wzgledem spotecznym i politycznym
przemiany epokowe, réwnajgce sie rewolucjom: dos¢
wymieni¢ wielkie reformy wyborcze lat 1832, 1867,
1884 i 1918, z ktérych pierwsza zmienita ziemianskie
rzady w Ang'ii na mieszczanskie, druga i trzecia data
prawo gtosowania masom robotniczym, a czwarta —
milionom kobiet. A jednak przez cate Sto kilkadziesigt
lat od wybuchu rewolucji francuskiej az do rewolucji
bolszewickiej i po niej, burze rewolucyjne Europy kon-
tynentalnej nigdy nie zatargaty Anglig. Stata sie kla-
sycznym krajem dokonywania przemian politycznych w
drodze ewolucyjnej i ustawodawczej, nie przewrotowej
i bezprawnej. Czy taki stan rzeczy nie powinien byc
szczytem marzen kazdego spoteczenstwa, prowadzgcego
normalne zycie panstwowe? A wynika on nie z czego
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innego, jak z powszechnego zrozumienia faktu, ze dgz-
nosci zachowawcze i dgznosci postepowe muszg istnie¢
obok siebie, jako rownouprawnione' i jednakowo po-
trzebne. zycie angielskie jest jednym ciggtym wielkim
kompromisem, i kompromis uwazany jest przez kaz-
dego rozsadnego Anglika za ostatni wyraz praktycznej
madrosci poetycznej.

Kompromisowos$¢ polityki \Anglikdbw — reformator-
ska postepowoSC ibh konserwatystow — decyduje o
jednej, najmilszej ze wszystkich, najkulturalniejszej
wiasciwosci ich zycia politycznego. Tet< Jest uprzejmosc,
bezwzglednie obowigzujgca w angielskiej polemice po-
litycznej.

Te ceche my Polacy odczuwamy jako najbardziej
biegunowe przeciwienstwo miedzy zyciem politycznym
angielskim 1 naszym...

Udziat w zyciu politycznym narodu — a to z koniecz-
nosci znaczy przynaleznos¢ do jakiego$ stronnictwal
— jest powszechnie i bez sprzeciwu uznawany jako ele-
mentarny obowigzek bytu spotecznego. Nie ma w Anglii
tego, tak rozpowszechnionego w krajach Europy kon-
tynentalnej, niezdrowego objawu, jakim jest indyfe-
rentyzm polityczny ludzi najSwiatlejszych. A dzieki po-
wszechnemu w polityce udziatowi nie ma w niej tego
wytacznego rozpanoszenia zywiotdw ograniczonych i
zacietrzewionych lub %gqlstycz_nle sprytnych i cynicz-
nych, ktére u nas nadaje zyciu politycznemu specy-
ficzng_ceche i sprawia, ze ludzie doborowi unikajg tej
dziedziny, jak JakleEoé zapowietrzonego trzesawiska.

.Co sie. za$ tyczy Kkurtuazji politycznej, to dochodzi
ona w Angli nawet do_stopnia, ktory postronnemu ob-
serwatorowi moze sie wprost wydaC przesadnym.
Usmiechna¢ sig byto mozna, gdy w r. 1922 gazety pod-
niosty zadanie, zeby w parlamencie juz nie uzywano
wyrazenia «moj czcigodny przyjaciel», moéwiac o prze-

ciwniku politycznym, tylko by moéwiono «czcigodny po-
set z przeciwka», bo inaczej wyborcy pomysla, ze ich
wystannicy 0 najzywotniejsze punktX programow par-
tyjnych wcale powaznie nie wa'czg. Ale cho¢ przesadna
kurtuazja moze czasem traci¢ brakiem powagi, lub ob-
tuda, ma jednak ten dobroczynny skutek, ze uwaga
dziataczy zesrodkowuje sie na meritum sprawy, a nie
na jaskrawych efektach demagogicznych. Kurtuazja
wytworzyta w kraju, a szczeg6lnie w parlamencie pew-
ng ustalong atmosfere...

.. powietrza angielskiego nie zatruwajg jadem nie-
potrzebnych i bez&%odnych wasni te dwa jednakowo
szkodliwe czynniki, ktérymi w innych krajach sg za-
rowno klerykalizm jak ~antyklerykalizm. Nawet stow
tych nie zna jezyk angielski.

Zaden duchowny jakiegokolwiek wyznania nie moze
zasiadaé w lIzbie Gmin.  Niech nikt nie mysli, ze to
umniejsza znaczenie czynnikow religijnych” dla zycia
spotecznego; przeciwnie, podnosi tylko %odnoéé religii,
nie hszargaja;c jej po arenie codziennych walk partyj-
nych...

Jeszcze jedna wihasciwosc¢ techniki politycznej angiel-
skiej zastuguje na gobiezne chociazby wspomnienie,
jako jeden wiecej dobroczynny wynik wzajemnego zro-
zumienia i pra tyczno-ﬂojednawczego wobec siebie sta-
nowiska zachowawczych 1 postepowych odtamow opinii.
Tak samo mianowicie, jak Anglia jest wolna od zatru-
tych i niedorzecznych “inwektyw zaréwno Klerykatow,
jak antyklerykatow, tak samo wolne jest takze z jednej
strony od niszczycielskiego, doktrynerskiego fanatyzmu
utopistow, z drugiej od biurokratycznego rutynerstwa
| admlnlstrac?\/ﬂ_nej tyranii zakamieniatych zwolennikow
autorytetu. e ma tam naog6t ani anarchicznego
warcholstwa, ani reakcjonerskiego autokratyzmu.

Dr Roman Dybowski

Dllizm U SUIM' ZJEDH{CZOnYCH

Pod kazdym wzgledem mioda stosunkowo muzyka w
Stanach Zjednoczonych osiagneta obecnie znaczny sto-
pien dojrzatosci. Czy to chodzi o koncerty symfonicz-
ne, opery, znajomosc i ﬁopulamoéé muzyKki i jej zagad-
nien w szerokich masach, czy tez o wkiad kompozytorow
amerykanskich do ogoélnego dorobku Swiatowego' —
nie ma wogoble poréwnania np. z okresem tamtej woj-
ny, co nie zawsze datoby sie¢ powiedzieC o krajach euro-
pejskich, przezywajacych niejednokrotnie duzg deka-
dencje. Proces tworzenia kultury amerykar’lskiei jest
scisle zwiazany z krzepnieciem narodu amerykanskiego,
ztozonego z wielu biatych i kolorowych emigracyj z in-
n%_ch kontynentow. Oczywiscie na zjawiska amerikgr’]-
skie, a specjalnie dotyczace za?adnlen kultury, ktora
nie buduje sig¢ na przestrzeni kilku czy kilkunastu lat,
my Europejczycy patrzymy z duzg powsciggliwoscia.
Jeszcze na diugo okreslenie «amerykanski» (o ile nie
dotyczy zjawisk i rzeczy Scisle technlcznych& pozosta-
nie synonimem pewnego dorobkiewiczostwa, ktore efek-
tami zewnetrznymi chce zastoni¢ pewne braki tresci,
przezycia czy smaku.
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Jeszcze jedno zastrzezenie: autor tego artykulu nie
jest fachowcem, lubi tylko muzyke. Dlatego tez podziat
zjawisk i uwzglednienie momentow niewiele ze Scis-
tym pojeciem muzyki majacych, bedzie wiasnie troche
«amerykanski» ze wzgledu na charakter artykutu i na
Zrodha, z jakich autor korzysta.

W stosunku do ubieghﬂ wojny ilos¢ wielkich orkiestr
symfonicznych wzrosta dwukrotnie. Cztery z nich,'or-
kiestry symfoniczne Bostonu, Filadelfii i Nowego Jor-
ku, a takze National Broadcasting Company, zaliczajg
sie do najlepszych orkiestr Swiata. W ciggu ostatnich
dwudziestu lat transmisje radiowe podajg dzien w dzien
milionom Stuchaczy nie tylko amerykanskich'muzyke
wszystkich rodzajow, od operowej i klasycznej do jaz-
zowej. Stworzono trzy nowe olbrzymie .konserwatoria:
Fundacje Juilland, Instytut Curtis’a i Szkote Eastman.
Stany Zjednoczone udzielity gosciny wielu stynnym mu-
zykom przybytym z Europy, zeby wymieni¢ tylko lgora
Strawinskiego, Dariusa Milhaud, Arnolda Schonberga,
Wande Landowska i Brunona Waltera, ktérzy znacznie
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przyczynili si¢ do podniesienia poziomu i rozszerzenia
zasiegu muzyki w _Ameryce. ) .

Rzeczywiscie wielu znanych kompozytorow, wirtuo-
z6w, i $piewakow, znajduje sie obecnie w Stanach Zjed-
noczonych. W obecnym’ sezonie zimowym publiczno$¢
nowojorska ma mozno$¢ wyboru miedzy =koncertami
wszystkich rodzajow. Moze ona styszec takie Spiewacz-
ki jak Lotte Lehmann, Grace Moore albo Marian An-
derson, takich pianistow jak Artur Rubinstein, Wtodzi-
mierz Horowitz, Artur Schnabel, a skrzypkéw jak Fritz
Kreisler i Jozef Szigeti. Kwartet «Budapeszt», «Pro
arte» albo Buscha grajg moze nawet dzi$ wieczor. Je-
zeli kto$ inny znowu wotatby muzyke choéralng, to zu-
petnie mozliwe, ze zkapie dzis w radiu czarny chor Hall
Johnson’a.

Artur Toscanini dyryguje orkiestrg National Broad-
casting Company i Chorem Westminsterskim w Nowym
Jorku. Dat on pierwsza audycje «Siodmej Symfonii»
Szostakowicza, najwybitniejszego doby wojennej mu-
zyka sowieckiego. W Bostonie Sergiusz Kusewicki
przedstawit publicznosci «Portret Lincolna», dzieta
Amerykanina Aarona Coplanda. Leopo’d Stokowski
wprowadzit do Metropolitanu (teatr i opera w Nowym
Jorku) «Pasg'1 wedtug $w. Mateusza» Bacha. Do bar-
dziej znanych o renomie Swiatowej nalezy i dyrygent
Artur Rodzinski, Polak, tak jak i Stokowski. Inni znani
dyrygenci to: Alfred Wallenstein, Bruno Walter i An-
dré Kostelanetz.

W pietnastu wielkich miastach mozna stysze¢ pierw-
szorzedne orkiestry symfoniczne. Wogdle istnieje w
Stanach Zjednoczonych przeszio 250 statych orkiestr
symfonicznych. Od zatozenia pierwszego Towarzystwa
Muzycznego w Nowym Jorku, a mija od tej chwili sto
lat, orkiestry utrzymuja, si¢ z samej sprze a%y.bi_letéw
i daréw prywatnych, $wiadczy to, jesli nie o duzej kul-
turze muzygznei, to przynajmniej o duzej popularnosci
zespotow i ich koncertow. Niektore z orkiestr zarabiajg
jeszcze transmisjami radiowymi i nagrywaniami na
ptyty gramofonowe. (W samym tylko roku 1941-ym
sprzedano w Ameryce 100 milionow ptyt). Programy
koncertow symfonicznych Swiadczg o guscie publicz-
nosci. W sezonie 1942-43 najczeécieL granymi byli:
Beethoven, Wagner, Brahms, Czajkowski, Mozart,
Bach, Debussy, Ravel i Szostakowicz. W og6lnym ze-
stawieniu innych programoéw widaC, ze coraz czesciej
granl sg kompozytorowie amerykanscy. Oprocz zawo-
owych orkiestr istnieje okoto 30.000 orkiestr szkol-
nych i uniwersyteckich. Wiasnie wybierajac miedzy
uczniami i studentami, Leopold Stokowski zorganizo-
wat stynng Youth Orchestra (Orkiestre Miodych), kté-
rej tournée po panstwach Ameryki Potudniowej w
1941 r. bylo nielada wydarzeniem artystycznym. Gdy
na czas kanikuty zamyka sie wielkie sale koncertowe,
muzyke symfoniczng “(jak zresztg opere i operetke)
mozna stysze¢ w Stanach Zjednoczonych na wolnym
powietrzu, w amfiteatrach mogacych pomiescic C}oo
dziesieC, a czesto i dwadziescia tys%cy ludzi. Np. w do-
rocznym festiva'u bachowskim w Bethlehem (Pensyl-
wania) czy w Stockbridge biorg udziat tysiace widzow.

Najwieksza operg amerykanska jest «Meétropolitain
Opera Company». Z artystow europejskich, spiewajg w
niej Liii Pons, Jarmila Nowotna, Lauritz Melchior i
Giovanini Martinelli. Ze $piewakow amerykanskich jest
najpopularniejszy Lawrence Tibbet, wspaniaty baryton,
znany w Europie z kina i radia. Dwa dalsze nazwiska
to: Helena Traubel i Richard Crooks. Do 400..000 wi-
dzow tej opery (sezon w Nowym Jorku i tournée arty-
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stycz po US.A) trzeba dodac miliony stuchaczy trans-
misyj operowych wielu stacyj amerykanskich. Poza
Nowym Jorkiem utrzymujg wiasng opere Filadelfia,
Cincinnati, St. Louis, San Francisco i San Car.o. Ta
ostatnia daje przedstawienia popularne po wszystkich
miastach kraju. o o o

Osiagniecia amerykanskie w _dziedzinie muzyki i jej
popularyzacji sa niezaprzeczenie powazne. Wydawane
Jeanak na eksport broszury propagandowe i czaso-
Elsma, do zjawisk kultury muzycznej zaliczajg wszyst-
o: i opere, i jazz, i recitale Chopinowskie, I wojsko-
we zespoly fanfarowe, muzyke koscielna, rewie w boite
de nuit, koncert Stokowskiego i swing czy boogie-wo-
gie, niejednokrotnie zupetnie wynaturzony dla smaku
europejskiego. ] ] )

Ale trzeba z nich _w?]/}owm pewne pozycje wartoscio-
we, odrzuciC tani blichtr propagandy wuja Sama i do-
piero sobie szkicowaC, co reprezentuja Stany Zjedno-
czone W muzyce. Bo bardzo tadnie jest, ze cztery mi-
liony uczniow graja w orkiestrach, ale nie bardzo fad-
nie jest, ze %re(lj]q m. in. fokstrotowe arrangements Cho-
pina. Nie chodzi o cyfry, chodzi o jakosC. Z drugiej
strony widzimy duze osiggniecia: mimo wojny, mimo
powotania wielu ludzi do wojska, ani jedna orkiestra
nie przestata istnie¢, a ilos¢ ich koncertow wzrosta
dwukrotnie. Mato wspdlnego z dorobkiem majg mecha-
niczne fonografy, ktore statystyka z dumg okres.a na
600.000, a ktore najczesciej sa po spelunkach i kawiar-
niach, czyli w miejscach nie bardzo nadajacych sie do
stuchania, a wogole z kulturg, nie tylko muzyczng, ma-
fo maj;}c%ch wspodlnego. Ale te same fonografy (pick
up) w fabrykach, umilajgce prace robotnikom, to duzy
postep nawet spoteczny.

Wptyw i pomoc panstwa i spoteczenstwa na rozsze-
rzanie kultury muzycznej sg tak znaczne, jak chyba
nigdzie indziej. Panstwo utrzymuje liczne «obozy mu-
zyczne», gdzie na wakacjach uczniowie wyzszych zakia-
dow naukowych spedzajg czas na poznawaniu i wyko-
nywaniu muzyki. Takie centrum narodowe dla spraw
muzyki stanu Michigan zatozono juz w r. 1928 w In-
terlocken, nastgpne fata przyniosty dalsze obozy. ROz-
ne instytucje prywatne, jak i I:E)anstw_o, udzielajg sty-
endiéw na wyjazd do Paryza, Rzymu i Londynu, udzie-
aja zasitkdw muzykom, by juz bez troski o byt, mogli
spokojnie pracowac. Rozne fundac'ﬁa udzielaja premij
i nagrod za skomponowane utwoay. awet w czasie woj-
ny istnieje znaczna ilos¢ stypendystdw, ktérzy nie stu-
za w wojsku i wy{')echali za granice dla kontynuowa-
nia badz studidw, bad? rozpocze’glch prac. Istniejg li-
czne biblioteki partytur i zbiory dziet 0 muzyce, a «Li-
brary of Congress» jest wiekszg i lepiej zaopatrzona
niz zbiory muzyczne «British Museum» i «Staatsbiblio-
thek» w Berlinie. Istniejg w bibliotekach duzych miast
specjalne pracownie muzyczne, gdzie poza biografiami
wielkich muzykow i dzietami technicznymi mozna zna-
lezC partytury i wykonywac je lub ustyszeC z ptyt. Ist-
niejg specjalisci, ktorzy po catym kraju szperajg w po-
szukiwaniu dokumentow i materiatow, mowigcych o
folklorze amerykanskim.

Pewnie, ze folk'or jest to kwestia lat i lat. jAle juz
od do$¢ dawna mozna obserwowaé proces tworzenia sie
ngwe%o_ fokloru amerykanskiego. Przybywajac do_Sta-
now Zjednoczonych, kolonisci_brytyjscy przywozili ze
soba swe stare piesni. Murzyni ﬁrzyniesli swa pierwot-
ng muzyke% 7 Afryki. Wpiyw&/ iszpanskie zaznaczajg
sie w Kalifornii i Nowym Meksyku. Na pétnocy, na_po-
graniczu Kanady ws$rdd «acadins» jeszcze dzis Spiewa
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sie bergerettes, aubades i nokturny francuskie z XIV
stulecia przywiezione pézniej. Potaczenie francuskiego,
hiszpanskiego i jezyka czarnych dato zabawne piosen-
ki kreolskie. W Nowym Orleanie (gdzie pdzniej narodzit
sie jazz) emigranci niemieccy Z Nadrenii przywiezli swe
janie romanse, Polacy swg dziarsko$¢ i rzewnos¢ lu-
dowych meodyj, Wilosi swe canzonetty, a Skandyna-
wowie swag muzyke koscielng, a nawet w piesniach ry-
bakow Nowej Kaledonii dzwieczy nuta ich przodkdw
Portugalczykoéw. Wszystko to w potgczeniu ze starymi
piesniami indyjskimi daje folklor amerykanski, daje
coraz bardziej krystalizujgcy sie pierwiastek amery-
kanski, czesto odnajdywany w utworach nowych juz,
amerykanskich kompozytoroéw, lub w piosenkach $pie-
wanych sobie po pracy przez robotnikéw, kowboyo6w,
gornikoéw i inn. Murzyni najczesciej $piewaja romanse,
tak nieodigcznie zwigzane z minstre'ami XIX w. (jakich
byto petno woéwczas). Stephen Forster- byt najbardziej
znanym kompozytorem tych tesknych romanséw jak
«Old Kentucky Home» lub «Swance River» $piewanych
do dzi$ dnia.

Wszyscy Amerykanie, czy urodzeni w Stanach czy
naturatizowani, duzo zawdzieczajag swemu pochodzeniu
europejskiemu. Jednak juz od jakich$ piec¢dziesieciu
lat wiekszo$¢ kompozytoréw zaczyna szukac natchnie-
nia w krajobrazie, zyciu i historii swego kraju; «Retour
a la terre» datuje sie w Stanach Zjednoczonych od po-
czatku tego stulecia. W wieku XIX Amerykanie mysteli
tylko o przyswojeniu sobie kultury europejskiej. Nawet
pierwsza opera amerykanska «Mona» Horacego Par-
kera, ucznia Johna Paine, tworcy Szkoly Nowoangiel-
skiej, nosi jeszcze cechy muzyki europejskiej. Dopiero
w 1893 r. Antoni Dworak (Czech) otworzyt nowe ho-
ryzonty dla Amerykandw. Bedac tylko krotki okres cza-
su w Stanach Zjednoczonych, skomponowat «Symfonie
Nowego Swiata», wyrazajac uczucia i wrazenia, jakich
tam doznal i uwzgledniajgc motywy piesni murzyn-
skich i indianskich.

Rezultat zelektryzowat Amerykandw, ktérzy dopiero
wtedy zaczeli stysze¢ muzyke swego kraju. Zwracajg
sie wiec ku Indianom, autochtonom tej ziemi i Edgar
Mac Dowe.l pisze woéwczas «Suite indianskg» na or-
kiestre, a Charles Wakefield opere «Shanewis». Duzo
pézniej w 1926 r. Frederik Jacobi pisze «Kwartet na
tematy indianskie», grany pozniej w wielu stolicach
Europy.

Inni zwracajg sie ku czarnym. Henry Franklin Gil-
bert pisze balet «Place Kongo», John Powel! komponu-
je «Czarng rapsodie», a Nathaniel Dett wzoruje swg
«Misje w Moise» na stynnych $piewach murzynskich
«Negro spiritualis».

Biorgc przyktad z Europejczykow, ktérzy jak Debussy,
Ravel i Strawinski uwzgledniali momenty jazzowe w
swych kompozycjach (Sonata na fortepian i skrzypce
Ravela, Ragtlne na fortepian i Suita ragtine na zmniej-
szong orkiestre Strawinskiego i utwory Czecha Krenka)
tworzg Amerykanie specjalny rodzaj jazzu klasycznego.
Beda to: «Daniel Jazz» i «Création» L. Griinberga. «Za-
rys muzyki nowoczesnej» P. Whitemana i «Rapsody in
blue» G. Gershwina, narobity duzo szumu i stanowig
pewng epoke. PAzniej A. Copland pisze «Jazz Concerto»
a Burlingham, Hill de Harvard i L. Sowerby usituja
jazzowi nada¢ forme symfoniczng. Dzi$ charakter syn-
kopy jazzowej narzuca sie w wielu «scherzo» na orkie-
stre. Harris, typowy symfonista amerykanski opraco-
wuje calg serie wariacyj na temat znanej piesni z woj-
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ny cywilnej z 1863 r. «Johnny wraca do domu». W wie-
lu dzietach powszechnie uznawanego za najbardziej
wykwintnego Kompozytora Virgii Thomsona czesto tu
i owuzie oucz.u¢ mozna wplywy | fragmenty hymnéw
z Poiuunia i piesn luuowycli.

Coraz czesciej w dzietach kompozytoréw pojawia sie
Ameryka jaao Uo. Jeana z legend amerykanskich na-
tchneta Dugiasa Moore do opery «Diabet i Daniel Web-
ster». Akcja «Cesarza Jonesa». (Grnnberg) dzieje sie
na -Antyliach, a «Merry Mount (Hanson) w Ameryce w
okresie kolonizacji, zycie robotnikbw metalowcéw od-
bija sie w «Craadie-willroch» (Blitzstein).

Obecnie wszystkie balety i zespoly choreograficzne
coraz czesciej szukajg juz tylko tematow amerykan-
skich. Dzieta Cop.anua, Jtsowiesa i Tompsona (tego
ostatniego parodiujgcego w swym balecie Filling Sta-
tion automobiiizm w U.S.A) S$wiadcza o tym najwy-
mowniej. Wielu miodych kompozytorow usituje zronié
to dla Ameryki, co dla. Finlandii zrobit Sibeiius. Schu-
man komponuje chéry do wierszy wielkiego poety
Walta Whnitmana. Henry Cowell opowiada w swych
utworach podréze krajoznawcze. Emerson Whithorne
opowiada 0 zyciu wielkich miast amerykanskich («No-
ce i dnie Nowego Yorku»), Randhad Thompson przety-
ka swe kompozycje satyrg na stabostki i malostki
swego kraju, a Charles Ivés opisuje zycie swej rodzin-
nej Nowej Anglii, z jego blaskami i cieniami.

Amerykanska muzyka powazna przekracza ocean.
«Symfonie» Coplanda i jego «Muzyka dla teatru» grane
sg i w Anglii i w Ameryce Potudniowej. Hansona i Car-
pantera znajg w wielu miastach Europy. Symfonie i
sonaty Rogera Lessions grane byly na festiwalach w
Warszawie, Wiedniu, Paryzu i gdzie indziej jeszcze.
Trzej miodzi Amerykanie Ornstein, Antheil i Cowell
dtugo byli sensacjg Europy: pierwszy __ swym «Tan-
cem Dzikiego», drugi swymi szesnastu pianinami me-
chanicznymi, wykonywujgcymi w Paryzu jego «Balet
Mechaniczny», a trzeci swa dziwng technika gry na for-
tepianie, wymagang od odtwdércow jego dziet.

Europejskie stacje radiowe coraz czesciej uwzgled-
niajg w swych programach muzyke amerykanska. «Sym-
fonia afrykansko-amerykarnska» czarnego kompozyto-
ra Williama Grant Stilla i «Trzecia Symfonia» Roy
Harrisa, jednego z najbardziej znanych kompozytorow
muzyki orkiestrowej — grane bylty w Londyne w British
Broadcasting Corporation. W ciggu 1943 r. grano w
Londynie z duzym sukcesem «Promenade» i «Trzecig
Symfonie» miodego kompozytora Williama Schumana,
laureata nagrody muzycznej Pulitzera, «Concertd en
fa» Gershwina i inne utwory réznych kompozytoréw
amerykanskich.

Trudno byloby okresli¢ réznice miedzy muzyka Eu-
ropy a Ameryki, bo réznice sg trudno uchwytne, ale
obserwujemy dziwne zjawisko, ze rzeczy Ernesta B o-
cha i Charles Loeffer sg uwazane obecnie jako ame-
rykanskie, podczas gdy utwory kompozytorow amery-
kanskich jak opera «Macbeth» i «Schelomo» zostaty
zaanektowane przez Europe.

Na zakonczenie trzeba jeszcze wspomnie¢ o roli,
jaka odgrywa radio w dziedzinie popularyzacji muzyki.
Stany Zjednoczone posiadajg obecnie okoto 900 stacyj
radiowych, czyli jedng trzecig z catego Swiata. W kaz-
dym domu jest przynajmniej jeden aparat odbiorczy.
Stacje nadawcze dziatajg od 17 do 24 godzin na dobe.
Wiekszos¢ programéw muzycznych oczywiscie poswie-
cona jest muzyce lekkiej, lecz wiele z nich jest zastrze-
zonych dla utworéw o charakterze powazniejszym. Czte-

RAZEM



ry wielkie koncerny radiowe i dwadziescia pie¢ mniej-
szych o charakterze regionalnym sprawiaja, ze nie ma
zadnej manifestacji muzycznej, ktora nie bytaby trans-
mitowana na falach eteru. Cotygodniowe wystepy or-
kiestry filharmonicznej Metropolitami nowojorskiego
skupiajg za kazdym razem przy gtosnikach co najmniej
12 milionéw stuchaczy. W ciggu ostatnich lat wiele
stacyj radiowych utworzyto wiasne orkiestry symfo-
niczne.

Istniejg tez specjalne programy radiowe dla szko6t i

wojska, bedgcego nawet na innych kontynentach, dla
robotnikéw (w czasie pracy) i audycje uwzgledniajace
wszelkie rodzaje muzyki.

Juz dzisiaj, mimo wojny, mysla Stany Zjednoczone
0 muzyce jutra. Mozemy $miato oczekiwaé¢ od nich no-
wych jeszcze wiekszych osiggnie¢, a od kompozyto-
row amerykanskich nowych jeszcze wiekszych pozycyj
0 zasiegu muzyki ogolno-swiatowej.

Jerzy Witkowski

Z teki materiatdw do obchodow i yroczystoscS

J. Al. Gatuszka

Kosciuszce

Nie tym Tys$ wielki, Wodzu z pod Ractawic,
ze$ szabla kreslit swej Ojczyzny imie,

ze$ przez Cie blysto, jak widmo olbrzymie

we krwi swych synéw, w zygzakach blyskawic.

Nie tym Ty$ wielki, ze ono gasnace

na Twoich ustach, jak talizman zgasto,
bo tych, co imie to mieli za hasto,

w godzine $mierci — tych byto tysigce...

Artur Sliwinski

————

Marzyta sie Kosciuszce (Polska wolna, ludowa, (re-
publikanska, sitami ludu broniona i na sitach ludu, jak na
opoce z granitu, oparta.

Obozujac pod Potaricem, nieustannie poprawa doli ludu
byt zajety.

W liscie swoim z dnia 12 maja do Franciszka Sapiehy
pisat: «...Pamietaj, ze wojna nasza ma swoj szczegélny
charakter, ktory dobrze poja¢ nalezy: jej pomysinos¢ za-
sadza sie najwiecej na upowszechnieniu zapatu i na uzbro-
jeniu generalnym wszystkich ziemi naszej mieszkancow.
Do tego wzbudzi¢ trzeba mitos¢ kraju w tych, ktorzy do-
tad nie wiedzieli nawet, ze Ojczyzne maja. Postawi¢ odra-
zu 100.000' wojska liniowego jest trudno w naszych oko-
licznosciach, lecz postawi¢ mase 300.000-czng tatwo przyj-
dzie, byle szczerze chcieli ziemianie i ksieza, ktérym lud
powodowac sie daje. Wiem ja, ze wojskowi do zwyczajnej
metody w prowadzeniu wojny przywigzani... znajdowac
beda co moment trudnosci w obracaniu sit takowych, ale
nalezy umie¢ odstrychna¢ sie czasem od regut pospolitych.
Kto by uwierzyt, ze z dwiema kompaniami infanterii i

Ale$ tym wielki, ze$ w kos Swietlnej tunie

z chlopskiego serca skrzesat iskier krocie,

ze$ wykut w duszach, w tym najszczerszym zlocie
mitos¢ Ojczyzny we tzach i piorunie...

Ale$ tym wielki, ze$ dusze swag jasng
zapalit W Polsce, jak ztotg pochodnie,
co juz wiek ptonie nad nami pogodnie
dla dusz znekanych, dla serc, ktore gasna..-

Ze dzi$ juz surmy wieszczag zmartwychwstanie,
i ze sie gromy o pier$ naszg krusza,

ze sercem jednym, zeSmy jedng duszg —

to za Twa sprawg — Ty Wodzu w sukmanie!

Kosciuszko

trzechset tylko ludzi z kosami, w wigilie do obozu zebra-
nymi, ztamaliSmy pod Ractawicami piechote moskiewska...
| dlatego lud do sprawy publicznej przywigza¢ nalezy-..»

Na uwage zastluguje odezwa Kosciuszki, réwniez z
obozu pod Potancem, do obywateli brzeskich i kobryn-
skich wydana, a wskazujgca zasade, na ktdrej oparty wi-
nien by¢ stosunek z Rusinami. Komisja Porzagdkowa tam
utworzona, powotata do swego grona osiem 0s6b «obrzad-
ku grecko-orientalnego».

Rozradowato sie serce Kosciuszki.

«Wybér od was uczyniony — pisat w swej odezwie —
okazuje, jak z duchem obywatelskim zdrowsg polityke ta-
czy¢ umiecie. Starajcie sie, aby drugie powiaty, gdzie sie
dosy¢ ludu tego wyznania znajduje, nasladowaty prze-
zornos¢ waszg. Tym sposobem lud, fanatyzmem od Mos-
kwy zwodzony, do Ojczyzny przywigzecie. Bedzie on
zyczliwszy swoim rodakom, gdy obaczy, ze z nim po bra-
tersku postepuja, ze go obok kiada, i ze mu do pierwszych
mag:stratur, jako wspotobywatelom, wstep otwierajg. Za-
pewnijcie wszystkich grecko-orientalnych imieniem moim,
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ze wszelkie swobody, ktérymi wolno$¢ pozwala cieszy¢ sie
ludziom, bedg mieé wspdlnie z nami i ze konsystorz ich
z calg wiladza, podiug praw sejmu konstytucyjnego, jest
powrccony. Niechaj uzyjg tego wptywu, ktory m e¢ moga
do ludu swego wyznania na przekonanie ich, ze my, wal-

czac o wolnos¢, wszystkich ziemi naszej mieszkancow
uszczesliwi¢ pragniemys.

Gtosit wiec Kosciuszko réwnos$¢ praw bez wzgledu na
wyznanie, a do uszcze$liwienia wszystkich meszkancéw
ziemi polskiej na jedng chwile dezy¢ nie przestawat.

IW. Konopnicka

Przysiega

Na krakowskim rynku
Wszystkie dzwony bija,
Cisng sie mieszczony
Z Wyciagnieta szyja.

Na krakowskim rynku,
Tam ludu gromada,
Tadeusz Kosciuszko
Dzi$ przysiege sktada-

Zagrzmiaty okrzyki.
Jak tysigczne dziata...
Swego bohatera
Polska wita cata!

Wyszedt Pan Kosciuszko
W krakowskiej sukmanie,
Odkryt jasne czoto

Na to powitanie.

Odkry#t jasne czoto,
Kleknat na kolana:
Slubuje Ci zycie.

Ojczyzno kochana!
Slubuje ci zycie,
Siubuje ci dusze,

Za Bozg pomoca,
Wolno$¢ wrdci¢ musze!

Nie stoje tu w srebrze.
Nie stoje tu W zlocie,

Lecz w pogardzie $mierci,
W staropolskiej cnocie!

A mowit te stowa
W tak ogromnej ciszy,
Zdato sie, ze Pan Bog
Te przysiege styszy!
Zaptakat, zaszlochat
Naréd dookota...
Wstat Kosciuszko, wstrzagsnat
Krakuskag u czota.

Zobtysta mu w reku
Szabla poswiecona:

— Niech zyje — zawotat
Litwa i Korona!

I wzniost jg oburgcz

W to jasne zaranie:

— Ogtaszam przed niebem,
Narodu powstanie!

A glosy buchnety,
Wskro$ rynku i grodu:
— Niech zyje Kosciuszko,
Naczelnik Narodu!

Ej, bylaz to chwila

1 $wieta i Bfiza...

Cata Polska drgneta.
Od morza — do morzal

Piesn Powstania Kosciuszkowskiego

W obliczu Boga krzywda nam sie stata,
w bliczu Boga — cierpi Polska cata.
Pobitych synéw ptacze matka droga,

W obliczu Boga.

Broni¢ bedziemy ojczystego proga,
W obliczu Boga.

W obliczu Boga idziemy na boje,

W obliczu Boga krew dajem i znoje.

Albo giniemy, lub zwyciezym wroga
W obliczu Boga.

W obliczu Boga wznosimy sztandary,
W obliczu Boga broni¢ bedziem wiary.
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Roman Fajans we Francji

Na terenie Francji bawit ostatnio p. Koman Fajans,
polski korespondent wojenny przy Armii- Polskiej
«Wschod» i m. -in. w_Lille, Paryzu, Lyonie,- Vil’ars. de
Lana, Grenob e i Jarrie Vizille wygtosit-liczne prelekcje
i. pogadanki w jezyku polskim i francuskim o bohater-
skieJ epopei Wojska polskiego w Rosji, ktore przez Iran,
Irak, Palestyne I Egipt przyjechato do Wtoch, gdzie bo-
jami o Monte-Cassino i Ankone okryto sie nieSmiertel-
ni} stawa. . ) . .

Roman Fajans nalezy bezsprzecznie do klasy naj-
lepszych i najbardziej wnikliwych reporterow europej-
skich. Jego ksiazki «Wskrzeszone dzieto Cezarow» (z
podrdzy go Libii), «Na frontach Abisynii», «Hiszpania
1936», «Sylwetki | rozmowy», «W Chinach-znowu Woj-
na» i «Inddchiny, kraj i ludzie» sg czesto stawiane za
wzér bystrej i bezstronnej obserwacji,: tak cennegj i
rzadkiej w pracy dziennikarskiej. Roman Fajans byt
korespondentem  «Kuriera_Warszawskiego», jednego "z
najstarszych i najpowazniejszych pism- krajowych
przed .1939 r., a jego znajomos¢ jezykow, znanych oso-

bistosci, I?robleméw miedzynarodowych i psychologii
poszczegdlnych narodow, stawia go wysoko i mowi sa-
ma za siebie.

Bardzo obfity w program byt jego pobyt w Lyonie,
gdzie poza przepiekng konferencja dla Po‘akéw w sali
ogniska Y.tyLC.A. wyglosit konferencje dla Francuzow
w sali Bourse du Commerce, pogadanke radiowg i kon-
ferer_l_cjlg dla_miejscowej prasy, a ponadto ouowiadat o
(Armii "Polskiej na regionalnym zjeZdzie nauczycielstwa
polskiego z Potudniowej Francji. W miejscowej prasie
polskiej i francuskiej pojawity sie na ten lemat liczne
notatki i sprawozdania.

Szczegblnie mily jest, skromny i bezposredni, wszel-
kiego efekciarstwa Iite_rackiegLo pozbawiony sposob
przemwiania Romana Fajansa, ktory postuguje sie zda-
niami krotkimi, jedrnymi i dobrze™ wartosciowujacymi
okresleniami, a ktory na diugo pozostanie w pamieci
przez swe pekne konferencje 1 swg skromng mitg syl-
wetke.

30 miesiecy z Armig Polska ,Wschod"

Na innym miejscu pisze 0 Romanie Fajansie i jego
serii konferencyj we Francji. Miatem moznosc Styszec
go dwa razy w Lyonie, raz w konferencji dla Polakdw,
drugi raz dla Francuzow. Nie wiem, czy w.wierny spo-
sob umiatbym oddac to, co wyrazone w pieknej i zwigz-
tej polszczyznie, tak barwnie malujacej i dokladnie
uzmystawiajacej tragizm wielu sytuacyj — na ekranie
wiasnych odczuc,, przezyC i wzruszen ujrzatem.

Jest to krwig 1 znojém, czasem usmiechem zotnier-
skim, a_zawsze gteboka troska o los Polski i najbliz-
szych pisana epopea Armii Polskiej KVschod, ktéra ba-
gnetami rabie droge do_Wolnej Polski. )

Armia ta powstata w Z.S.S.R."na mocy uktadu.Sikor-
ski-Majski z dnia 3. VII. 1941 i na mocy zawartej w
pare dni ;ﬁo_znlej polsko-sowieckie umow?/ wogskpwej
— z bylych jencow wrzesniowych (po 17. [X. 39) i ze-
stancow cywilnych z 40 i 41 r. Jencow tych.— oficerow,
podoficerow i zotnierzy i zestancdw, wraz z- kobietami,
dzieCmi i starcami bylo grubo ponad milion.

W tragiczng rzeczywistos¢ obozow jenieckich i ©sied-
lisk cywilnych, rozrzuconych po bezmiernych tajgach
Syberil czy stepach Kazakstanu, gdzie w  optakanych
warunkach _we_?(etow_all Polacy, wdarta sie wies¢, o ukta-
dzie Majski-Sikorski. Oznaczato to koniec meki, ozna-
czato to nadzieje. Jednak w Rosji nic nie dzie&e sig. szy-
bko i wszedzie jest bezmiernie daleko. Polskg rzeczy-
wisto$¢ urzekto magiczne stowo Buzuluk, nazwa mias-
teczka nad Wotga, wyznaczonego na punkt zborny Ar-
mii Polskiej. Nagle Polak przestat byC jericem i zestan-
cem, a stawat si¢ sprzymierzencem w \yalcg z Niem-
cami i miat sie cieszyC poparciem i opieka wiadz so-
wieckich. IAle ta pomoc, a wihasciwie przeszkadzanie,
trwata tylko dwa miesigce, Potym Polacy byli ?dani
tylko na swa samodzielnos¢, zaradnosc i wytrzymatosc.

Wiec mimo 30 i 40. stopni mrozu, a czesto i wiecej
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ze wszystkich stron Rosji zaczety ciagnac rzesze polskie
do owego, dalekiego .wysnionego Buzutuka, ktééy nietyl-
ko byt droga do Polski, ale czesto i ostatnig deska ra-
tunku, by nie zging¢ i nie zosta¢ na zawsze gdzie$ hen
w Rosji. Przez mrozne, os$niezone potacie Rosji z dale-
kich zagubionych osad i chutoréw, z Sybiru i Kazak-
stanu, z Uralu i Kraju Zabajkatskiego, wszelkimi mo-
zliwymi i niemozliwymi Srodkami komunikacji, a naj-
czesciej pieszo, szty polskie wyczerpane rzesze tysig-
cami kilometrow. Szli Polacy licho odziani i wyczerpani,
by w Buzutuku przyodzia¢ buty zotnierskie i znow si¢
poczu¢ w zotnierskim szeregu, réwnajac.

Wielu z nich, wiele tysiecy, wie'e dziesigtkow ty-
siecy nie doszto — nikt nie wie i nigdy nikt sie nie do-
wie, chyba jeden Bog. Dziesiatki tysiecy nie doszty. Ale
dziesigtki tysiecy przeciez doszty. Jak jechali i szli i co

przeszli — moznaby o tym pisa¢ i pisaC. Przyszli tak
wyczerpani, ze padli na progu nowego zycia w Torg-
skoje, w Tatiszewde — i ci moze byli najnieszczesliwsi.

Ale nie trzeba sobie wyobraza¢, ze w Buzutuku juz byt
raj. O nie! Gdy w grudniu 41 r. gen. Sikorski wraz z
opierajgcym sie jeszcze na lasce gen. Andersem zrobit
przeglad tych wynedzniatych cieni zotnierskich, ptakat.
Stali przed nim w fufajkach, kubrakach watowanych i
czapach, wynedzniali 1 wymizerowani wiezieniami i
chorobami Zzotnierze, ale stali na baczno$C. Przy 56
stopniach mrozu zylo sie wtedy w namiotach, a Aedna
jakze niewystarczag'qcaz_ porcja dzielito sie trzech, bo
wokot obozu zebrafo sie 70 ‘tysiecy polskich kobeit i
dzieci i przeciez trzeba sie byto z nimi dzieli¢, Smiorye'-
nos$¢ szczegblnie wsrdd dzieci byta duza. Ogdlna trage-
dia narodowa zawiera w sobie tysigce matych, osobis-
tych, z ktérych kazda wystarczy, by serce pekio. Na
ekranie mych odczué¢ i wspomnien widzialem tysigce
moich siostrzenic Ba$, ktora tez jak zolnierz lezy
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gdzieS w Bucharze. Najstraszniejsze w lej wojnie jest
to, ze ging w niej dzieci, niewinne i nieSwiadome zia.
Bo tez starsi ging, to mozna jeszcze sobie ttumaczyé,
ze wojna to koniecznos$¢ dziejowa, to polityka, to kara,
to honor — ale dzieci, dzieci? Tu nie ostoi sie nawet
najgtebsza wiara. Zobaczcie te dzieci, co ginety od bomb
wrzesniowych, co ginety z glodu i zimna w jakim$ czaj-
chanie w Bucharze na tyfus, zobaczcie dzieci, co przez
lat kilka nie moga by¢ dzie¢mi, co nie rozpoznajg juz
pomarancz, co potem w Teheranie tak bolesnie sie
dziwity na widok fig i bananow?

Z- wiosng roku 42 z roznych wzgledow zadecydowano
przeniesienie obozu do Jajgiru w Uzbekistanie. Tam
znowu przy 60 stopniowym upale tyfus takie straszne
zniwo zbierat, ze w samej tylko 7-mej dywizji potozyt
4 tysigce ludzi.

Rosja byta wtedy w potozeniu tragicznym, wrecz ka-
tastrofalnym. Niemcy stali u wrét Moskwy, Leningradu
i docierali do Kaukazu. W petnym porozumieniu z wia-
dzami sowieckimi, zaréwno wojskowymi jak i politycz-
nymi, wiadze brytyjskie zadecydowaly o wywiezieniu
Armii Polskiej z ZS.S.R. do Iranu i lIraku. Armia ta
po przeorganizowaniu i odzywieniu miata stanowi¢ za-
bezpieczenie nafty perskiej i drogi do Indyj przed Niem-
cami, bedacymi na Kaukazie. Komunikacja i dowdz
sprzetu dla Rosji byty wtedy mocno utrudnione, jedy-
nie przez Archangielsk i Ocean Indyjski, nie mozna
wiec byto mysle¢ o zaopatrzeniu Armii Polskiej tg dro-
gg. Dlatego tez wiadze sowieckie zgodzity sie na wy-
jazd tych 100.000 Polakéw z Z.S.S.R. Jechali wiec Po-
lacy sowieckimi wagonami i sowieckimi okretami. Trze-
ba ten fakt podkresli¢, bo pdzniej styszalo sie rézne
ktamstwa o rzekomej dezercji Polakdw, ktérzy uciekli
z Rosji w .chwili, gdy jej bylo ciezko. Transporty do-
chodzity po portu Pahlevi, gdzie wladze brytyjskie, pol-
skie i Indyjski Czerwony Krzyz przygotowaty obozy.
Dzieci polskie przy opuszczaniu statkéw fotografowa-
li Anglicy i dziwili sie: tyle mowily te wyjete zywcem
z grobu dzieciaki. Jeszcze dtugo potem w Persji i w
Indiach marty one, mimo luksusowych warunkéw zycia
i nadzwyczajnej opieki lekarskiej i pielegniarskiej.

, Zotnierze otrzymali wyekwipowanie tropikalne, hetmy,
shorty wreszcie po tylu latach dobrg zywnos¢. Kobiety
i dzieci otrzymaty poraz pierwszy od lat niewidziane mle-
ko. Byto w tej odmianie warunkow zycia, w tym powrocie
do normalnego zycia co$, co wymykato sie z pod kon-
troli rozsadku i co$, co przerastato zdolno$¢ chionie-
cia, kazac mysle¢ wcigz kategoriami zycia zsytkowego
i jenieckiego. Jako przykiad stuzy opowiedziany przez
prelegenta fakt: «W Rosji pracowatem ostatnio w na-
szej ambasadzie w Kujbyszewie, czyli bytem o niebo w
lepszych warunkach niz wszyscy, ale gdy do Pahlevi
przyjechatem wraz z ambasadorem Kotem i gdy w mie-
scie na wystawie zobaczylem koszule jedwabne, kupi-
tem zaraz jedna, pytajac, czy mozna kupi¢ i wiecej. Ku-
piec z usmiechem odpowiedziat mi, ze moge kupi¢ wie e
chce. Kupitem wiec trzy. Gdy wrocitem do obozu, znajo-
my moj, wydawca «Robotnika» z Warszawy, zaczat
mnie prosi¢, bym jedng mu odstgpit. Nie wierzyt, ze w
sklepie obok moze tych pigeknych koszul kupi¢ piec,
dziesie¢, sto».

Wkrétce wojsko opuscito Persje. Zostata tam tytko
udnos$¢ cywilna. Dzieci pojechaty do Ispahanu, gdzie
je rozmieszczono w patacach arystokracji perskiej, w
przecudnych willach i bajkowych ogrodach, w bardziej
niz luksusowych warunkach. Wiele dzieci pojechato do
Indii, gdzie poszczegdlni maharadzowie ubiegali sig 0
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zaszczyt goszczenia polskich dzieci. Zotnierze witali to
z zadowoleniem, widzac, ze polskie niebieskookie blon-
dasy szybko zapominajg o piekle, jakie przeszly. I tak
jak, wedlug stow prelegenta, zotnierze, opuszczajgc
Persje, czuli niewypowiedziang wdziecznos¢ dla tego
keaju, dla Amerykanskiego Czerwonego Krzyza, dla In-
dii.-— tak samo cieptem.serca i mojg radoscig, po otrzy-
maniu wiadomosci, ze Krzysia zyje | chodzi do perskiej
szkoty, dziekowatem tym Persom, jakicn postacie prze-
kazat ini ekran mych wzruszen i niepokojow i zgorgcz-
kowanyeh snéw dawniejszych i obecnych.

Wojsko opuszczato Iran czyli Persje na ciezaréwkach
drogami zbudowanymi juz w czasie wojny przez sa-
perow brytyjskich i hinduskich, jadac ao Bagdadu w
Iraku. Droga ta nie nalezata do najtatwiejszych. Wspi-
nata sie wysoko w gorach, co bylo pieane turystycznie,
ale niezbyt wygodne, gdy zwazy sie kurz drogi i upat.
Byly etapy, ze woda dostownie gotowata sie z gorgca”
Po goérach przyszta bezbrzezna pustynia. Na szlaku we-
drowki wyrastalty miasta o dziwacznych nazwach, o kto-
rych w Polsce nikt nie styszat dawniej, a teraz staty
sie polskimi etapami meki. Ale teraz przy straszliwym
upale, ktory lat sie.ukropem z nieba, byta przynajmniej
pomoc, opieka i wyzywienie. Obdz wyszkoleniowy byt
w Kanakin. Kto kiedys o mm styszat? Stad, z Iraku, po
wielu miesigcach, po przeksztatceniu niedawnych tach-
manéw ludzkich w doskonale odzywionego i wyéwiczo-
nego zotnierza Armia Polska Wschod wraz ze stynna
Brygada Karpacka, co to bita sie w Libii i Tobruku, a
obecnie przyjechata do Iraku — wyruszy przez Pa'es-
tyne, Egipt do Wiloch. Ktdéra armia, poza jedyng chyba
armig Aleksandra Macedonskiego tyle przeszia swiata?
Ale Polak zewszad idzie do Wolnej Ojczyzny zotnier-
skim marszem.

*kk

Pobyt Polakéw na Bliskim i $rednim Wschodzie to
jedno pasmo i innych, niemniej niz wojskowe, waznych
sukcesOw: propagandowych. Dzi$ tam, gdzie tylko byla
grupka Polakéw, kazde dziecko wie o Polsce i Polakach.
Opinia publiczna panstw Bliskiego i Sredniego Wscho-
du jest niezwykle przychylnie dla Polakéw i ich sprawy
nastawiona. O Karpackiej Brygadzie wie w Egipcie ka-
zdy brzdac. Jako przykiad niech postuzy fakt: Brygada
Karpacka majaca za herb bialo-czerwong choragiew
z zielonym Swierkiem posrodku, jest niezwykle w Egip-
cie popularna. W pottora roku po opuszczeniu Egiptu
przez brygade przyjechat do Kairu z wizytg premier
Libanu. Na jego cze$¢ wywieszono chorggwie o liban-
skich barwach narodowych, ktére dziwnym zbiegiem
okolicznosci sg takie same jak polskie, posrodku za$
posiadajg zielony cedr, herb Libanu. Bylo to w pétora
roku po pobycie Polakow i zaczepiono wiasnie w Kairze
prelegenta, pytajac z radosnym btyskiem w oczach,
czy to prawda, ze Brygada Karpacka wraca. Pytaty sie
0 to dzieci i bogaci bankierzy Kairscy.

Polskie zycie kulturalne pulsowato na Wschodzie
niezwykle silnie. Szybko zmontowano czotéwke teat-
ralng z Zosig Ternd, Lawinskim i Konradem Tomem
na czele. Muzyke do rewii pisat zawsze H. Wars. Polski
teatr (Fredro, Batucki, Cwojdzinski) i polska piesn
Swiecita state i zastuzone triumfy. Urzadzano wystawy
obrazéw, pedzla po skich malarzy-zotnierzy. Tak samo
duzg popularnoscig cieszyty sie wystawy polskich lalek.
W Teheranie polska czotowka teatralna grata 3 mie-
sigce dzien w dzien w ogrodzie, a potem w sali. W Ba-
gdadzie zaproszono czoldwke na inauguracje Teatru
Krolewskiego, ktory zostat zbudowany najnowoczesniej
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przed paru laty, ale nikt tam nie grat z tej prostej
przyczyny, ze budujac teatr zapomniano o takiej dro-
bnostce... ze nie ma zespolu. W Kairze, Aleksandrii,
Jerozolimie i Tel-Aviv bilety byly wysprzedawane na
kilka tygodni naprzdd. Na jednym z przedstawien*czo-
towki byt obecny pewien rezyser z llo'iywood (rezyser
Stynnej Deanny Darbin), ktory oswiadczyt prasie miej-
scowej, Zze gotow' jest z miejsca caty zespot zaangazo-
wac, bo czego$ takiego W zyciu nie widziat. Byla to naj-
lepsza propaganda, bo bezposrednio uczyta wszystkich
0 Polsce. Oprdécz tego setki tysiecy zotnierzy angiel-
skich, australijskich, nowozelandzkich, indyjskich, ka-
nadyjskich, amerykanskich — prz'ez codzienny kontakt
z zoinierzem polskim uczyty sie wiedzy o Polsce i Po-
lakach i o polskiej kulturze.

*

**

Do Wioch przyjechat prelegent w pare dni po bitwie
0 Monte Cassino, zatrzymany wzgledami stuzbowymi
w Egipcie. Echa jednak tej bitwy byly wszedzie tak
Swieze i wszedzie tak o niej mdwiono, ze gdzie tylko
przyjezdny okazat sie Polakiem, przyjmowano go nie-
mal jak bohatera narodowego. W San-Massino spotkat
pre’egent pewmego porucznika z Karpackiego Putku
Utanow, gdy go witano wiasnie jak bohatera.

Bitwa 0 Monte Cassino, 0 miasto i klasztor, nie da
sie chyba w naszej historii porowna¢ ani z Wiedniem
ani z Somo-Sierrg. Bylo to co$ straszliwie jedynego w
swym rodzaju.

Jezeli kiedykolwiek moznaby uzy¢ stéw Dantego.:
«Porzuécie wszelkg nadzieje wy, ktorzy tu wchodzicie»
— to chyba w tym miescie, a raczej jego zupeinych
ruinach. W swych wojenno-dziennikarskich wedrow-
kach widziat prelegent wiele zniszczonych miast:
Szanghaj, Toledo i Warszawe, zadne jednak nie zro-
bito na nim takiego wrazenia, jak wihasnie to. Wszedzie
w miastach zniszczonych bombami i pociskami artyle-
ryjskimi mozna sie bylo zorientowa¢ w planie miasta,
w jego zarysach, tu byto to niemozliwe. Same ruiny.
W promieniu kilkunastu kilometrow nie ma zadnej na-
tury, ani zdzbta trawy. Rzeka Rapido zmienita swdj
bieg. Wszedzie byty tylko kamienie i zelazo. W jednym
n.p. dniu przed natarciem dwa tysigce samolotow
bombardowalo miasto i k'asztor bez przerwy. Mimo
czteromiesiecznego  bombardowania samolotami i
ostrzeliwania artylerig, Niemcy tam trwali, wgryzli sie
w lochy i kamienie. Kiedy niezwykle dzielne wojska
nowozelandzkie poszty do ataku, musiaty sie cofnac.
Przez cztery miesigce nikomu nie udato sie to, co po-
tem Potakom musiato sie udac dzieki bezprzyktadnemu
mestwu i znacznym ofiarom. Nikomu nie udato sie nie
dlatego, by brytyjczycy, hindusi czy nowozelandczycy
byli mniej dzielni, nie i jeszcze raz nie. Ale juz tak jest.
Witedy przyszedt 2-gi Polski Korpus, ten wiasnie z Ro-
sji, Iranu 1 Iraku. W skfad jego wchodzita i okryta sta-
wg Karpacka Brygada. Dostali rozkaz: wzigé Monte
Cassino i otworzy¢ droge nr. G Cassilina—Rzym.

Samo Monte Cassino, sam klasztor jest na skale, na-
giej skale, jakich petno wokoét: Widmo, wzgérze 565,
Monte Caio i Monte Samanigento. Polskie dowddztwo
o3razu sie zorientowato, ze, by wzigé klasztor, trzeba
go brac z drugiej strony, nie z tej, z ktérej wszyscy pro-
bowali. Ale, by wzig¢ klasztor z drugiej strony, trzeba
byto naprzod te i inne jeszcze wzgorza zdobyc. Sztur-
mem na Widmo rozpoczeta sie. ta bitwa, ktora miata
trwa¢ 10 dni.

Naprawde zadne pioro nie jest w stanie opisa¢ grozy
i ogromu nadludzkich wysitkéw i strat, jakimi doko-

ilano lego, co bylo przedtym wcigz niemozliwe dla in-
nych. Byly kompanie, gdzie padto 70 proc, stanu. Byly
sytuacje, ze juz zotnierze nie mogli is¢ ani wprzdd, ani
sie cofa¢. Ranni oprécz ran od kul i odlamkéw mie'i
do miesa poorane dtonie, bo trzeba bylo zywcem wgry-
zaC. sie .w. skate i wspina¢.. Rannych spuszczano na li-
nach. Potem brakito i wody i amunicji i nie bylo juz
co z rannymi robi¢. Byly takie momenty, ze catle kom-
panie pozbawione: amunicji musiaty trwa¢ pod ogniem,
wsrod kamieni, przez trzy i wiecej dni i nocy.

Zwyciestwo Polakéw tak krwawo optacone zaskoczyto
wprost opinie pub'iczng i dowodztwo alianckie, nie dla-
tego, by inni zotnierze byli zli. Tylko Monte Cassino
juz nikt nie mégt wzigé. Bronity go wyborowe jednostki
niemieckie, wspomagano nawet przez nature (nadzwy-
czajne stanowiska obronne, przy réwnoczesnej niemo-
zliwosci ataku).

Prelegent rozmawiat z marsz. IA.lexandrem i gen.
Leeds, dowddca VII Armii. Umyslnie nie pytat, czekat
co mu ci zimni, opanowani i matomdéwni Anglicy sami
powiedza.' Szczego6lnie matlomoéwni sg angielscy gene-
ratowie. | oto oni zupetnie szczerze, impulsywmie, sami
zaczeli mowicé.

Marsz'.. Alexander, Owczesnie jeszcze generatl, powie-
dziak: «Zotnierze polscy sg znakomici I majg pierw-
szorzedne dowodztwo. Jestem dumny, ze mam Polakow'
pod swymi rozkazami. Majg Polacy tylko jedna wade,
ze jest ich zbyt mato. Dajcie mi ich wiecej. Po'ska by-
ta zawsze krajem doskonatych Zzoinierzy i dlatego je-
stem spokojny o Jej przysztos$é».

Gdy dekorowat gen. Andersa najwyzszym odznacze-
niem angielskim Orderem tazni, powiedziat: «Jesliby
mi dano wybiera¢, kim mam dowodzi¢, miedzy wszyst-
kimi wojskami na $wiecie — wybratbym Polakéw, wy-
bratbym was». )

mGen. Leeds wydat lakg opinie: «Zotnierz polski jest
doskonaty. Cechuje go niezwykta odwaga. Pokazali Po-
lacy co mogg. Mialo tu miejsce zupetnie niespotykane
gdzie indziej wspodtdziatanie piechoty z artylerig. Ar-
tyleria polska, wyjatkowo skuteczna, poniosta w tym
boju wyjatkowo mate straty, dzieki swemu niezwykiemu
zakamuflowaniu stanowisk. Byt to naprawde piekny
dzien, gdy sztandar polski powiat na szczycie Monte
Cassino».

Bdj o Ankone, ktory.miat miejsce pozniej, byt bojem
zupeinie odmiennym. Tamten, o Monte Cassino, byt
wyczynem indywidualnego bohaterstwa, ten, o Ankone,
lo catkowicie jak w zegarku, matematycznie wyliczony
plan dowddztwa i jego matematyczna na minuty obli-
czona reaizacja. Chodzito o obciecie armii gen. Hoppe
od wybrzeza Adriatyku. Bitwe o Ankone juz prelegent
ogladat osobiscie z okiem patacu biskupiego w Ossino,
krélujacego ze wzgoérza nad rozlegtg rowming, na ktorej
jak na szachownicy dokonywaly sie posuniecia. Z wiel-
kich renesansowych okien patacu wraz z gen. Duchem
lornetkowat ruchy wojsk na kilkunastokilometrowej
réwninie, przeprowadzane mimo oporu jak najdoktad-
niej przez kazdg jednostke w wykonaniu z gory powie-
rzonych zadan.

Nie wiedziano, czy bitwa skoniczy sie nazajutrz z rana
czy w potudnie czy wieczorem. Wiedziano, ze musi by¢
wygrana. Wielu Niemcéw nrano prawie bez wystrzatu.
Bitwa skonczyla sie o godz. 5-tej, gdy Putk Utanéw
Karpackich wjechat gtowng ulicg, do miasta. Ulice te
pOzniej nazwano imieniem putku. Putk ten n. b. posiada
obecnie we Wioszech okoto dziesie¢ placéw i ulic swego
imienia.
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Niezwykle ciekawy byt stosunek Wiochéw do Pola-
kéw. Jezeli do Anglikéw, Francuzow i innych, Wioch
odnosit sie jak do zwycieskiego nieprzyjaciela, ktory sie
«korekt» zachowuje, to stosunek do Polakéw cecho-
wala wszedzie duza serdeczno$é¢, az dziwna dla innych
zotnierzy. Zrédet tego trzeba szuka¢ w wielu cechach
polskiego charakteru.

Wioch jest bardzo wierzacy. | gdy zobaczyl, ze ci z
daleka przybyli Polacy co niedziele réwno czwdrkami
. ze Sspiewem walg do kosciota i ze gen. Anders i inni
oficerowie biorg udziat w procesjach koscielnych —
zaczeto mu sie to podobac i zobaczyt, ze mozna polubieé
Polaka, ktéry kocha dzieci tak jak Wioch. Drgnety
polskie serca, gdy za oddziatami i wokdt nich zrobito sie
petno od umorusanych dzieciakéw wioskich, a wszyst-
kie takie $liczne, a wszystkie tak przypominajgce zot-
nierzowi te, co zostalty w Polsce, czy w Persji, lub te,
co zostaly na zawsze w mogitach Rosji. | tak jako$ sie
stato, ze wszystkie stodycze i ostatnie wyszperane po
kieszeniach czekolady znajdywaly sie w buziach wy-
nedzniatych i glodnych brzdacéw wioskich.  Zotnierz
wierzy w dobro¢, w jej site 1 sprawiedliwos¢, bo wy-
Swiadczona tu komus, wréci tam wsrdd bliskich, co
zostali, wréci w tej czy innej formie. Potem cate gro-
mady dzieciakow karmili zotnierze z kotta. To skru-
szyto serca wioskie. Wiec na polskich oficeréw i zot-
nierzy posypat sie grad dyploméw obywatelstwa ho-
norowego, zotnierzy rozrywano sobie na urlopy, a wsze-
dzie poza placami Putku Utanéw Karpackich, czy Dy-
wizji Kresowej, pojawialy sie odezwy w dwoch jezy-
kach, witajgce bratni narod polski.

Anegdotyczng wstawke robi prelegent, méwiac o hi-
storii polskich Pestek, jaka sie im we Wioszech przy-
darzyta. Pestki — to skrét od P.W.S.K. — Pomocniczej
Wojskowej Stuzby Kobiet. Tak je zotnierze ochrzcili
i tak juz sie nazywajg. Pestki, to te kobiety i dziewczy-
ny, ktérym udato sie jako$ dojs¢ czy dojecha¢ do Bu-
zuluku, to te kobiety i dziewczyny, jakich tyle tysiecy
obozowato wokdét namiotéw zotnierskich przy 56 stop-
niach mrozu. Niebywale dzielne te Polki zorganizowane
na wzdr angielski («drajwerki») w pomocniczg stuzbe
wojskowy, wykazaty we Wioszech tyle odwagi, spraw-
nosci, punktualnosci, a nieraz i mestwa osobistego i
zaparcia sie, ze zjednaty sobie sympatie wszystkich serc
zotnierskich po wieczne czasy. Pracowaly tuz za linia,
jako sanitariuszki, kantyniarki, telefonistki, ciezarow-
kami podwozity zywnos$¢ i amunicje i t. p. Otéz «draj-
werki» to do stuzby miaty spodnie jako mundur. Zwy-
kte meskie spodnie, jak to majg szoferzy i mechanicy
— takie kombinezony. Jak Wlochy Wiochami, jak diu-
go taka zapadta wioska wioska gdzie$ sobie w Apeni-
nach istnieje, nikt wiekszej demoralizacji nie widziat:
baby w spodniach! Kto to widziat? Wiec pani doktoro-
wa do pani aptekarzowej, ta do piekarzowej, tamta w
te pedy do zony sekretarza gminy: widziata pani, moja
pani? Straszne zgorszenie. Ale gdy tylko przyszia pier-
wsza niedziela, te umorusane szoferki ciezarowek ubra-
ty czyste sukienki z kotnierzykiem i skromnie poszty
do kosciota. Whosi nie wiedzieli co o tym sadzi¢, ale
gdy zobaczyli, ze te jasnowtose dziewczeta najbardziej
ze wszystkich Polakéw kochajg wiloskie «bambina», ze
taka dziewczyna z dalekiej poinocy i nosa brzdacowi
utrze i czekolade da i mydetko — roztajaty wioskie ser-
ca. Tak miedzy nami moéwigc, to wie'e pan wioskich
pocichu zaczeto sobie szy¢ spodnie, takie jak to Polki
miaty, bo to i wygodne i ciepte no i modne teraz!

Tak sobie mysle, ze duzo jest prawdy w naszym im-
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karskim sloganie: Jak cie widzg, tak o Polsce mysla.
Prelegent wiasnie moéwi, jaka to piekna robote propa-
gandowg zrobili nasi zotnierze. Bez przesady Polacy
sg najpopularniejsi ze wszystkich wojsk sprzymierzo-
nych. Specjalnie to oddziatywanie polskosci i stawy
polskiego imienia dato sie obserwowa¢ na zotnierzach
amerykanskich polskiego pochodzenia, ktérzy sami, a
czasem nawet ich rodzice, nie znali wcale «Starego
Kraju».

W Neapolu w pewnym lokalu prelegent spotkat pe-
wnego majora amerykanskiego z Inneapolis. Miat on
33 lat i nazywat sie Eugeniusz Kurdyk. Nigdy Polski
nie widzial, ani jego rodzice. Méwit stabo po polsku,
ale mowit i jak to wszyscy oni, odrazu «per ty». | ma-
jor ten pyta:

— A czy ty umiesz $piewaé: Goralu, czy ci nie zal?

Bo okazato sie, Zze to jeszcze pamieta, jak mu Bab-
cia, co z Rabki pochodzita, Spiewata to czesto. | major
amerykanski Eugeniusz Kurdyk zapewniat, ze po woj-
nie, zeby nie wiem co, on musi Rabke zobaczyc.

W Rzymie w hotelu «Chicago» prelegent poznat zno-
wu Polke, korespondentke wojenng. Nazywata sie Zoska
i tak sie kazata nazywal. Tyle styszata o Pestkach i
chciata je koniecznie zobaczy¢. Zoska pochodzita z
Chicago i miata tam rodzicow, do ktérych sie uparia

0 polsku list nafisaé, bo przeciez skornczyta tam 6

‘as polskiej szkoty powszechnej.

I takich przyktadow byly setki. Trzeba bylo widzie¢
dume tych Amerykanéw ze swego po'skiego pochodze-
nia, trzeba bylo widzie¢ ich rados¢, gdy cos mogli po-
moc Polakom. | to wiasnie bylo najwieksze zwyciestwo,
wieksze od zwyciestwa orezem. Zotnierze Armii Pol-
skiej przez swe bohaterskie czyny urobili dla sprawy
polskiej i wrocili jej setki tysiecy serc i umystow we
wszystkich sferach i narodowosciach.

Zotnierz Armii Polskiej nie ma czasu na robienie
polityki: nie robi jej, bije sie. Wie, ze gdziekolwiek
Niemca bije, dobrze robi i Wspdlnej Sprawie stuzy. Ale
trzeba, by wszyscy wiedzieli co mysli i czuje ten zot-
nierz, okryty stawg i bliznami. Zotnierz nie po to sie
bije, krwawi od pieciu lat po wszystkich frontach
Swiata z niespotykang gdzie indziej wiernoscig dla
sprawy Aliantéw, by miat wréci¢ do Polski zaleznej od
kogokolwiek i okrojonej przez kogokolwiek, zotnierz
nie rozumie zadnych szacherek dyplomatycznych ani
zadnych rownowag politycznych. | takiej sity nie ma,
by mogta mu wyttumaczyé, ze ofiara jego krwi i wier-
nosci ma poj$s¢ na marne.

KONKURS

Polska Y.M.C A. we Francji rozpisuje konkurs
skecz lub krétka jednoaktéwke, ktéra nadawataby sie do wy-
stawienia na scenie i w warunkach zotnierskich. 1lo$¢ osdb
4 lub 5. Czas trwania gry do 25 minut. Musiatyby by¢
uwzglednione: mys$l wychowawcza, hasto polskiej Y.M.C.A.
«Przez charakter, wiedze i zdrowie — stuzba dla Polski»,
osoba imkarza i elemeny zdrowego humoru zotnierskiego.
Miatoby to by¢ upamietnienie sceniczne pracy imkarzy wsrdd
zotnierzy na obczyznie.

Nagrody sg piekne. Opracowania nadsyta¢ do redakcji
«Razem» w terminie do 10 maja b. r.

Kazdy uczestnik moze przysta¢ kilka opracowan. Prace
nalezy opatrzy¢ godiem, a w dotgczonej zamknietej kopercie
poda¢ godto, nazwisko i adres autora pod nim sie kryjacego.

A wiec wszyscy, ktérzy maja «dryg» — do roboty!
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ANDRZEJ CHCIUK

Wiersz do Krzysiuni

Kiedy bedziemy znowu wszyscy razem
— Mamusia, Tatu$ Babcia i wujciowie,
juz nie poprosisz: powiedz bajki, powiedz,
kiedy bedziemy znoWu wszyscy razem.

Gdy w krag sigdziemy n> salonie na Polnej,

jak dawniej Krzysiu — nie wiem czy pamietasz?
wszyscy bedziemy patrze¢ w Twe oczeta

gdy w krag sigdziemy w salonie na Polnej.

Ty kolo Babci. 1 bedziesz rozmyslac,

ze sie zmienito duzo na tym Swiecte,

ze takie stare sg juz dzisiaj dzieci,
sigdziesz przy Babci i bedziesz rozmyslaé.

A nam sie bedg lzy troszeczke kTic'¢,

bo c6z dla Ciebie jaka$ bajka dzisiaj,

gdy znasz Kazakslan — Ty, malutka Krzysia —
tak, nam si¢ bedg troszeczke tzy krecic.

Poprébujemy jednak sie usmiechngé —
Teheran, Transwal, z Lizbony do Anglii
i wiem na pewno: {za nam oczy zamgli,
cho¢ sprébujemy sie jednak u$miechnaé.

Wiec zaczniesz méwi¢ — cho¢ Wspomnienia boki —
za nasza Basia gdzie§ W Bucharze lezy...

(dziecko — a jeden z nieznanych zotnierzy)

.1 bedziesz moéwi¢, cho¢ Wspomnienia bola.

1 bedziesz méwi¢ madrze, jak dorosli,
ze to byt tyfus, ze zimno w czajchanie,
brak byto chleba, i ze Wszystko na nic
i bedziesz méwi¢ madrze, jak dorosli.

1 bedziesz méwi¢, bez dziecinstwa dziecko,
ze zimno byto, a w Iranie ciepto,

i tyle bylo z owocami sklepéw —

— Krzysiuniu nasza, bez dziecinstwa dziecko.

A usmiechajac sie do dawnych zabaw

powiesz: prawdziwym okretem jechatam,
Mamusiu prawda, ze sie nic nie batam,

— i sie usmiechniesz do dawnych swych zabaw.

Widziatm Perséw, Arabéw, Murzyndw,
najprawdziwszego wielbtgda i strusia,

stonia — i wreszcie i wreszcie Tatusia — .
— pot Swiata Babciu, Arabéw, Murzynéw. v

Powiesz: 1 am sorry, zapomniatam troche,
bo tyle lego, az za duzo byio,

nie wiem co bylo, a co mi sie $nito —
powiesz: | am sorry, zapomniatam troche'.

Lalki? Babunia, ja juz jestem duza,

w bajki nie wierze, ani w Mikotaja,
w B-charze zostat mo¢j gliniany pajac.
Lalki? Babuniu, ja juz jestem duza.

/ teraz pojde do prawdziwej szkoty,

nie gdzie§ W ziemiance, garazu, czy szopie,
bo jestem duza i dzielna jak chtopiec —
no, wreszcie pdjde do prawdziwej szkoty.

Kto$ nie wytrzyma i tzy poobciera,
Mamusia, Tatu$, Babcia lub wujciowie,
lecz nie Ty, Brzdacu. | jdz nic nie powiesz.
..Kto$ nie wytrzyma i fzy poobciera..

Czy mnie zrozumiesz, moja biedna Krzysiu,
gdy nic nie powiem, lecz Cie ucatuje
i schyle gtowe, ja duzy, ja Wujek?—
czy mnie zrozumiesz, moja ziota Krzysiu?

Jak nie zrozumiesz, to moze i lepiej,

moze zapomnisz co przeszto, co byto:

kochaj nas wszystkich i bierz nasza mito$¢
jak gdzie$ kes chleba w kazakstanskim S$lepie.

00C7Z30<--->o0c

W czasie goragcych dni po Liberation szedtem ze zna-
jomym przez Lyon. Wszedzie powiewaly sztandary.
Wszedzie byta rados¢. Czasem jeszcze gdzie$ odzywaly
sie strzaty. W pewnym momencie zobaczylem nastepu-
jacy obrazek:

Ulica przelewat sie rozwrzeszczany i podniecony
thum. Na jego czele kilku zotnierzy armii De’attre de
Tassigny prowadzito jenca w mundurze niemieckim.
Jaki$ cywil o semickiej twarzy stuzyt za ttumacza, ale
nie bardzo mogt sie po niemiecku z niemieckim kotnie-
rzem dogadaé. Co$ mie tkneto: moze Po'ak?

Przystgpitem do niego i pytam:

— Pan Polak?

— Tak panie, Polak.

Nie zapomne jego wystraszonych oczu, niebieskich
polskich oczu w polskiej poczciwej twarzy. Na wszyst-
kie pogrozki i szturchance, jakich mu rozwydrzony
tlum nie szczedzit, zaciskat zeby tylko w bezsilnej nie-
mocy wytlumaczenia, ze nie jest Niemcem, i smutnym,
zmeczonym wzrokiem widdt po powykrzywianych nie-
nawiscig twarzach, jakby szukajac jakiejs, w ktorej
znajdzie chocéby troche wspodiczucia i braterstwa.

— Tak panie, jestem Polak, z Pomorza.

PowiedzieliSmy, by sie nie bat. M6j znajomy byt dos¢
wysokim urzednikiem w ambasadzie w Paryzu i gdy wy-
legitymowat sie Francuzom, zaczeli spokojnie przez
niego bada¢ zolnierza. Rzecz sie tak przedstawiata.

Wraz ze swymi dwoma ko'egami schowat sie jeszcze
na pare dni przed wycofaniem sie Niemcéw™ z Lyonu u
pewnego Polaka, ktory ich chowat i zywit. W owym dniu
wiasnie Polak ten wyszedt po Chleb i wkrétce po jego
wyjsciu przyszedt do mieszkania patrol, nastany przez
sasiadéw, ktory go aresztowat i bez zadnych pytan w
triumfie prowadzit. Pyta'i sie go potem, gdzie sg jego
dwaj koledzy schowani, o ktérych im powiedziat, ale nie
umiat drogi wskazaé, bo go wprowadzili na inng ulice.
Zgubit sie, nie wie gdzie jest, a zoinierze i thum zame-
czaja go o0 tamtych.

Moéwigc to, co chwile toczyt wzrokiem, gdzie bylto
tyle niedawnej jeszcze meki i strachu i jakby kulgc sie.
przed ciosami, ktére by mialty spas¢. Jeszcze raz uspo-
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koiliSmy go i ttumaczyliSmy wszystko zotnierzom i na-
rastajacemu naokoto “thumowi.

_ W miedzyczasie znalazt: si¢ zwabiony zbiegowiskiem
i wrzaskami Polak, ktory ich chowat. Ze zgroza poznat
w_zotnierzu swego lokatora. Na jego twarzy odbit si

niepokdj. Poprawit chleby pod pachg i spokojnie zacza
ttumaczyé¢, ze mieszka tu od lat, ze znajg go tu, ze jest
Polakiem 1 schowat trzech Polakow z armii niemieckiej,
ktorzy przeciez tam sitq zostali wcieleni, ze ich od ty-
godnia z narazeniem zycia chowat i zywit.

zotnierz w miedz¥czasie_opowiada4 mi_swe przezycia.

W 1939 r. walczyt przeciw Niemcom. Byt ranny i od-
znaczony. Pochodzi z Wiezycy. Potem wrocit do domu.
Pracowat. Wystali_go na roboty do Niemiec, do bam-
bra. W 1943 kazali mu iS¢ do wojska pod grozbg roz-
strzelania rodziny. Brat polegt pod Stalingradem, byt
wczesniej wziety.

Wreszcie robociarz prowadzi wszystkich do swego
mieszkania, skad za chwile wyprowadza dwoch blondy-
now, miodych chtopcow. Francuzi_ zabrali niemieckie
karabiny i Balac papierosy, konwojuja jencow.

Ide koto brodatego zotnierza i oglgdam wiszacy mu
na lewym ramieniu karabin niemiecki: jest orzetek pol-
ski i stowo Radom. Idziemy do hotelu zarekwirowanego
na gtowng kwatere wojsk francuskich. Po drodze wrza-
ski radosci ttumu, ktéry do niedawna niewolniczo uni-
zony, pluje teraz w twarz zotnierzom niemieckim, wrze-
szczac i pokazujac im radosnie na migi, ze beda wisiec.
Jakas kobieta z rozwianymi wtosami podlatuje do jen-
cow i macha im pod nosem pogrzebaczem.

Konwojujacy zotnierze odpychajg babe i tlumacza
ttumowi, ze to Polacy, ze nie Niemcy.. Sceny takich na-
Baéu powtarzajg suf< co chwile. I co chwile my (a ze-

rato sie jeszcze kilku znajomych Polakow) i zotnierze
thumaczymy ttumowi, ze to Polacy, ze to nie bosze.

| za kazdym razem wrzask i nieche¢ ucicha i wszysch
Francuzi Kiwaja gtowami:

— A, bon, ce sont de$ Polonais...

Historia ta skorczyta si¢ w Gtownej Kwaterze Fran-
cuskiej, gdzie badano jencow, gdzie znajomy moj p.
S. M. poreczyt za nich ||gd2|e w mig dostarczono im
ubran cywilnych z P. C. K.

To wszystko byto we wrzesniu. Przed kilkunastu
dniami spotkatem owego cywila Polaka, ktory chowat

jencéw, na jednej z polskich uroczystosci w Lyonie.
Poznal mnie odrazu. Zapytatem go o trzech chiopcow.
lera. Pojechali do wojska, cieszyli sie, panie, jak cho-
era.

Rozmawiali$my chwile i robotnik éw méwi z odcie-
niem goryczy w glosie, ze nie chodzi mu o zadne po-
dziekowania za chowanie trzech zotnierzy i uratowanie
ich — bo dla niego samego jest najwazniejsze wiasne
przeSwiadczenie, ze zrobit dobrze, — ale chodzi mu o
Inng rzecz: sam pracuje b. cigzko na kawatek chleba i
F_oszed’r do Konsulatu i Czerwonego Krzyza, czy nie da-
liby mu zwrotu kosztow, przynajmniej czesciowego, za
zywienie trzech ludzi przez 9 dni, no bo nie ma sam,
ciezko haruje. Nic nie wskorat. Gorycz i zal jest w jego
glosie, ale twardo mowi:

— Drugi raz nie pojde. Niech tam...

Sciskam mu dton w mi‘czeniu.

Nazajutrz szedtem ulicg i zobaczgfem grupe jencoéw
niemieckich, prowadzonych przez F.F.l. Stysze glosy
polskie. Twarze wynedzniate, a kosci ramieniowe 1 to-
patki Wystajg przez poniszczone dundury. Dawno nie
widziatem ludzi tak wynedzniatych. Sa w niewoli fran-
cuskiej od szesciu miesiecy, teraz ich wiozg do pewnej
stacji zbornej Wojska Polskiego. Od trzech dni nic nie
miell w ustach. Wszyscy wiemy, ze Niemcom w nie-
woli amerykanskiej jest dobrze, a we francuskiej Zle,
Ale co majg do roboty Polacy w niewoli francuskiej i
to juz w siedem miesiecy prawie po oswobodzeniu
Francji?

Czyja tu jest wina? Bo to bezsprzecznie jest czyja$
wina 1 niedopatrzenie. Chciatbym, by kto$ miarodajny
zapewnit mnie, ze juz nie_ ma ani jednego Polaka z ar-
mii niemieckiej w niewoli francuskiej. Te dni naszyci)
Rodakow SPdeone w niewoli francuskiej bolg nas wszy-
stkich. Byt juz czas na zorganizowanie tego pa‘acego
zagadnienia. Tak Samo nie bez ale jest pierwszy wypa-
dek. Mnie sie wydaje, ze byloby tylko normalne i ludz-
kie, gdyby robotnikowi temuzwrdcono przynajmniej
cze$¢ Kosztéw uratowania trzech istnien polskich. Ale
c0z — ja nic wiecej nie moge zrobi¢ poza napisaniem
tego felietonu, gdzie jest duzo goryczy i oburzenia.
Gorycz smakuje gorzko, Tylko nie wszyscy to wiedza
z wlasnego doswiadczenia.

M.

Z Pamietnika Satyrycznego ,,Marchewka”
Mariana Hemara

POLSKIE RADIO

Zyjemy posrod Anglikow,
Warto tedy czasami

Zestawiac siebie z nimi,, .
Ich poréwnywa¢ z nami:

Zostawiajg”, na bo'ka
Pochopmeisze rskorsze-
Whnioski, co u nich lepsze,
Co podobne, co gorsze. 1 .

Ani korr>P'eks mzszi}sci; :;:
Ani megalomania-, - e,
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Alie powinny zamacaé
Spokoju poréwnywania

Wezmy np. radio —

Z miejsca roznice chwytasz

Gdy przemawia angielski

Albo polski dygnitarz.
jhcz tl'Zgiedll na odmiennos¢
Qsob™ faska>
Polskiego i angielskiego
Rozréznisz dostojnika.

Anglik zaczyna:«Good ‘¢ jvetting»;
Polak W natchnieniu dysze: '
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«Rodacy!», «Obymalele!»
Co najmniej: «Towarzysze!»

Anglik moéwi do ciebie.
Jeste$ dlan Wari zachodu.
Polak odrazu sie zwraca
Do catego narodu.

Anglik — 2 zazenowaniem

Jakby tlumaczyt ukradkiem:

«Forgive me my being loé clever,

Moéwie co wiem. Wiem — przypadkiems...

Polak, gdy przed mikrofon
Na dziesie¢ minut go biorg —
Rzecz dziwna, momentalnie
Poczuwa sie Wernyhora.

Stuchajac go, zazenowaniu
Jako$ sie oprze¢ nie moge,
Ze mi lak Wszystko thumaczy.
Jak pijanemu droge.

Krzyknat: «Bracial» — a mowi
Jak ekonom do chtopdw,

Jak felczer w kasie chorych,
Jak belfer do nas, jetopow.

Anglik, gdy nie ma tematu,
Poprostu — nie miewa speechu.
Polak w takim wypadku

Mowi o Duchu. O Zniczu.

O rubiezy, o chramie,

O Chrobrym, o Jagiellonach,
O Kosciuszce, Grunwaldzie,
Lub (rzadziej') o legionach.

O, stowa biato-czerwone!

O, stowa We krwi i mleku

Co nic nie znaczag — mowione
Czesciej, niz raz na céwier¢ wieku!

Anglik konczy, powiedziat:

«Good night». Najuprzejmiej jak mo.
Polak me umie zakonczyé

Bez «Tak nam dopoméz Bég».

Réznica w stylu przemdwien
Inny tez efekt oznacza
U angielskiego, a inny
U polskiego stuchacza.

Gry w programie, radiowym
Przemowa dostojnika —
Anglik nastawig odbiornik-
Polak odbiornik zamyka.

SENSE OF HUMOUR

Lubimy stwierdza¢ z duma
| zgadzac'sig, bez- sporu,
Ze sprawdzianem kultury
fest poczucie humoru.

I ze my — jal( nikt inny,
Od Wiekéw, od Reja przecie
Naszym pocziiciern *‘humoru
Przodujemy naswiecic.

Ze w naszej literaturze —
Z tego nas nie obedrg! —
Tam Stowacki, tu Rodo¢,
Tam Trembecki, tu Fredro!

Jakiekolwiek nazwisko

Na chybit-trafit wyskub,

Spojrz — Morsztyn! Patrz — Krasicki!
(Dzi$ by sie zdat taki biskup).

Tu Prus, tam Makuszynski,
Tam Boy, tu Nowacgynski,
Nawet w najnowszych czasach
Mtody Ignacy Balinski. —

Wspaniaty zastep kpiurzy,
Satyrykow, sowizdrzatow,
Ich fraszek i dowcipéw,
Pamfleléow i kawatow.

Blyszczaca, literatury
Smiechem kwitnaca potad!
Nasze poczucie humoru —
Jest sie na co powotac.

Jestesmy drwiacy, kpiarscy,
Kawalerscy, ztosliwi,
Z natury ostrzy, cieci,
Dowcipni i zartobliwi.

W docinkach, fraszkach, zartach,
Bon-molach iscie ‘paryskich,

Jak nikt inny umiemy

Drwié¢ z wszystkiego i wszystkich.

Umiemy fepi¢ z Anglikéw,

Z Moskali i ze Szwabdw,

Z Litwinéw, z Ukraincow,

Z Czechéw, z Zydow, z Arabéw.

Z Wad, cnét, zalet, zwyczajow,
Z jezyka i z ubioru —
Kloby sie na nas obrazit,
Nie ma poczucia humoru.

Tylko — niech Pan Boég broni,
By ktokolwiek na S$wiecie,
Zartem, fraszka, uwaga,
Stéwkiem, maczkiem n> gazecie,

Nas wykpit, z nas zazartowat,
Nas tknat — pomysle¢ zgroza!
Juz poczucie humoru
Stula sie¢ jak mimoza.

Juz usmiech z warg nam ucieka,'
Juz gniew nas trzesie srogi,

Juz pierS wzbiera rozkoszg
Strasznej martyrologii!

Juz krew 0CZV zalewa,

Rycerska dton juz na kordzie!
Nasze poczucie humoru

Juz kaze «Wali¢ p6 mordzie». '

Okrutne mnie dreczy, pytanie,

Obawy mam wcale nieptonne—
......... Czy nasze poczucie' humoru

Nie }e»i- zbyt jednostronne?

Bo cata ta W humor zabawag

Ma jedno prawidio gtéwne:

Jezeli hiimor mya prawa—
Niech bedag dla wszystkich réwne.



Cykl odczytow Polskiej YMCTfl w Paryzu

Ziemia i cztowiek

P. Dr. Wifold Koztowski, ktéry zajmuje sie obecnie
badaniami historycznymi i geopolitycznymi, w odczycie
w dn. 19 stycznia 1945 r. pod tyt.: «Ziemia i cztowiek»,
rozpatruje wptyw tych dwoch czynnikéw na tworzenie
sie i losy narodow.

Nie tylko bowiem cziowiek jest tworczy, a ziemia
tylko bierng materia, ale przeciwnie twdrczos¢ ziemi,
wynikia z nieznanych nam praw natury, jest cudowna
i jak dotychczas wspanialsza, niz te wszystkie cuda te-
chniki cztowieka, ktory buduje drapacze i samoloty-
olbrzymy, ale nie potrafi urodzi¢ nawet trawki.

Nic wiec dziwnego, ze fizjokraci zahypnotyzowani
tworczymi prawami natury, przyznawali warto$¢ pro-
dukcyjng tylko pracy rolnika, wspoétdziatajgcemu z zie-
mig (elementem twodrczo-produkcyjnym), a wszystkie
inne zawody uwazali za nieprodukcyjne, co najwyzej
przerabiajace rzeczy istniejgce, stworzone przez ziemie.

Tej czarownej sile ziemi ulegli tez niektorzy geopo-
litycy, przyznajac jej prymat w formowaniu spoteczno-
§ci i historii Swiata.

Ale teorie naukowe — jak zaznaczyt prelegent, nie
wplywajg bezposrednio na ksztattowanie sie opinii, lecz
rozpowszechnione przez publicystyke, sta¢ sie moga
czynnikiem dynamicznym w polityce.

Do tej kategorii nalezy teoria, dotyczgca stosunku
wzajemnego, jaki zachodzi pomiedzy czlowiekiem a zie-
mig. W r. 1897 geograf niemiecki Ratzel wydzielit z
geografii nauke osobna, nazwang zrazu «geografig po-
lityczna» a niedawno przezwang «geopolityka». Ratzel
dowodzit, ze koleje historyczne panstwa za'ezg od jego
potozenia i od przestrzeni, podatnej dla jego ekspans;ji.
Determinizm tej teorii wywart pewien wptyw i na uczo-
nych francuskich, lecz zastugg ich bylo uwydatnienie
roli cztowieka przy tworzeniu sie narodu. Vidal de la
Blanche okre$la wogole cywilizacje jako zwalczanie
przeszkéd, ktore przyroda stawia cztowiekowi. Z dru-
giej strony, istniaty juz oddawna teorie socjologiczne,
ktore sie zawdziecza gtéwnie Spencerowi, nacechowane
réwniez determinizmem, lecz zajmowaty sie one czlo-
wiekiem w oderwaniu od ziemi. Szukano praw, rzadza-
cych tworzeniem sie i rozwojem spotecznosci ludzkich
bez wzgledu na to, gdzie cztowiek mieszka. Szkota fran-
cuska geografii politycznej nie rezygnowata z szukania
tych praw, lecz uwzgledniata czynnik terenowy jako
nieroztgcznie zwigzany z cztowiekiem i przez swojg roz-
maito$¢ wspoistanowjagcy o0 rozmaitosci cywilizacji.
Mimowoli ulega sie tym pradom, wyobrazajgc sobie,
ze nardd, panstwo, cywilizacja, sa. to jakie$ zjawiska
samorodne w masie ludzkiej, wiecznie..ty’ko skazanej
na kolektywne zmaganie sie z ziemig. Nie. Uzna,je sie
czynnika woli $wiadomej, dazacej do .stworzenia jedno-
§ci spotecznosci, réznej od innych grup, ludzkich. Zre-
alizowanie wymaga aktu dziatania, powstanie wiec na-
rodu wymaga zatozenia go.

Zaktada sie jednak nie narod, lecz panstwo, ktore
znowuz samo sie nie robi, tylko zakiada je i prowadzi
cztowiek, a cztowiek moze to robi¢ dobrze lub zle. Pan-
stwo bowiem, bedac sitg, ktérg nardd stwarza i urabia,
jest wynikiem dziatalnosci ludzkiej, rozumu i wo'i,
podlega zatym prawom czynnikdw natury duchowej,
nie za$ jedynie wymogom terenowym.
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Platon, zastanawiajgc sie nad tym zagadnieniem,
sprowadzat je do pojecia sprawiedliwosci. Istnienie na-
rodu zalezy wiec od tego, czy i w jakim stopniu zasada
ta jest stosowana przez panstwo. W razie pozytywnym
naréd moze wyksztatci¢ tak silng indywidualnosé, ze
pozniej potrafi nawet zy¢ bez wiasnego panstwa, bez
ziemi wiasnej i nawet bez wihasnego jezyka, jesli los go
do tego zmusi. W razie negatywnym, t. zn. stuchajac
ztych przywddcow, naréd moze by¢ doprowadzony do
zguby.

Wyzsze prawo, ktére rzadzi istnieniem narodéw, Pol-
ska ma dzi$ za sobg w catej petni.

Zagadnienie Prus Wschodnich

W dniach 27 i 30 stycznia r. b. odbyly Sie dwa odczy-
ty p. Jerzego Jankowskiego o «Prusach Wschodnich.

Prelegent starat sie — w ramach krotkiego czasu,
ktérym dysponowat — omowi¢ wszystkie zagadnienia,
dotyczace ziem wschodnio-pruskich. Do materiatéw
zrédlowych i statystycznych dotgczyt p. Jankowski spo-
ro tresci anegdotycznej, zaczerpnietej z podrézy po
omawianym terenie. Modwca kiadt nacisk na koniecz-
no$¢ zaznajomienia sie szerokich warst wspoteczen-
stwa polskiego z przesztoscig i terazniejszoscia Prus
Wschodnich, ktérych wiaczenia w swoje granice doma-
ga sie Polska — od lat 25-ciu.

Po omowieniu warunkéw naturalnych Prus Wschod-
nich i opisie kraju, p. Jankowski przedstawit stucha-
czom rzut jego historii, podkreslajgc znaczenie najwaz-
niejszych dat. Stwierdzit on m. i. ze rzez Gdanska (1308
r.) i wytepienie Pruséw zostaly milczaco zaakceptowa-
ne przez tworcow traktatu wersalskiego, a zagadnienie
t. zw. korytarza, datujgce sie od 1918 r. nieuswiado-
miona opinia miedzynarodowa uznaje za nowe.

'Problemy gospodarcze, a zwlaszcza dominujgce za-
gadnienie rolnictwa w Prusach Wschodnich zostaty na-
Swietlone z poparciem cyfr zaréwno od strony stosunku
Prus do Rzeszy Niemieckiej, jak i od strony ich stosun-
ku do Polski. Ta najubozsza prowincja Rzeszy, do kto-
rej gospodarki musiaty Niemcy stale doptaca¢, moze
sie sta¢ bardzo pozyteczng czescig skladowa Panstwa
Polskiego.

Odpadnie bowiem stata troska o rece do pracy na
roli, odpadnie konieczno$¢ pokonywania olbrzymich
przestrzeni, by sprzeda¢ ptody rolne Prus Wschodnich
w Rzeszy i sprowadzi¢ stamtad wyroby przemystowe.
Ogromny rynek zbytu, jaki stanowig ziemie polskie, po-
zwolg Prusom zy¢ dostatnio, a ich nadmorskie potoze-
nie zblizy je jeszcze do gospodarstwa polskiego.

Sprawa kolonizacji Prus Wschodnich, ktéra trwa bez
przerwy od 700 lat, ma swdj odpowiednik w wyludnia-
niu sie tej ziemi wskutek zaniku przyrostu ludnosci
oraz emigracji. Te dwa kluczowe zagadnienia Prus
Wschodnich zmienig zupetnie  swoje oblicze ,gdy zie-
mia ta wroci do Polski. Politycznie — jak wykazat pre-
legent — Prusy Wschodnie, siedziba junkrow, byty
wspaniatym terenem dla rozwoju niemieckiego nacjo-
nalizmu a ostatnio hitleryzmu. Stad wychodzity najazdy
i zabory. i [

P. Jankowski omdwit, szczegétowo zagadnienie pol-
skosci w Prusach Wschodnich, Od rozlicznych pamigtek
polskich rozsianych po catym kraju, przeszedt mowca
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do zagadnienia szkoty polskiej, ktora podtrzymywala,
az do zu&e’mego wygnania z niej jezyka polskiego (1865
r.), po'skie wptywy kulturalne.

Zagadnienia ludnosci polskiej w Prusach Wschodnich
zajely spore miejsce w odczytach. Prelegent zanalizo-
wat przede wszystkim sprawe mazurska, podkreslajac
niewtasciwy do niej stosunek spoteczenstwa polskiego.
Méwiac o plebiscycie na Warmii i Mazurach (11. VI
1920) p. Jankowski rozpatrzyt przyczyny, dla ktérych
zostaty one przez Polske przegrane oraz podkreslit ak-
tualnos¢ sprawy plebiscytow — w tej czy innej formie
— ktére prawdopodobnie zostang Polsce narzucone po
tej wojnie. Krétki rys mniejszosci litewskiej w Prusach
Wschodnich zakonczyt omawianie spraw narodowos$-
ciowych.

W konkluzji prelegent zaznaczyt, ze sprawa Prus
Wschodnich musi byc po tej wojnie ostatecznie zatat-
wiona, gdyz zagadnienie to cigzy na calej naszej histo-
rii. Jedyng forma zatatwienia kwestii wschodnio-prus-
kiej jest wigczenie tej ziemi wraz z Gdanskiem w grani-
ce Rzeczypospolitej.

Polskie pamiagtki w Paryzu

Do jednego z najdrozszych naszemu sercu odczytow
nalezat p. Dra Olgierda Zdrojewskiego o «Pamigtkach
polskich w Paryzu». Cho¢ Polska nie sgsiaduje z Fran-
cja, to jednak w historii zaszto wiele takich faktow, kto-
re ziaczyly dwa narody weztami wiecznej przyjazni,
opartej gtdwnie na braterstwie broni. Ta przyjazn zna-
lazca tez swdj oddzwiek w literaturze i sztuce obu na-
rodoéw, gdzie wzajemny wptyw zaznaczyt silnie swe pie-
tno w szczegd6lnosci w epoce romantyzmu.

Najbardziej ozywione stosunki byly w okresie naj-
smutniejszym dla Polski, to tez wiekszo$¢ pamiatek
znaczy droge polskiej martyrologii. Ale mamy tez we
Francji pamigtki z epoki naszej potegi i stawy, n. p
po Sobieskim, z epoki bohaterskich walk napoleonskich,
oraz po naszych wieszczach i kompozytorach.

Pierwszo pamiatki siegajg jeszcze Xl w. (grawiura
Ziarki). Do jednej z najstarszych tez pamiatek nalezy
zegar na Patacu Sprawiedliwosci z XVI w., gdzie w gor-
nej czesci znajduje sie Orzet Polski i Pogon Litewska.

Z XVII w. pochodzi pamigtka po krolu Janie Kazimie-
rzup w kosciele St. Germain des Preés.

W Luwrze mamy pamiatke po krélu Janie IlI.

Do pamigtek po walkach napoleoniskich nalezy spis
bitew i wykaz generatéw polskich na tuku Triumfal-
nym. Poza tym istnieja postacie polskich zotnierzy na
pomniku na placu Clichy.

Do jednej z najwazniejszych pamigtak w Paryzu z
okresu wielkiej emigracji na’ezy Hoétel Lambert, ktory
przez diugie lata byt faktycznie ambasadg Polski, oraz
Biblioteka Polska, dar emigracji, zatozona przez Hen-
ryka Sienkiewicza, oraz znajdujgce sie w niej Muzeum

dama Mickiewicza.

Wiele mamy w Paryzu pamigtek po Ks. Poniatow-
skim, ktory nalezat do jednej z najbardziej popularnych
postaci we Francji i ktorej byt marszatkiem, nie bedac
obywatelem francuskim.

Po Mickiewiczu mamy okoto’200 pamigtek, z ktérych
na szczeg6lne podkreslenie zastuguje pomnik na pl.
Alma, diuta E. Bourdelle’a, przedstawiajgcy poete jako
pielgrzyma.

Wie e jest pamigtek po Chopin’ie, ktéry zyt przez wie-
le lat w Paryzu, ale tworzyt z mysla o utesknionej Pol-
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sce. Miedzy innymi w parku Monceau stoi pomnik, wy-
konany przez Jacques Froment Meurice przedstawiajacy
postac Nocy i Harmonii. Drugi pomnik Chopina jest w
Ogrodzie Lpksemburskim.

Do najbardziej wymownych pamiatek naleza we Fran-
cji groby polskie na cmentarzach paryskich. No Mont-
martre, gdzie znajduje sie Avenue de Pologne, sg groby
Lelewela i Zaleskiego oraz groby zbiorowe nieznanych
bohateréw polskich.

Na cmentarzu polskim w Montmorency znajdujg sie
groby rodziny Adama Mickiewicza, a w kosciele Niemce!
wieza i Kniaziewicza i wielu, wielu innych. Nagrobek
Chopina znajduje sie na cmentarzu Pére-Lachaise.

Do najbardziej znanych i zwiedzanych cmentarzy na-
ezy Montmartre. Z tego tez cmentarza zostaty zabrane
i przewiezione na Wawel prochy Stowackiego.

Obok tych przyktadowo wymienionych kilku pamig-
tek, istnieje jeszcze wiele, ktore jednak zab czasu nisz-
czy powoli. Wiele tez pamiagtek znikneto zniszczonych
przez ostatnie wojny lub dzieki barbarzynstwu Niem-
cow.

Ale historia jest taskawa dla potomnych i tworzy
nowe...

Problem zabezpieczenia
pokoju Swiata

P. Dr. Marek Korowicz w swoim odczycie w dniu 10
marca b. r. poruszyt problem nad rozwigzaniem ktérego
pracujg najwieksi dyplomaci, politycy i teoretycy
prawa, a w ktérym geniusz ludzki okazuje sie jeszcze
niedoskonaly, jeszcze niedostatecznie rozwiniety, aby
potozy¢ kres wojnom. | jakby przez dziwng ironie losu
geniusz $Swiata, nie mogac wznie$¢ sie na odpowiedni
poziom, by zapobiec wojnom, pracuje z lepszym skut-
kiem w kierunku odwrotnym, tworzac coraz doskonal-
szg, coraz straszniejszg bron. A jak wazny to jest pro-
b em, Swiadczag o tym skutki wojny Swiatowej, a w
szczegOlnosci dzisiejszej — i mozna Smiato powiedziec,
ze od jego e rozwigzania zalezy istnienie ludzkosci.
Uwzgledniajgc bowiem «postep» w sztuce wojennej i
w uzbrojeniu, widzimy, ze rozw0j techniki i cywilizacji
pozwoli w wojnach nastepnych na jeszcze straszniejsze
metody walki.

To tez z trwoga myslag matki o przysztosci swych
dzieci i wszyscy zgadzajg sie, ze wojne przegrywajg
whasciwie tak zwyciezcy jak i zwyciezeni.

P. Dr. Korowicz przedstawit problem zabezpieczenia
pokoju $wiata w jego fazach rozwojowych.

Pierwszy okres to walka zwierzeca o byt, o potege, o
wiadze i walki dynastyczne.

Wojny stajg sie jednak coraz bardziej mordercze,
coraz wieksza czes¢ spoteczenstwa jest do niej wcigga-
na, az obecnie jesteSmy S$wiadkami wojny totalnej,
gdzie cata ludnos¢ cywilna bierze udziat i gdzie bestial-
stwo pierwotne, zwierzece zostato zastgpione przez bar-
barzynstwa masowe.

Pierwsze usitowania zabezpieczenia pokoju wyrazaty
sie w idei panstwa uniwersalnego: Rzym i Pax Roma-
na, Koscidt rzymsko-katoicki i Frankowie, Arabowie i
Turcy, Cesarstwo Rzymskie narodu niemieckiego i Pa-
piestwo.

W historii wiele bylo prob zabezpieczenia pokoju
Swiata, poczawszy od Amfiktione delfickiej poprzez Li-
ge Narodow Li-Ki Konfucjusza, poprzez arbitraz euro-
ejski E. Cruse az do Kongresu Wiedenskiego i Ber-
inskiego.
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Nastepnie prelegent omowit sprawe prawnego zabez-
pieczenia pokoju drogg umoéw i arbitrazu.

Caly problem bazuje.sie na. wprowadzeniu, arbitrazu;
‘przymusowego zamiast uciekania sie do wojny w spo-
rach miedzynarodowych. Po raz pierwszy spotykamy sie
Z roztrzgsaniem tego problemu w perspektywie mie-
dzynarodowej na Konferencjach Haskich w r. 1899-
190.0, cho¢ juz konferencje panamerykarskie powoty-
waty przymusowy arbitraz.

Zawarta w Hadze konwencja proklamowata pokojowe
zatatwienie sporow miedzynarodowych z arbitrazem na
czele, jednak bez zadnych sankcyj. Arbitraz byt wiec fa-
kultatywny, znaczenie najwyzej moralne.

Po wojnie Swiatowej stworzona Traktatem Wersal-
skim Liga Narodow nie wykluczyta wojny, jako praw-
nego srodka zatatwiania sporow miedzynarodowych,
natomiast zobowigzywata cztonkéw L. N. do wyczerpa-
nia pewnej procedury dla pokojowego zatatwienia spo-
ru, poczem panistwa mogly rozpocza¢ dziatania wojen-
ne. Tworcy bowiem Ligi Narodow wychodzili z podsta-
wowej zasady prawa narodéw, ze panstwo moze praw-
nie obowigzywac tylko to, na co sie samo zgodzito, tylko
wiec umowa, czy traktat moze stwarza¢ prawo w sto-
sunkach miedzy panstwami i tylko taki akt jest zrdd-
rem prawnego porzadku miedzynarodowego. Nie chcac
zatym gwalci¢ tegoz podstawowego prawa, nie przyjeto
zadnych sankcyj zbrojnych, ktore by mialy zmusza¢
panistwo do takiej czy innej decyzji.

Okres po wojnie Swiatowej jest bardzo ptodny w pak-
ty, umowny, deklaracje, konwencje, ktérych tysigce za-
rejestrowat sekretariat Ligi Narodow. Powstaje jednak
idea zawarcia jednego traktatu, gdyz umowy dwustron-
ne czy trzystronne tworzg obozy, prowadzac raczej do
wojny. Po mysli wiec bezpieczenstwa powszechnego
szedt protokut genewski z roku 1924 ktory przewidy-
wat arbitraz przymusowy i-sankcje automatyczne. Pro-
jekt ten wypetniat luke dotychczasowego ustawodaw-
stwa miedzynarodowego. | cho¢ uchwalito go 55 panstw,
gléwne mocarstwa odméwity podpisania go.

Nastepnie znowu powrdcono do uméw Regionalnych,
z ktérych nalezy wymieni¢ w szczegolnosci traktaty lo-
karnenskie, Eotepiaja,ce wojne i zabezpieczajgce pokoj
tylko na Zachodzie!

Na szczeg6lng wzmianke zastuguje Pakt Briand-Kel-
log z roku 1928, w ktérym potepiono wojne i panstwa
zobowigzaly sie do nieuciekania sie do wojny. Bezpie-
czenstwo wiec formane cudowne!

Ale moze wazniejszym, cho¢ mniej znanym w Swie-
cie, byt projekt polski z roku 1931 o rozbrojeniu mo-
ralnym, t. j. 0 zaniechaniu szerzenia nienawisci miedzy
narodami, poczawszy juz od szkoét, bo inaczej wytwarza-
na atmosfera nienawisci musi doprowadzi¢ do wojny,
a najdrobniejsza przyczyna bedzie pretekstem, bedzie
iskrg padajaca na nagromadzone prochy.

Wspaniale wiec rozbudowany system prawny po woj-
nie swiatowej nie byt rea’ny, bo raz po raz wybuchaly
konflikty zbrojne, a obecna wojna wszechswiatowa wy-
kazata jasno, ze nie ma bezpieczenistwa powszechnego
bez odpowiedniej sity, ktdra moze to bezpieczenstwo za-
pewni¢, sity wiekszej niz potencjat wojenny panstw z
natury wojowniczych.

Zreszty traktat wersalski juz w swoim zanadrzu nosi!
zarodki wojny, dajac uprzywilejowane stanowisko wiel-
kim mocarstwom, a poczucie krzywdy parnstwom nowo-
utworzonym, przez narzucenie specjalnych traktatow'
mniejszosciowych, a ponadto wogodle przez nieréwno-
mierny podziat surowcow.
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Nie .spetnit tez pokiadanych nadziei Staly Trybunat
S-prawi6Hliwoseil. Miedzynarodowej, zatozony w r¢ 1921)
w Hadze, gdyz paristwa miaty" swoich, statych arbitrow,
a raczej reprezentantow intereséw narodowych. To tez
bezstronne rozstrzygniecie byto niemozliwe.

Na. zakonczenie swego odczytu stwierdzit p. Dr. Ko-
rowicz, podzielit sie ze stuchaczami swymi sugestia-
mi, ktére mogg przyczyni¢ sie do zabezpieczenia pokoju
Swiata:

1. Ob.co$¢, nieznajomo$¢ wzajemna i nieréwnosé
kultury naroddéw jest jedng z pierwszych i glebszych
przyczyn wojny. Nalezy wiec zorganizowac jak najszer-
szg wspoOlprace kulturalng miedzy wszystkimi naro-
dami.

2. Za mato jest tworzy¢ nowg Lige Narodow’. Przy-
szty organizm miedzynarodowy musi by¢ oparty na za-
sadach réwnosci wszystkich panstw, liczac sie jednak
z realizmem zyciowym, jezeli idzie o rozwigzanie pro-
b"emoéw i zapewnienie sankcyj. Trzeba stworzy¢ parla-
men t miedzynarodowy.

3. Dobra wiara i realizm winny panowa¢ w stosun-
kach miedzynarodowych, w oparcie 0 prawo miedzyna-
rodowe, a zasada sprawiedliwosci winna panowaé¢ w
Statym Trybunale miedzynarodowym.

4. Granice ustalone traktatem wersalskim nie przy-
czynity sie do ustalenia stosunkéw pokojowych, to tez
obecny pokéj winien sprawe granic rozwigza¢ nadzwy-
czaj rozumnie i sprawiedliwie.

5. Nalezy- uwzgledni¢ zywotne potrzeby ekonomiczne
i kulturalne wszystkich narodéw. Dzi$ juz nie ulega
najmniejszej watpliwosci, zc kwestie ekonomiczne sg
osrodkiem zagadnien miedzynarodowych, dokota ktére-
go obraca sie cate zycie narodow.

To tez chcac zapewni¢ pokdj, trzeba rozwigzaé Swia-
towe problemy gospodarcze w duchu sprawiedliwosci |
interesow zywotnych panstw. Wprawdzie procesy eko-
nomiczne sg w statej ewolucji, ale zasady powinny by¢
trwate, dajac moznos¢ wszystkim narodom zy¢ i roz-
wija¢ sie materialnie i kulturalnie.

6. System rzadow nie jest rzecza drugorzedng. Wi-
dzimy, Ze rzady absolutne, ze dyktatury prowadza do
wojny, natomiast rzgdy demokratyczne sg bardziej pa-
cyfistyczne.

7. Narody sg tworem natury — odrebnosci jak i
sprzeczne interesy bedg zawsze istniaty, ale to nie wy-
klucza ich pokojowego zatatwienia, gdy bedzie rozbro-
jenie moralne i dobra wola panstw.

8. Prawo narodow oddaje wielkg ustuge sprawie po-
koju Swiata, zmierzajac do ustabilizowania stosunkow.

I badajac historie prawa narodow, widzi sie staty po-
step w rozwoju instytucyj pokojowych miedzynarodo-
wych i wspolpracy miedbzynarodowej. Ale jakby na-
przekér temu wojny stajg sie coraz bardziej powszech-
niejsze i straszniejsze, co jest wynikiem postepu tech-
niki i coraz bardziej wzrastajgcych trudnosci w zyciu
narodow.

Dzi$ jest tylko jedna droga do wyboru, albo walka o
byt na Smier¢ i zycia az do zupetnej zagtady przeciw-
nika, na co pozwalajg «zdobycze» techniki wojennej,
abo szeroka wspotpraca kulturalna i wymiana dobr |
ustug w ptaszczyznie miedzynarodowe;.

I tu p. Dr. Korowicz wyrazit nadzieje, ze nie ulega
watpliwosci, iz Swiat wkroczy na te drugg droge, gdyz
rozujn ludzki musi zwyciezy¢. >

Kar.

RAZEM



Notweqjo

ZOLNIERSKI WIECZOR REWIOWY
W KOSZARACH BESSIERES W PARYZU

Staraniem kierownika Swietlicy zotnierskiej Polskiej
YMCA na terenie koszar Bessieres w Paryzu, przy
wspotpracy p. mjr. Szrayera — znanego i wytrawnego
dyrygenta, oraz p. por. Gierczaka — oficera opieki w
koszarach Bessieres zorganizowany zostat «Zotnierski
wieczOr rewiowy» w niedziele dnia 11 marca br. w sali
teatralnej przy ul. des Epinettes 38. W wieczore tym
brali udziat: orkiestra deta z koszar Bessiéres, kwartet
woka ny oficerski, artysci zawodowi p. Stazy-Nora —
znana Spiewaczka scen paryskich, p. Sylia Franca —
Angielka pochodzenia polskiego i p. Adelina Roma-
szewska ze swym partnerem p. Theodori, oraz amator-
ski zespot taneczny polskich harcerz}y.

Wysoki poziom | udana cato$¢ zastuguja na to, aby o
kazdym numerze wspomnie¢ Kilka stow.

Orkiestra deta, ztozona z 40 osob, dobrze wyszkolona
cho¢ w krétkim czasie przez znakomitego dyrygenta
mjr. Szrayera, popisata sie doskonale. Jesli wezmie sie
pod uwage warunki, a wiec niskg sale wypetniong po
brzegi publicznoscig, to mimo to, nalezy stwierdzi¢, ze
grata ona zupetnie czysto, z bardzo udang dynamika, wy-
kazujac réwniez duze zgranie. Utwory byty odpowiednio
dobrane do catosci programu. Ng zwrdcenie uwagi za-
stuguja: «Wigzanka kujawiakoéw» i «Polonez» A-dur
Chopin’a.

Wokalny kwartet oficerski w osobach: por. Woijtas
B. ppor. Klonowski W., ppor. Karpowicz W., oraz kie-
rownik kwartetu i jednoczesnie wykonawca p. Jodlow-
ski wywotat na sali bardzo mile wrazenie. Ten sam ofi-
cer, ktéry dowodzi zotnierzami z koszar Bessieres w
czasie stuzbowych zaje¢, teraz na wieczorze zotnier-
skim zbliza sie piesnig polskag do serc zotnierskich.
Czas wolny od zaje¢ wypetnia praca, dokonujgc co-
dziennie proby, aby méc od czasu do czasu zaspiewac
zotnierzowi. W kwartecie nie jest fatwo Spiewac gto-
som nie wyszkolonym. To tez diugo ten kwartet pra-
cowat nad tym, aby zdoby¢ sobie racje bytu. Kwartet
ten Spiewat 3. Ill. br. w Bibliotece Polskiej w czasie
wieczoru art. na zebraniu Towarzystwa Franco-Polo-
nais Groupe d'Université, gdzie zdobyt sobie uznanie
odnoszac wielki sukces. Tym razem kwartet $piewa dla
zoknierzy. W programie piekne utwory polskie: «Pio-
senka o dwoch miastach», «Naprzdd druzyno strzelec-
ka», «Anim ja nie juhas», «Tango marynarskie», «Wig-
zanka goralska», «Dumka zoinierska», «Wr6cimy tam,
dokad serpe dzi$ teskni i marzy», «Droga, ktéra trwa»
i t. p. Wszystkie piesni wybrane, wszystkie mite dla
ucha i melodyjne. Zarzucitbym jedno, ze kwartet byt
ustawiony cokolwiek za gteboko na scenie tak, ze wy-
pad! za cicho zwiaszcza dla stuchaczy w dalszych rze-
dach sali. W kazdym razie mozna catkiem szczerze zy-
czy¢ kwartetowi dalszej pracy, gdyz ta moze da¢ w
przysztosci bardzo piekne wyniki.

P. Sylia Franca byfa czarujgca w swym taficu do mu-
zyki Chopin’a. Tak w jednym jak i w drugim numerze
wykazata swg wysoka klase. Jej ruchy subtelne, a przy-
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tem opanowane pozastawiajgce nie tylko zadowolenie
wzrokowe, ale i duchowe, gdyz tak «Preludium» Nr. 7
jak.i «Walc» Chopin’a. sg wszystkim znane i zawsze tu-
biane. Szkoda tylko,.ze do Preludium otwarto tak péz-
no kurtyne. Z wywiadu okazuje sie, ze p. Sylia tanczy
w balecie angielskim w Paryzu, z ramienia ENSY an-
gie‘skie{, sama po matce jest pochodzenia polskiego i
wystgpita na wieczorze zotnierzy polskich z wielkg che-
cig, za co zostata obdarzona szczerymi, petnymi wdzie-
cznosci oklaskami i kwiatami.

Jednym z najbardziej zywych numeréw byt czardasz
odtanczony przez p. Adeline Kornaszewskg i p. Theo-
dori. W pierwszej czesci tanczy sama p. K. do muzyki
«Rapsodia Il» Liszta. Akompaniuje pianista. P. K. bru-
netka,. w stroju cyganki, wpada w nastroj, przezywa
ruchami tanecznymi kazdy takt rapsodii w czesci ada-
giowej, wtem wybiega partner p. T. na scene; muzyka,
tym razem petna orkiestra, zaczyna gra¢ cze$¢ zywa
Frisca. Dyryguje sam p. mjr. Szrayer. Para zrywa si¢
w rytmie czardasza. lel werwy, ile zycia. Zotnierze po-
rwani werwg ruchow szalejg z zachwytu, a po zakon-
czeniu tanca, sala wydata jeden ryk: bi-i-i-i-s... Tan-
cerze uczynili zados$¢ 1 taficzyli na bis jeszcze raz «Fris-
c’e». P. Kornaszewska wystgpita jeszcze raz, tym ra-
zem w pieknym stroju szlachcianki (szkoda tylko, ze
do catosci nie miata biatych lub czerwonych butéw).
Odtanczyta solo mazura do muzyki Wieniawskiego.

Gwozdziem programu w czesci wokalnej byfa p. Sla-
zy' Nora, ktéra od$piewata: «Miedzy nami nic nie by
to» Niewiadomskiego, «Awans dla panny» Hemara,
«Serce stesknione» i «Obawa» Roguskiego. Na bis «Ma-
ki» Niewiadomskiego. P. Stazy Nora jest znang pies$-
niarkg scen paryskich i wystep jej na tym wieczorku
byt naprawde bez zarzutu. Tak gtosowo jak i mimika
data dowod piesniarki na wysokim poziomie. Interpre-
tacja poszczegélnych piesni, jej ruchy zupetnie nie
przesadzone, a przy tym odpowiedni stroj i duzo wdzie-
ku wywotaly og6lne uznanie i podziw i dtugo niemilk-
nace szczere oklaski.

1 wreszcie dopetnieniem tego tak mitego wieczoru
byt ostatni numer: «Krakowiak» i «Oberek» odtaficzony
przez zesp&t amatorski harcerzy i harcerek. Zespol
amatorski, w niczym nie ustapit jesli chodzi o poziom
wykonania artystom zawodowym. Osiem par tanczyto
na tak malej scenie nasze najbardziej tubiane tance,
bo zywe, petne werwy i brawury. Tanczyli swobodnie, :z
opanowaniem wszystkich figur, co Swiadczylo, ze byli
dobrze przygotowani. Nalezy tu podkresli¢ ich wielka
ofiarnos¢ i poswiecenie, gdyz sg to przewaznie harcerze
mieszkajacy poza miastem Paryzem, a z checi uswiet-
nienia zotnierzom wieczoru, nie wzbraniali sie przyjez-
dza¢ do Paryza na proby przez dluzszy czas. To tez wy-
niki ich pieknej pracy dato sie widzie¢ wyraznie, a w
nagrode sala huczata: bis. Pomimo, ze stroje krakowia-
kéw byly mocno skombinowane, tak ze dalekie byty do
naszych oryginalnych krakuséw, jednak numer ten zbio-
rowy dzieki dobremu wykonaniu samego tanca byt zu-
petnie udany. Bardzo duzo przyczynita sie do tego row-
niez orkiestra, ktora w pelnym skiadzie grata tak kra-
kowiaka jak i oberka pod kierownictwem p. mjr. Szra-
yera.

W catosci wieczor udat sie i publiczno$¢ wyniosta z
niego najlepsze wrazenie. Nie bylo dziur, nie byt za
dtugi, rozpoczat sie punktualnie o zapowiedzianej go-
dzinie i trwat petlne dwie godziny. Na zakonczenie wie-
czoru odspiewano wsp6lnie hymn narodowy.
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ODCZYTY PROF. R. TARCZYNSKIEGO

Prof. R. Tarczynski, prelegent Polskiej YMCA, wygtosit w
dniu 2. 3 i 4 marca w Stacji Zbornej w Laval serie odczynéw dla
junakéw tamze przebywajacych. Byly to pogadanki o Francji, jej
dziejach i kulturze — o Wielkiej Brytanii, jej ustroju i kulturze

0 Polakach w Ameryce — i o wysitku polskiej Armii Krajo-
wej w walce o Niepodlegtos¢. Nadprogramowo moéwit o swych pod-
rézach po Stanach Zjednoczonych.

W rozmowie ze mng Prelegent p»lkresla — z wrodzona sobie
skromnosciag — mile przyjecie, jakiego doznat u chiopcéw, ktérzy
koniecznie chca i$¢ do wojska mimo miodego wieku. Karnos$¢ jest
tam wzorowa, niestety warunki higieniczne pozostawiajg dosy¢ do
zyczenia. Brak tam tez oficera opieki. Swietlica YMCA nie jest tez
wzorem S$wietlic. Nadzwyczaj mile jest ustosunkowanie sie miej-
scowego spoteczenstwa francuskiego do naszych chtopcow, ktérzy
poprostu rozrywani sg i zapraszani do rodzin, ktére chcag zastapic¢
chtopcom brak wiasnych bliskich.

NOWE POCZTOWKI POLSKIE

Ksiegarnia Polska w Paryzu (Librairie Polonaise,
122, Bd. St. Germain, Paris Ve) wydata ostatnio dwie se-
rie artystycznych pocztéwek polskich art. mai. Barbary
Bobkowskiej.

Pierwsza (Swiateczna) sprzedawana jest w cenie 40.
frs. i zawiera 6 pocztowek, druga (motywy ludowe) w
cenie 60 frs., zawiera 8 reprodukcyj. Wydanie staranne.
Jak wszystkie rzeczy B. Bobkowskiej — sg piekne, zywe
i tak bardzo polskie w koorycie. Powinny cieszy¢ sie
duzym wzieciem, czego im szczerze zyczymy.

WARSZTATY P.C.K. W LYONIE

Polski Czerwony Krzyz w Lyonie uruchomit ostat-
nio przy rue Garibaldi 81 wlasne warsztaty szewski,
krawiecki i szwanie, gdzie dokonuje sie wszelkich re-
paracyj i robét w te zakresy wchodzacych po cenach ko-
sztow wiasnych, gdyz przedsiewziecie lo nie jest obli-
czone na zarobek. W najblizszym czasie -ma by¢ uru-
chomiona pralnia. MieliSmy sposobnos$¢ stwierdzi¢, ze
roboty sg wykonywano tanio i solidnie.

PORADNIK TECHNICZNY

Czytelnikom wydawnictw Polskiej Y.M.C.A. z czasu
okupacji nie obcym jest ten tytut. Nowym naszym Przy-
jaciotlom podajemy do wiadomosci, ze jak i dawniej tak
i teraz w nowowprowadzonej rubryce pod powyzszym
tytutem dawa¢ bedziemy rady i wskazéwki dla pracow-
nika oswiatowego, ktéry chce numer «Razem» wykorzy-
sta¢ w swej pracy Swietlicowe;j.

Jezeli chodzi o praktyczne wykorzystanie numeru, to
na pierwszy pian wysuwajg sie Swieta Wielkanocne.
Trzeba je tadnie urzadzi¢, z nakladem energii i sit. W
Kosciele katolickim sg to najwieksze $wieta, a ich sym-
bolika szczegdlnie dzi$ jest nam bliska i przemawia do
nas.

Mozna zrobi¢ maly kominek, gdzie w programie zna-
laztyby sie wiersze, pogadanka o obyczajach i zwycza-
jach wielkanocnych na wsi, kilka zwawych wiosennych

piesni (bo Wielkanoc to $wieto wiosny), i czes¢ lite-
racka. Wyobrazamy sobie, ze na podstawie podanych
w numerze mys$'i — pracownik os$wiatowy powie przy
Swieconem pare stéw zyczen, gdzie byloby co$ wiecej,
niz tylko szablon jednakowych ciagle zyczen.

Drugim waznym punktem obecnie jest 151 rocznica
Powstania Kosciuszkowskiego. Trzeba podnie$¢ przede
wszystkim jego charakter spoteczny i. ciggta aktual-
no$¢. Trudnosci techniczne przy przejsciu na druk nie
pozwolity nam na podanie kilku piesni. Zresztg melo-
die «Bartoszu, Bartoszu» — lub «Patrz KoSciuszko»
znaja wszyscy. Z podanych materiatdbw mozna zrobié
matg akademie (ale nie sztywna: wiersz, deklamacja,
$piew, powstac, niech zyje i rozejs¢ sie) lub kominek,
lub conajmniej zywy dziennik, w ktérym duzo miejsca,
znalaztoby sie na omoéwienie wspomnianej rocznicy.

Oba artykuly z «Kolumny anglo-saskiej» i «0 kul-
turze powszechnej i niepowszechnej», oraz «30 miesie-
cy z Armig Polskg na Wschéd» — to pierwszorzedne
tematy do pogadanek, zaleznie od poziomu $rodowiska.
Wiersze zawsze przypominajg, ze wartatoby czasem zro-
bi¢ jaki$ wieczor poezji. Wprawdzie w dzisiejszych cza-
sach nie bardzo jest miejsce na poezje, gdy tyle jest
wydarzen, huku maszyn i trosk — ale wlasnie moze
dlatego wartatoby sprobowac. Przy poezji jak i przy
piosence mozna odpogza¢, a wszystko co proste to
piekne.

Rubryka niniejsza, przeszczepiona z «Réznych» d.o
«Raze.m» miata jeszcze i inny cel: gawed z pracownikami
o$wiatowymi, wymian pogladéw i osiagnie¢, porad i
wzajemnej pomocy jesli chodzi o materialy do pracy
kulturalno-o$wiatowej. Sprawmy, by ta rubryka ozyia.
Piszmy do siebie nawzajem i méwmy za posrednictwem
«Razem».

P. St. Misiaczyk z La Machine zali sig, ze nie ma ma-
teriatow (sztuczek, deklamacyj i piesni) na urzadzenie
rocznicy 3-go Maja. P. Kasia Wrobléwna z Clermont-
Ferrand za i sie, ze nigdzie nie moze zdoby¢ polskich
elementarzy i podrecznikéw dla kursu jezyka, polskie-
go, jaki z kolezankami prowadzi. P. Rossa z Audincourt
prosi za naszym posrednictwem o0 wypozyczenie mu
kilku sztuczek teatralnych, nadajacych sie do wysta-
wienia w warunkach mniej i wiecej prymitywnych.

«Razem» przesyla te trzy prosby swym Czytelnikom
ufajac, ze dobra wola i solidarnos$¢ (a nie zachtannosé
na gromadzone a niewykorzystywane materiaty) wyj-
dzie troskom i trudnosciom pracownikéw oswiatowych
na spotkanie. m.

CIEKAWOSTKI SZACHOWE

W lutym odbyt sie w Moskwie wszechrosyjski kon-
kurs szachowy o mistrzostwo Rosji. Konkurs byt obe-
stany licznie przez czotowych szachistow sowieckich.
Mistrzostwo zdobyt Smyslin, uczen Instytutu Lotnicze-
go, czterokrotny mistrz Moskwy. Brak konkurencyj za-
granicznych uniemozliwia wszelkie poréwnania, jesli
chodzi o klase i styl gry. Zaznaczy¢ tylko trzeba, ze
Smyslin nie przegrat w turnieju ani jednej partii, a od
dwdch lat jest niepokonanym w konkurencji rosyjskiej.

STR. 28

RAZEM



Listy do redakcji

Szanowny Panie Redaktorze!

W swoim felietonie spotecznym p. t. «Kobiea pracy» Pan
Tl J. J. w.numerze 1.1-12 porusza wiele ciekawych problemoéw:
rola kobiety w spoleczenstwie, praca kobiety a spoteczenstwo, ro-
dzina a praca w zyciu kobiety, prawa pracy dla kobiety itd., itd.
Szczegoélnie konkluzje pana H. J. J. w koncowej czesci felietonu
przyciggnely moja uwage i wlasnie z powodu tych konkluzyj pisze
ten list.

Konkluzje te sg nas'epujace:

1. Powr6t kobiety do swych tradycyjnych zaje¢ domowych jest
wstecznictwem.

2. Dlaczego kobieta ma by¢.pedagogiem i kucharkg?

3. Marnujemy wartoSciowe sity przeszio potowy spoteczenstwa
na taniec przy kuchennej blasze.

4. Dajmy kobiecie mozno$¢ petnego wyzycia sie w pracy.

5. Wprowadzmy w orbite dziatalnosci czlowieka nowe, wielkie
masy kobiece.

O tych wiasnie twierdzeniach chciatbym podyskutowaé, o innych,
k‘ére istniejg, dyskutowaé nie trzeba, bo sa utra-stuszne (ztébki
dzieciece, przedszkola, organizacja warunkéw pracy dla kobiety
zameznej i t. t.).

Kobieta tworzy dom, rodzine... Od tysiecy lat jest gtéwna ostojg
tego, co sie nazywa ogniskiem domowym. Kiedy zmeczony mez-
czyzna po calodziennej nowoczesnej pracy w fabryce czy urzedzie,
z gtowa pekajacg od huku maszyn, wraca do domu, to znajduje
tam zone, dzieci, spokdj i kwiaki, wktada pantofle, odpoczywa w
fotelu, czy'a gazete, stucha radia, pali fajke... Reka mitujacej go
zony podaje mu positek, czysci ubranie i ceruje skarpety.

Kobieta wychowuje dzieci. Uczy ich pacierza, historii Polski i
alfabetu (matka wychowata i Stowackiego i Pitsudskiego).

I nagle autor nazywa te prace marnowaniem czasu i ironizuje
mowigc, ze to jest taniec przy kuchennej blasze...

Mowi, ze kobiety nalezy przygo‘owywac¢ zawodowo w szkotach,
w korych by je ogolono na «golg pate», dano kombinezon me-
chanika i postawiono przy tasmie, gdzie pracowatyby jak automaty...

Wprowadzi¢ «w orbite dziatalnosci cztowieka wielkie masy ko-
biece»...

To wychowanie dzieci nie jest orbitg dziatalnosci cziowieka?

Nasze matki bytyby bolesnie zaskoczone, gdyby przeczytaly tam-
ten felieton...

Pchna¢ masy kobiece do fabryk! W tloskocie maszyn, przy pie-

cach elektrycznych, w wyziewach chemicznych — pozostawi¢ ko-
biete i ma ke?
Praca nowoczesna jest przeklenstwem cziowieka. | tak mi sie

wydawato w pewnej chwili, kiedy czytalem omawiany felieton, ze
autor rozumie doskonale, ze hanba naszg i naszych warunkéw so-
cjalnych jest sam fakt, ze istniejg i musza dzi$ is'nie¢ kobiety-
robonice — ale przy koncu artykutu zaprzecza sam sobie... widac
ze dobrze tego nie zrozumiat.

Choroby nalezy leczy¢ etiologicznie, a nie symptomatologicznie.
Zi6bki, poradnie, podniesienie ptacy dla kobiet, to nie sg wcale
Srodki lecznicze. Powigkszy¢ ptace robotnicom Zzonatym, by zona
nie musiala pracowa¢, dawaé premie za dzieci, stwarza¢ warunki
d-bre dla rodziny i opiekowa¢ sie rodzing!! Chce Pan dziewczeta
ksz‘atci¢ na fachowcéw. Ale kto do licha ma si¢ zajg¢ dzieckiem
i domem? K\o? Mezczyzni? Nie chcialbym wysuwaé fatszywych
wnioskéw, ale czytelnikowi moze sie wydawaé, ze autor chciatby
zlikwidowaé¢ rodzine. Jada¢ konserwy w barach-au‘omatach (by
nie tanczyta kobieta przy kuehennej blasze — dzieci wysyta¢ do
specialnych zaktadéw wychowawczych... A kobiecie dawac sie
«wyzywac¢ w pracy»? Nie prosze¢ Pana! Dziewczeta nalezy szko-
li¢ przed'- wszystkim na zony i matki, bo my. chcemy, zeby nasze
zony umialy gotowa¢ i wychowywac¢ dzieci,’ a potem dopiero ina-

czej je ksztalci¢ i to dopiero takie, ktére nie moga lub nie chca
mie¢ dzieci. Praktyka wykazuje, ze sg kobiey i na uniwersytetach
i w roznych dziedzinach pracy. Maria Curie-Sktodowska byta
wielka uczona, w kozi rég zapedzita mezczyzn, ale miata i dzieci.
Jak si¢ chce wszystko mozna pogodzic.

To, ze sa stare panny, nie zmienia zasadniczo stanu rzeczy...
jest ich mimo wszystko ciaggle za malo, by tworzyty problem spo-
teczny.

Co komu z takiej zony, ktéra nosi spodnie, pali papierosy, pracuje
poza domem caly dzien?... ktéra nie ma zamiaru rodzi¢ dzieci i
gdyby mogta — te uciazliwa funkcje zrzucitaby na mezczyzne?

Nie odbierajmy, na litos¢ Boska, kobiecie tego, czym jg Bdg
obdarzyt, tego, co stanowi jej piekno i jej a‘ut...

Istnienie matek, ktére pracujg w fabrykach, bo sa zmuszone
warunkami, jest hanba naszych czaséw! | Srodek leczniczy trzeba
skierowa¢ w powody tej choroby socjalne;j.

Proszac o zamieszczenie powyzszych uwag, kresle sie z powa-
zaniem

W. N.

Panie Redaktorze!

Z radoscia i smutkiem przeczytalem list p. W. N. w sprawie
mego felietonu p. t. «Kobieta pracy». Ucieszytem sig, ze felie an
byt czytany, tu i 6wdzie wzbudzi zapewne dyskusje i pomoze do
gtebszego przemyslenia tematu.

Pan W. N. wiele rzeczy z mego felietonu zrozumiat i nie zga-
dza sie z nimi. To mu wolno i gdyby w «Razem» bylo dosy¢ miej-
sca, moglibySmy rozwing¢ szersza dyskusje z pozytkiem dla nas obu.
P. W. N. wmawia mi jednak rzeczy, ktérych nie powiedziatlem.
Takich momentéw jest w lisScie p. W. N. sporo, wiec tylko dla
przyktadu jedng sprawe przytocze.

«Co komu z takiej zony, k 6ra nosi spodnie, pali papierosy, pra-
cuje poza domem caly dzien?... ktéra nie ma zamiaru rodzi¢ dzieci
i gdyby mogta — te ucigzliwa funkcje zrzucitaby na mezczyzne?»
— py'a mnie p. W. N. Dziwnie to brzmi w zestawieniu z moimi
wywodami: «Nie zapominajmy jednak nigdy, ze pozostang zawsze
dziedziny, w ktérych kobieta odegra¢ bedzie mogta role minimalna,
czy nawet zadng, nie ze wzgledu na sztuczne ograniczenia, ale z
uwagi na przyrodzone wilasciwosci. Z drugiej strony nie bedziemy
mogli zapominaé, ze czy taka czy inng bedzie praca kobiety, nie
mamy prawa zamyka¢ jej mozliwosci do jej najwiekszego szczescia
— macierzynstwa.'’» Strasznie tez boli p. W. N. moja uwaga o
«kuchennej blasze», mimo, ze brzmi ona do$¢ jasno: «pozostawmy
przy niej te, ktére robig to z talentem i zamilowaniem. Reszcie daj-
my mozno$¢ petnego wyzycia si¢ w pracy i t.d.

Takich przyktadéw niescistosci czy niezrozumienia mozna przy-
toczy¢ jeszcze sporg garsé, cho¢ list p. W. N. nie jest przeciez
zbyt dlugi. A szkoda! Z punktu widzenia ogdélnego jest bardzo
dobrze, ie znajduje przeciwnikéw, ktérzy nie wahaja si¢ o tym
pisa¢. Tylko w dyskusji i rozpatrzeniu przeciwnych zdan mozemy
sie porozumie¢, tylko przez poréwnanie stanowisk mozemy poznac,
ktére z nich jest stuszne, ale... w felietonach mych nie mam zamiaru
nikomu wymysla¢ ani nikogo beszaé, nie mam zamiaru przeina-
cza¢ ani «podcieniowywac» cudzych mysli i o to tez musze prosi¢
mych przeciwnikéw. Jesli dyskusja ma by¢ pozy eczna, musi spel-
nia¢ dwa warunki: lojalnosci i spokoju. Jesli jednego z tych wa-
runkéw brak, nalezy raczej od dyskusji odsgpi¢. | tutaj powdd
mego smutku, bo zagadnienie pracy kobiet byto w Polsce, a po
wojnie bedzie w jeszcze wiekszym stopniu, zagadnieniem wielkiej
wagi, godnym szerokiej, spokojnej i rzeczowej dyskusji, ktérej nie
zamknie si¢ najpiekniejszymi frazesami o «hanbie naszych cza-
sOw», «toskocie maszyn» i «bolesci naszych matek.»

Przy tych wszystkich zastrzezeniach rad jes'em, ze zechcial Pan
Redaktor umiesci¢ w «Razem» list p. W. N., gdyz matka moja,
majgca zdolnosci wychowawcze, wpoita mi zasade poszanowania
sgdéw moich przeciwnikéw. Wpoita mi tez zasadg, ze wszelkie cy-
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taty majag tylko wtedy sens, gdy sg doktadne. Miataby tez do mnie
wielki zal, gdybym zdanie: «Czemu kazda kobieta ma mie¢ zdol-
nosci wychowawcze? Czemu urodzi¢ sie ma pedagogiem i kuchar-
ka jednoczes$nie?» powtdrzyt: «Dlaczego kobieta ma by¢ pedago-
giem i kucharkg?» i na tej podstawie pytat groznie: «To wycho-
wanie dzieci nie jest orbitg dziatalnosci cztowieka?» Ucieszytaby
sie moja matka, dumna ze swego wychowania syna, gdyby wiedzia-
fa,* ze me reaguje na fakt, ze w odpowiedzi na moje poszukiwania
drég pogodzenia pracy kobiet i macierzynstwa, przeciwnik dawat
mi taka reprymende: «Maria Curie-Sktodowska byta wielka uczo-
na, w kozi rdg zapedzita mezczyzn, ale miala i dzieci. Jak sie chce,
Wszystko mozna pogodzi¢.»

Prosze przyja¢, Panie Redaktorze, serdeczny uscisk dtoni.

H. J- J-

P- S. — Bardzo jestem ciekaw, czy p. W. N. uwaza, ze
corki Mani Curie-Sktodowskiej sg dobrze wychowane i czy wie,
co one myslg na temat, bedacy przedmiotem naszej polemiki.

£ HUGHU WYHIWIICZEGI

Lezy przede mng pie¢ nowych wydawnictw przystanych ze
Szwajcarii. W oczy rzuca si¢ oczywiscie odrazu ich piekna forma
zewnetrzna, zupetnie nieosiggalna w warunkach francuskich.

«Varsovie» André Lenoir'a z przedmowg Georges'a Rigassi'ego
wydaty w Genewie Edi ions de la Frégate. Jest to omoéwienie dwéch
obron Warszawy z 1939 i 1944 r. przeprowadzone niezwykle szcze-
g6towo na tle komunikatow radiowych i artykutéw w prasie $wiato-
wej. Karty tej nieduzej a z wielkg prostotg napisanej ksigzki mo-
wia, 0 bohaterstwie Warszawy i Armii Krajowej. Zamieszczone w
tekscie fotografie z przed wojny i po ostatnim powstaniu krzycza
swa prawda i tragedia, ktora nié jest udziatem tylko Warszawy,
ale catej Polski i wszystkich Polakéw w S$wiecie.

«La politique polonaise entre les deux guerres» Adama Rosego
wydana przez wydawnictwa Edi‘ions de la Baconniére w Neu-
chatel w serii «Evolutions du Monde et des Idées» zawiera przed-
mowe Maurice Bourquin i pézniej w dwoch czesciach przeprowa-
dzong analize polskiej politvki zagranicznej i wewnetrznej. Nazwi-
sko autora méwi samo za siebie.

Zupetnie wyjatkowa publikacjg jest zbiér polskich melodyj ludo-
wych i zotnierskich p. t. «A travers les chansons de Pologne», pie-
knie wydany i opracowany muzycznie. Piesni w tlumaczeniach
francuskich Haliny Belmont zaopatrzone sa wstepem i objasnie-
niami Zygmun a Estreichera Rozbierskiego. Wydawnictwo to ma-
jace tak duze zadanie do spetnienia pomiedzy obcymi przynosi
chlube wydawcom: Towarzystwu Polskiemu «Polonia» w Ge-
newie.

W Collections Culture Européenne w Lausanne wyszly dwa
studia, otwierajgce serie «Pologne». Pierwsza jest piéra Francka
Louis a Schoell a, znanego ttumacza z polskiego na francuski i pod
tytutem «Patrimoine polonais» zawiera wnikliwe i bezcenne dla
chcacego poznaé naszg kulture cudzoziemca studium o naszej lite-
raturze, przytaczajgce jej celniejsze wyjatki, tlumaczone juz na
zachodzie. Bardzo dobre i rzeczowe jest stowo wstenne: Comment
on prenc gout a une culture étrangére i dalej opis OuarviDe («Pa-
trimoine polonais»).

Dalszvm w tej serii jes; studium Ludwika Bonarskiego o Choni-
nie p. t. Etudes sur Chopin z przedmowa Francka Louis a Schoell’a
Jest to bodajze pierwsze w tym rodzaju studium, tgczace w sobie
wysoka klase i dostepne dla szerokich .warstw;- czytelnikéw; lubia-
cych muzyke, lecz niekoniecznie w jej znajomosci zaawansowanych,

, . 2L gt

Dnia 17 grudnia 1944 «gdzieS w Holandii» rozpoczeto swoj
zywot nowe pismo polskie na kontynencie: «Defilada», tygodnik
1. Dywizji Pancernej, bioiacej chlubny edwet na Niemcach w
walkach na froncie zachodnim.

Dotychczas pojawity sie cz'ery numery tego pisma, przynoszace
materiat zywy, ciekawy, aktualnie ilustrowany. Pismo informuje
czytelnikbw o najswiezszych wydarzeniach politycznych, przynosi
oLfity dziat literacki i humorystyczny. Czasami nawet moze $ie po-
szczyci¢ wynalezieniem interesujacych polonicow historycznych z
przesztosci Holandii. Wyrdznia sie tez doskonatymi thumaczeniami
plz_oz_y francuskiej i przedrukami celniejszych utwordw literatury pol-
skiej.

Obszerny dziat listow do Redakcji najlepiej dowodzi, ze «De-
filada» swymi poczatkowymi numerami zjednata sobie tak wyma-
gajacego czytelnika, jakim jest zoinferz naszej Dywizji Pancernej.

UWAGA! ZMIANA ADRESU:

«RAZEM» POLSKA Y.M.C.A. WE FRANCJI
47, RUE CARDINET, PARIS 17».

Wyjasnienie.
W zwigzku z licznymi zastrzezeniami i zarzutami, kierowanymi
do p. H.J.J., ktory czasem podpisywat swe felietony spoteczne li-
terg J. — wyjasniamy, ze autorem recenzji p. t. «Wesota Lwow-

ska Fala we Francji» podpisanej réwniez literg J. jest p. Andrzej
Chciuk.

Rozwigzania rozrywek umystowych.

W wyniku losowan nadestanych przez Czytelnikéw trafnych
rozwigzaf  «Rozrywek umystowych» zamieszczonych w po-
przednich numerach «Razem» — nagrody otrzymujg pp.: Antoni
Kurek z Montfaucon, Wiadystawa Czernowa z Yssingeaux, Jad-
winia C,zarlifnska z Aix-les-Bains, Andrzej Worek z Paryza, Fran-
ciszek Pieczka z Montfaucon, Barbara Bruzi z Paryza i Mielca-
rek Seweryna z La Machine.

odfuxriedal

Kol. 1V. Brodnicki, Challes-les-Eaux. — Bardzo mito byto nam
otrzymac rozwigzania Konkursu Krajoznawczego, niestety nie wszy-
stkie odpowiedzi byty trafne. Liczymy na Kolege w nastepnych
konkursach.

P. W. Drachowski, Challes-les-Eaux. — Dziekujemy. Wiersz
idzie. Prosimy o wiecej.

P. Si. Misiaczyk, La Machine. — Niestety nic nie mamy na skfa-
dzie ze sztuczek teatralnych. Materiaty na 3-go Maja bedg w
«Razem»,

P. Gutowska, Rocheda-Moliere. — Bardzo sie cieszymy, ze
Pani sie fak «Razem»' podoba i przydaje. Wystalismy i bedziemy
wysylac.--Pismo jest bezptatne.

. Koto polonistyczne -Liceum w Villard-de-Lans. — Na list od-
powiadamy .listownie,. Sprawe ksigzki utatwimy; «Razem» bedzie-



my stale wysyfa¢. Prosimy 0 reportaz z zycia Gimnazjum i spra-
wozdanie z konkursu recytatorskiego.

P. MorkoWski, La Mure (Isere). — Dziekujemy za materiaty
. list. Znowu odpowiadamy listownie. Wysyta¢ bedziemy stale pod
podane adresy.

P. dr. Jakdbkiewicz, Aix-les-Bains (Savoie). — Dziekujemy
za uwagi i materialy. Zalatwimy zadang sprawe w Paryzu. W
sprawie reprodukcji — list.

P. Kosior, Lyon. — Materiaty otrzymalismy. Wykorzys'amy je
bardzo chetnie po przepracowaniu «dziennikarskim».

Lektorat Polski, Montpellier. — WystaliSmy brakujace numery
i stale bedziemy 2 egz. wysyfac.

Kol. kol. Szafarz i Swiderek, Internai Y.M.C.A. W Nimes. —
Materiaty b. dobre i chcielibySmy je wykorzysta¢, by wykaza¢ pra-
ce naszego imkowego internatu, ale przychodza za pézno. Nie mo-
zna sprawozdania z Gwiazdki zamiesci¢ w marcu. Wiec o ile chce-
cie co$ zamiescic, to sie Spieszcie. Pozdrowienia.

Kol. W. Seweryn, Montceau-les-Mines. — Niestety dostalismy
za po6zno i nie mogliSmy da¢ do poprzedniego numeru. Wykorzy-
stujemy przy najblizszej okazji, aczkolwiek traci troche na aktualno-
sci. Prosimy o obiecane «kawatki» teatralne. Wysytamy «Razem»
pod podane adiesy nauczycielstwa w okregu Kolegi. Serdecznie
pozdrawiamy.

Kol. P. A. Szlachta, Nimes. — Rozwazania noworoczne sg na-
prawde bardzo dojrzate i rzeczowe. Przyszty jednak za p6zno, gdy
numer lutowy byt w robocie. Nie mozna odtozy¢ tez gawedy do
numeru marcowego. Prosimy o stata wspotprace i o korespondencje
0 Waszym «Brzasku» i 0 zyciu w Waszym Internacie Y.M.C.A.

P. T. Sl(rodzl(i, Lens.— Za mite stowa serdecznie dziekujemy.
Brakujace numery wysytamy.

P. Willian zeff, Pakhorn (Audincourt). — Ze wzruszeniem ezy-
lalismy list Fani. Wyobrazamy sobie Pani rado$¢, gdy po pieciu
latach okupacji przypadkowo przyszto wreszcie do Pani polskie
stowo w postaci «Razem». Czasopismo jest bezptatne. Bedziemy
stale wysytac.

Kol. ]. Gulczynski, Nimes. — Materialy z gazetki internatowej

przyszty z opdznieniem i na stary adres. Na przyszto$¢ prosimy o
szybsze wysytki. Materiaty b. dobre. CzeSciowo wykorzystamy.
Serdeczne pozdrowienia dla catego Internatu.

Ks. K. Crabas, Cambrai. — List Ksiedza sprawit nam duzg ra-
dos¢. Przyjemnie jest przeczyta¢ takie mite stowa. Pismo nasze
jest bezptatne. Bedziemy je stale nadsyta¢. Zdajemy sobie sprawe,
ze ma duze niedociagniecia, ale staramy sie je eliminowa¢ i popra-
wia¢ poziom pisma. O ksigzkach dla Ksiedza i Jego Kolegéw w
Seminarium pomyslimy. Wyrazy powazania i serdeczne pozdro-
wienia.

P. ]. Potiszil, Clermoni-Ferrand. — Prosimy o wyrazne adre-
sowanie kopert z materiatami przeznaczonymi do «Razem» na ad-
res redakcji. Jedna przesytka nie doszta i wpadta do redakcji in-
nego pisma. Materiaty otrzymalisSmy. Lwowski skecz jes' bardzo
tadny i nadaje sie na rewie, czy kominki, lecz nie do druku z ro-
znych wzgledéw. Wierz «Tesknota» ma bardzo tadne fragmenty,
ale jest duzo stabych miejsc i kiepskich przenosni, tak samo rymy
muszg by¢ naturalne, nie sztuczne i nie naginane do uzytych po-
przednio stéw. Niech Pan stale jedak pisze, raczej prozg niz
wierszem. Moze znéw co$ ze swych przezy¢ lub wspomnien, lub
jaki$ bojowy wiersz. Dobrze? Niech Pan sprébuje. Pozdrowienia.

P. K. Wrébel, Clermont. — Pismo przesytam do redakcji «Pol-
skiego Pacholecia». Ksigzki wyslemy.
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Zezowaly baranek
Pan Antoni Ndzka jest przedsiebiorcg okoliczno$cio-

m.
Przed $wietami Boiego Narodzenia sprowadza do sto-
licy choinki, w Zaduszki handluje wiankami, w okresie
Wmlkie% Nocy wyrabia i sprzedaje na wlasnym straga-
nie za Ze'azng Brama gipsowe baranki.

W tym roku réwniez ustawit w cieniu pierwszej hali
targowej efektowne stoisko, zapetnione po brzegi biato
malowanymi barankami. '

Nie wiamomo, czy zbytnio sie pospieszyt, CZY tez kry-
zys wszech$wiatowy wywotat zasté]' w handlu przed-
Swigtecznym, dos¢, ze przez pierwsze dni pan Antoni
nie sprzedat- ani jednej sztuki.

Nic zatem dziwnego, ze przedsiebiorca byt w fatalnym
humorze. Na taki wtasnie nastroj trafita pierwsza
klientka pani ‘Helena Kopycinska, ktéra obejrzawszy
catg kolekcje rzekta sceptycznie: ) _

— zeby te baranki mieli "by¢ fadne, to nie mézna po-,
wiedzieé.

— Dlaczego pani szanowna? Co jem brakuje? Gips
w prima gatonku, lakierem obciggnieci jak si¢ nalezy,
rogi ziote, na_ godstawce bukszpan i trawka, co ma byc
jeszcze wiecej*

— Owszem nie powiem robota starowna, ale mordy
majg jakie$ takie niekonieczne.

— Co pod jakiem wzgledem?

— Kazdy jest inszy.

— .Baranek nie kajzerka, zeby mieli by¢ wszystkie
jednakowe.

— No faktycznie, ale oni sg jakie$ dziwne. Ten na
przyktad ma zyza w lewym oku, a ten w prawym. Ten
znéwuz podobny jest wiecej na koze, a tamten z lewej
strony to czysty zyd.

— Zwracam pani' uwagie, ze baranek artykut reli-
Eijhy i nie masz pani go prawa rowniaC ze staroza-

onng narodowoscia. Po drugie, zebym '|a pani szanow-
nej nie. powiedzial,.jak pani wyglgdasz!

No powiedz pan!
-— .Clicesz pani?.
— Chcel
No to. jak-stara -cholera, dla ktdrej szkoda artys-

[HTHAT TP TR T TR H T HEHH S s A e e = G tO Ui

RAZEM

STR. 31



tycznego wyrobu. Baranek u niej ma zyza. A sama cho-
lera dziobata jak durszlak, gdzie wyjatkowo dzioba nie
posiada trzy piegi siedzg I czwartem poganiaja.

No juz, zjezdzaj owieczko, bo jak cie tern zyzowatem
barankiem w ucho dmuchne, ze piegi pogubisz!

Pani Kopycinska nie czekata na wykonanie .grozby,
chwycita swoj peten prowiantéw kosz i, wyrzneta nim
pana Nozke w gtowe.

Z kosza wypad.a Cwiartka cieleciny i potoczyla sie
miedzy baranki, szerzac w stadzie prawdziwe spusto-
szenie. Na ten widok serce w panu Nozce zamarto.
Energicznym ruchem oderwat nong od swego straganu
| poczat sie zngcaC w sposob wyrafinowany nad gryma-
Sng Klientka.

Oczywiscie nadbiegt policjant, rozbroit powasnionych
i sporzadzit protokot i sprawa w amerykanskim tempie
znalazta sie przed sadem staro$cifnskim.

Procesy o wzajemne pobicie odbedg sie po Swietach.

Pan Nozka w wymownych stowach dowodzit, ze jako
artysta i kupiec nie mogt inaczej postapic¢, styszac obel-
gitrrp(io*tane pod adresem reprezentowanego przez siebie
artykutu.

Mimo to razem z p. Kopycinska zostat skazany na
grzywne po 30 ziotych.

Wuj | siostrzeniec

Pan Franciszek Kwiczot rutynowany pajeczarz, kto-
ry z niejednego_strychu bielizng zdejmowat i niejeden
wyrok za to odsiedziat, czut sie dzi§ w sadzie ogromnie
nieswojo.

Krecit sie na tawce, wzdychal, mruczat co$ pod no-
sem, ogryzat paznokce i wogole zachowywat sie jak
NOWIC]jUSZ.

Zwrdcito to wreszcie uwage jego przygodnego towa-
rzysza pana_ Alojzego Szponderskiego, oskarzonego o
kradziez ¢wiatrki cie'eciny.

Pan Szponderski zgorszony tym brakiem hartu ducha
u mazczyzny w sile wieku, odezwat sie do niego:

— Co jest — panie szanowny, czego sie pan tak de-
nerwujesz? Co ma byc i tak bedzie. Mamra pan nie wi-
dziateS czy jak? SzesC miesiecy mniej albo wiecej, to
mucha. >

— Nie o odsiadke mnie sie rozchodzi tylko, rozu-
miesz pan, cholera mnie bierze, ze przez rodzonego wu-
ja wleciatem.

— Jakto? Lignat siostrzenca? Takiego drania cala
rodzina powinna si¢ wyrzec, a przedtem fest gnat
przemiesza¢, zeby z osiem tygodni w szpitalu polezat.

— Kiedy niechcacy to zrobit, pod alkoholem sie
znajdujac.

— To znaczy detalicznie jak?

— Zwyczajnie. Rozumiesz pan, |g)osz’rem jednego ra-
zu na robote na Panskie, ulice. Przychodze na gore,
owszem, bielizna wisi, towar odpowiedzialny, meski,
damski i dziecinny, tylko ze wszystko mokre, az sie leje’

A trzeba szanownemu panu wiedziec¢, ze cieC tam w

bramce siedziat i z workiem czyli tyz z koszem wyjs$¢
— senne marzenie. ,

Musiatem wszystko bra¢ na siebie pod garnitur. Jak-

zem pierwsze damskie nocne koszule wiozyt, myslatem,
ze ze skory wyskocze. Ale trudno, nie bylo rady. Ktade
jak idzie, tuzin koszul ze wstawkami, szesC par majtek,
recznikamy sie owinatem. Podpiecie na plecy. Pod
biusthalter 24 serwetki stotowe wsadzitem, na to gar-
nitur, jesionkie i chodu.

Zimno mnie_jak w przereblu, dreszcze mng trzess,
ale ide na wariata.

_Troche sie tylko w bramie bojatem zeby przy cieciu
nie kichnac..

Ale wszystko poszto dobrze, bo dzwoniec kuchte ja-
kas bajerowat i na mnie wcale nie patrzyt. Wysztem na
ulice, dochodzge do roku Wielkiej, patrzy¢, a tu wujo
Wezyk posuwa sie w pijanym widzie.

“Jak mnie z_obachJr, rodzinng mitoS¢ poczut i dawaj
sie ze mng wita¢. A tam jak raz stat glina, na rogu I
zaczat sie nam przygladac.

Ja_mrugam na wuja i zaznaczam po cichu, ze cate
pranie na sobie posiadam, a_ten nic tylko mnie Sciska
I raz koto razu mordy fonduje.

. Widze, ze krewa, bo praczka cholera zle bielizng wy-
zeta i co mnie wujo SciSnie woda mnie przez rekawy i
nogawki cieknie.

Rozztoscitem sie w koncu i trzask wuja w ucho.
Biusthalter pekt i 24 serwetki na tretuar wylecieli.

Ja ma sie rozumie¢ prysk w Bagno ulice, ale dwanas-
cie damskich koszul swoje robi. Nogi mnie sie. popla-
tali, przewrécitem sie i masz pan rezultat.

Te samg historie z pewnymi skrotami loja'nie opo-
wiedziat p. Kwiczot sedziemu, ale szafarz sprawiedliwo-
sci nie podzielit jego oburzenia na wuja i skazat niesz-
czesnego siostrzenca na rok wiezienia.

(Felietony Wiecha)-
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